


JAK TO Z NAMI JEST

Kiedy zaczynatem interesowac sie India-
nami, najbardziej fascynowali mnie dziel-
ni wojownicy, nieugieci wodzowie i wielkie
bitwy. Stawatem po stronie stabszych, dzi-
wigc sie dlaczego przedstawiciele mojej
rasy sq tacy okrutni, zachtanni i ,dzicy”. Co
tu duzo maéwic, byto mi wstyd.

Pdézniej przestatem sie dziwic¢, choc
wstyd pewnie pozostat. Uswiadomitem
sobie, Ze Indianie mieli wielkiego pecha.
Europejczycy bardzo niefortunnie wybrali
pierwszych ambasadorow swej cywiliza-
cji: bandyci, ztodzieje i skazaricy stanowili
zdecydowang wiekszo$¢ zatogi okretow,
doptywajgcych do brzegdw Ameryki. Ich
przywddcy z kolei owtadnieci byli Zgdzg
zdobycia zfota i innych bogactw. Pierwszy
wiec kontakt zakoniczyt sie porazkg obu
stron. Kiedy do Ameryki zaczeli docierac
reprezentanciwarstw oswieconych: ducho-
wienstwo i arystokracja, bylo juz za pdzno.

Dopiero nastepne pokolenia obu cywili-
zacji mogly spojrze¢ na siebie inaczej,
przekonujgc sie, ze moZliwe jest porozu-
mienie i wspoipraca. Wzajemne konta-
kty zaczely nabierac innego charakteru,
o czym $wiadczg artykuty w tym numerze
»lawacinu”. Nasz ambasador poznaje dro-
ge zycia Czarnych Stép w Montanie. Ich
ambasador przyjechat do Polski szukac
poparcia dla swej walki. To zupeinie nowa
jako$¢ naszych zainteresowan. Zapra-
szam do lektury i przemyslen.
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Jan Szturc

New Age,
Szamanizm,
a gdzie tu Indianie?

Przyznajg, ze ucieszylem sig¢ z zamieszczonej
w ,,Tawacinie” nr 4 (32) z 1995 roku deklara-
cji red. Marka Maciotka, ktora brzmiata na-
stepujaco: ...w,, Tawacinie” nie propagujemy
New Age i bialego szamanizmu, coraz bardziej
modnego, takze w Polsce. Dla chcqcych po-
znaé prawdziwq indianskq duchowos¢ jest to
bezwartosciowe.

Deklaracja ta potwierdzita moje dotychcza-
sowe obserwacje powstale z lektury pisma.
Jednak wyrazenie jej wprost tez ma swoje zna-
czenie. A sprawa wydaje mi sig istotna, bo
chociazby korespondencja naptywajaca do ,,Ta-
wacinu” pokazuje, ze w ,,indianskosci” mto-
dziez jakze czgsto chcialaby znalez¢ wsparcie
duchowe, spodziewajac sig, ze przybierze ono
ksztatlt, jakby uproszczony New Age.

Zupehie odrgbnym zagadnieniem jest py-
tanie o przyczyny takiej sytuacji: dlaczego mto-
dziez akurat tego szuka. Tutaj chciatbym zasta-
nowic si¢ jedynie, oczywiscie dos¢ pobieznie,
na ile oczekiwania te sa uzasadnione. Odpo-
wiedz bedzie negatywna i w zasadzie zostata
juz ona zawarta w cytowanym na poczatku
zdaniu. Zatem pora na uzasadnienie.

Tradycyjne wierzenia Indian

Wierzenia Indian prekolumbijskich, a wigc
w czasach przed inwazja bialych najezdzcow,
zaliczane sa przez religioznawcoéw do religii
pierwotnych. Stwierdzenie, ze jest to §wiato-
poglad pierwotny nie oznacza wcale, iZ jest on
prymitywny. Religie indianskie to niezmier-
nie skomplikowane systemy obrzedow, rytua-
tow, symboli, przedmiotéw kultu itd.
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Centralne miejsce w doktrynie religii Indian
Ameryki Potnocnej zajmowata idea wszech-
obecnej, bezosobowej sity, ktora przenikata
cala przyrodg, ozywiona i nicozywiona. Sita ta
byta rozmaicie przez poszczegdlne plemiona
nazywana, w $wiecie biatych najwigksza po-
pularno$¢ zdobylo algonkinskie okreslenie
,,manitu”. Dopiero przez biatych misjonarzy owa
bezosobowa dotad sita zostata, w celach misyj-
nych, przeobrazona w posta¢ — stynnego z po-
wiesci przygodowych i filmow — Wielkiego
Ducha. Jemu latwiej juz byto przypisa¢ cechy
charakterystyczne dla chrzescijanskiego Boga.

Tym naciskom ideologicznym poddato si¢
wielu Indian. Indianie bez wigkszych oporéw
przejmowali od biatych dogodne im elementy
kultury zar6wno duchowej, jak i materialne;.
Na przyktad, kultura konnych towcow bizonow,
z ktorej wywodzi si¢ dzisiejszy europejski ste-
reotyp Indianina, uformowata si¢ na Wielkich
Rowninach dopiero w XVIII stuleciu. Zacho-
dzita wigc tworcza synteza watkow lokalnych,
jak i elementéw cywilizacji biatych. Oczywi-
$cie dopoki nie unicestwita niemal tej kultury
niszczycielska dziatalnos¢ biatego cztowieka.

Zatem wierzenia religijne wszystkich ple-
mion indianskich, rowniez tych najbardziej
rozwinigtych, do ktorych w Ameryce Pono-
cnej naleza ludy Pétnocno—Zachodniego Wy-
brzeza, z czasem przyjmowaly wiele elementow
zreligii najezdzcow. Drastyczna zmiana w try-
bie zycia, zwiazana z migracjami na tereny
o innych mozliwosciach dziatalnosci gospodar-
czej (rozne formy lowiectwa, kopieniactwa),
pdzniej z przymusowym osadzeniem w re-
zerwatach, powodowata daleko idace zmiany
w wierzeniach Indian, u ktorych objawial sig
bardzo silny zwiazek pomigdzy dziatalnoscia
gospodarcza a religia.

Religia Tanca Ducha (druga potowa ubie-
glego stulecia) traktowana jest juz jako religia
rozpaczy, z powodu braku jakichkolwiek in-

nych mozliwosci, skierowujaca cata aktywnosc
wyznawcow do wewnatrz, w sfer¢ ducha. Trze-
ba pamigtac, ze nie tylko byla ona wynikiem
sytuacji Indian spowodowanej przez biatych,
ale i stanowila ona w duzym stopniu odzwier-
ciedlenie nastrojow religijnych, zwiazanych
z oczekiwaniem na rychte jakoby przyjscie Me-
sjasza (tzw. millenaryzm); nastrojow tak po-
wszechnych w tym czasie wérdd biatych
Amerykanow, ktorzy ustalili nawet konkretna
datg tego wydarzenia. Tanczono wigc bez wy-
tchnienia Taniec Ducha, doprowadzajac sig
nim do ekstazy, w latach osiemdziesiatych
ubieglego stulecia wsrdd niemal wszystkich
plemion Wielkich Rownin. Byt to jednakze
tylko epizod, zakonczony masakra Siuksoéw nad
Wounded Knee. Jest to dobrze znana historia.

Natomiast liczne elementy Tanca Ducha
przejat, przetworzyt i kontynuowat, tzw. pejo-
tyzm, czyli religia oparta na kulcie pejotlu.
Rozwinigciem mistycyzmu Tanca Ducha byt
wigc pejotyzm wspomagany halucynogennym
dziataniem kultowego kaktusa. Byta to juz re-
ligia trwalsza, ktora uzyskata nawet sformali-
zowanie w postaci tubylczych KoSciotow.

Tutaj whasnie, w latach szesc¢dziesiatych po
raz pierwszy nastapito spotkanie z poszukiwa-
niami i oczekiwaniami biatej mtodziezy, szcze-
golnie amerykanskie;.

Pejotl — kultowy kaktus

Stosowanie pejotlu dla celow kultowych to
prawdziwe prazrodlo pozniejszej ideologii New
Age i jej pochodnych.

Tymczasem jednak stosowanie pejotlu nie
bylo, jak wykazuja badania, specjalnoscia In-
dian zyjacych w dzisiejszych granicach Sta-
now Zjednoczonych. Niektore tylko plemiona
w Teksasie mialy tajne rytualy ze §wigtymi
kaktusami jeszcze w koncu X VIII wieku, znali
tez owe zastosowania szamani Apaczow. Trwa
jednak spor o charakter owych dawnych kul-
tow 1 o to, ktore elementy stanowia warstwe
oryginalna, a ktore juz zaczerpnigto z chrze-
$cijanstwa. W kazdym razie badania (prowa-
dzone wsérod Apaczow Mescalero w pocza-
tkach XX wieku) ujawniaja, ze pejotl nigdy
nie byt ani religia, ani zorganizowanym kul-
tem. Jedynymi przypadkami stwierdzenia
praktyk kultowych pejotlu wéréd Indian sa
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wspomniane juz ruchy millenarystyczne,
zaobserwowane w latach osiemdziesiatych
wsrod Kiowa i Komanczow. Sam pejotyzm to
zatem produkt XX juz wieku.

Czym jest 6w kult pejotlu? Odpowiedzi sa-
mych Indian sa r6zne. Przewaza zdanie, Ze pe-
jotl jest Nauczycielem. Rytuat okresla sig¢ wige
jako rodzaj wedrowki wewngtrznej (stad tzw.
Droga Pejotlu). Kult Pejotlu jest wigc metoda
uzyskania Mocy — w tym miejscu rzeczywi-
$cie nawiazuje si¢ do najbardziej tradycyjnych
wierzen indianskich. Pejotl wyjawia prawdy
niezbedne do przetrwania, prowadzi do btogo-
stanu w przyszlym zyciu.

Skad tak niezwykta popularno$¢ pejotyzmu
wsrdd Indian w okresie przetomu stuleci XIX
1 XX? To mozna wyjasni¢ tatwo, wiazac pejo-
tyzm z ostateczna juz ucieczka Indian ,,do we-
wnatrz”. Po przegranej walce z naporem bia-
tych nie pozostato im nic innego. W latach
sze$¢dziesiatych naszego stulecia pejotyzm
stat si¢ dominujacym kultem Indian z prawie
catych Stanéw Zjednoczonych; pocieszenia
w pejotlu szukano takze w Kanadzie.

Z czasem pejotyzm stawat si¢ kultem syn-
kretycznym, tzn. wchlaniajacym ciagle nowe
elementy, a wigc ulegajacym kolejnym inno-
wacjom. Taka innowacja byt np. ,,chrzest”
wywarem z pejotlu; pejotysci zaktadali tez
,Koscioty” — pierwszym z nich by}l Union
Church zatozony w 1909 roku. Co wigcej: sza-
mani szukali w Ewangelii potwierdzenia swej
wiarygodnosci (niektorzy widzieli w swych
wizjach Chrystusa). Byl w tym zapewne pe-
wien element obrony przed nietolerancja, gdyz
pejotystow przesladowano od poczatku —
chciano wywotaé wrazenie, ze pejotyzm sta-
nowi indianska formg chrzescijanstwa.

Nowy kult zdecydowanie niszczyt stare in-
dianskie rytuaty. Zarazem jednak utrwalat
pewne prastare indianskie wartosci: odwoty-
wat si¢ do zewnetrznej strony starych indian-

skich obyczajow, bazowat na ich piesniach
i mitycznej wyobrazni. Byt jakby nowa wersja
tradycyjnego szamanizmu.

W latach sze§édziesiatych pejotyzm zaczat
fascynowac¢ rowniez ludzi biatych. Jego kon-
cepcja powrotu do zapomnianej, pierwotne;j
warstwy czlowieczenstwa, powrotu wspoma-
ganego przez wizje dostgpne przy pomocy
L,Swigtych kaktusow”, byta bowiem bliska 6w-
czesnej hipisowskiej idylli ,,dzieci-kwiatow”.
Wyrazem tego stata si¢ nawet d6wczesna mto-
dziezowa moda, nawiazujaca do tradycyjnych
motywow indianskich. Wielu biatych Amery-
kanow wrecz poczuto si¢ nagle ,,czerwono-
skorymi”.

Z drugiej strony byty to zarazem lata indian-
skiej odnowy. Indianie wyczuli chyba w 6wcze
snych nurtach kontestacyjnych poniekad swych
naturalnych sprzymierzencow. Oto wigc niespo-
dziewanie w okresie dramatycznej negacji szans
przysztosci Indian, pejotyzm zrodzit odwrotne
zjawisko: ,,indianskiej $wiadomosci” biatych.
Hipisi zabiegaja teraz o przyjecie do rezerwa-
tow, staja si¢ pejotystami i chca dowiesc, iz czuja
si¢ jak Indianie. Czgsto jednak nie wiedza, ze
stykaja si¢ zaledwie z indianska ,,cepeliada”.

Ostatni, obecny etap pejotyzmu, to proby
jego komercjalizacji. Ogromne zainteresowa-
nie Indianami w tym aspekcie powoduje nowy
rodzaj turystyki do rezerwatow, zorientowanej
teraz na duchowe i wizyjne przezycia. Efektem
koncowym bylo stworzenie tatwych quasi—
—religii wizyjnych, celebrowanych juz przez
biatych ,,kaptanéw”. Na , kaktusowej modzie”
wielu zrobilo karierg. Na tej fali wyptynat
m.in. Carlos Castaneda, ktorego ksiazki po-
czawszy od 1968 roku staty si¢ bestsellerami
(thumaczenia ukazuja sig takze w Polsce). Jego
wyktad stanowi potaczenie jezyka naukowego
z szamanizmem, podane w atrakcyjnej formie
dzigki niewatpliwemu talentowi pisarskiemu.
Sami Indianie mowia jednak o przeinaczeniu.
Entuzjazm bialych nie budzi jednorodnej od-
powiedzi wérdd Indian, dominuje sceptycyzm.
Wielu za$ czerpie z tej mody profity.

New Age
Swiatopoglad New Age wywodzi si¢ ze wscho-

dniego mistycyzmu. Istota jego polega na
wierze w ,,odrgbng rzeczywisto$¢” (separate
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cossss

reality), ktora nie jest poznawalna zmystowo.
Skad taka popularno$¢ tego pogladu? Jak twier-
dzi prof. James Sire, dzisiaj wielu ludzi chwy-
ta si¢ czego$, co moze da¢ im nadziejg, a ruch
New Age jest wlasnie peten nadziei. Nadzie-
ja ta opiera si¢ na koncepcji ewolucji ludzko-
$ci az do ,,nowego cztowieka”, ktory nauczy
si¢ wykorzystywac o wiele szersze spektrum
$wiadomosci. Eliminuje tez Igk przed $mier-
cia, gdyz tu $mier¢ fizyczna nie oznacza kon-
ca istnienia, lecz jedynie przejscie do innej
jego formy.

Gdzie tu Indianie? Ot6z jednym z gtéwnych
zrodet optymizmu New Age byto uzycie narko-
tykow celem poszerzenia mozliwosci czlowie-
ka, powodujac u niego ,,odmienne stany §wia-
domosci”. Tutaj nawiazanie do pejotyzmu i mi-
stycyzmu stato si¢ oczywiste, cho¢ samego
pejotlu do narkotykow sig nie zalicza. Wspo-
mniany Castaneda, jeden z gldwnych proro-
kow ,,Nowej Ery”, przez dtuzszy czas miat
terminowa¢ u mistrza”, indianskiego szama-
na, zanim sam stat si¢ czarownikiem; pdzniej
okazato si¢ to tylko literacka fikcja. Dzisiaj
narkotyki przestaty juz budzi¢ nadziejg, a cata
tg sprawg raczej wstydliwie si¢ pomija.

Swiatopoglad New Age z niemal kazdego
uznanego $wiatopogladu zapozycza pewne
elementy. To, co w nim najistotniejsze po-
chodzi ze wschodniego panteizmu oraz staro-
zytnego animizmu, powszechnego tez u Indian
(animizm — przekonanie, iz wszystko, co
czlowieka otacza, wyposazone jest w czynnik
niematerialny, czyli duszg), oraz — parado-
ksalnie — naturalizmu, tak bliskiego wspot-
czesnej cywilizacji. New Age czerpie tez
obficie z réznych religii pierwotnych, czyli
tzw. poganskich.

Pod koniec lat osiemdziesiatych na czele
ruchu stangta popularna aktorka, Shirley Mac—
—Laine. Duchowego o$wiecenia szukata ona
m.in. w Andach peruwianskich, gdzie przezy-
ta uwolnienie si¢ od ciata.

New Age jest niekonsekwentny i na wiele
pytan nie daje zadnych odpowiedzi. Wydaje
sig, ze przywodcom duchowym, jak i wyznaw-

com tego ruchu wcale to nie przeszkadza. Nie
przejmuja si¢ tym, twierdzac: niech dzieje sig
co ma si¢ dziaé, ty przezywaj swoje ,.tu i teraz”.

Podsumowujac

Konsekwencja zmian $wiatopogladowych, ja-
kich $wiat doznat w przetomowych dla XX
wieku latach sze$¢dziesiatych, okazat sig¢ osta-
tecznie ruch New Age, ktory wprawdzie dok-
trynalnie najwigcej bazuje na wschodnim
mistycyzmie, jednak historycznie rzecz ujmu-
jac, niewatpliwie wywodzi si¢ z pejotyzmu.

Nawrét mody na indianskos¢, jaki znowu
obserwuje si¢ z koncem lat osiemdziesiatych,
to nie tylko zauroczenie Tanczqcym z Wilka-
mi. Przyniost tez glgbsze zainteresowanie re-
ligijnoscia Indian. Obiektem tego zaintere-
sowania staly si¢ mity indianskie, obrzgdo-
wos¢, ale takze szamanizm, idee $wiatopogla-
dowe. New Age majacy tu cz¢$¢ swych
korzeni, a w swej istocie bedacy eklektyzmem,
tatwo znajduje wspolny jezyk z pasjonatami
sprawy indianskiej. Tymczasem w rzeczywi-
stosci niewiele ma wspolnego z autentyczna
kultura duchowa Indian, nawet jesli ci nie-
kiedy wlaczaja si¢ w to, widzac dla siebie ko-
rzy$¢. Sadze, iz warto zwracaé uwagg na ten
aspekt. Znajduje si¢ tu bowiem ogromne pole
do naduzy¢, zatatwiania wlasnych spraw, pod-
czas gdy liczna mtodziez intensywnie poszu-
kuje w indianskiej egzotyce czegos waznego
dla siebie.Q

Jan Szturc

Przygotowujac powyzszy tekst korzystatem gtow-
nie z nastepujgcych publikaciji:

Mirostawa Posern—Zielinska: Peyotyzm. Religia
Indian Ameryki Pétnocnej. Ossolineum. Wro-
ctaw 1972.

Mirostawa Posern—Zielinska, Aleksander Posern—
—Zielinski: Indiariskie wierzenia i rytuaty. Osso-
lineum. Wroctaw 1977.

James W. Sire: Swiaty wokét nas. Wprowadze-
nie do podstawowych koncepcji $wiatopogla-
dowych. Wyd. ,Areopag”. Katowice 1991.

Stanistaw Tokarski: Wedréwka Bogéw. Religie
pozaeuropejskie w konfrontacjach kulturowych.
Wyd. ,Semper”, Warszawa 1993.
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JERZY

Wieczorna herbata

%%

po niebie
idziemy
lekkim krokiem

oszi, Cieszyn 30.03.1993

%%

nie tkaj tak
przejmujaco
grzechotko szamana

oszi, Cieszyn, 2.05.1993

%%

rzeka opowiada
Zawsze Nowe
historie

oszi, Ptonia, 2.08.1993

%%

ta dziewczyna
jest pigkna

i ma pszczoty
w oczach

Cieszyn, 17.01.1995
Cud

haski

na $niegu

w $wietle

ksigzyca

rozglada sig
metafizycznie
(Krzysztofowi Kozakowskiemu

iAlfredowi Kuli)
Cieszyn, 18.01.1996

OSZELDA

w cicha godzing
siedzg¢ nad porcelanowa
czarka

przez okno wpadaja
ostatnie promienie
stonca

Zywy jest moj

oddech

i tak cudownie
potyskuje bursztynowe
oko herbaty

Cieszyn (dla Magury), 30.03.1992

Spotkanie

siedze nieruchomo
w lesie

oddech przekomarza
si¢ z wiatrem

po szeleszczacych
lisciach

idzie do mnie

jez

Konczyce W., 25.04.1994

JERZY OSZELDA —ur. 1950 w Cieszynie. Absol-
went Uniwersytetu Slaskiego. Zaangazowany
w ruchach ekologicznych oraz aktywnosci budza-
cej Swiadomos¢ ludzkiego potencjatu (gt. bud-
dyzm tybetanski, tradycje szamanskie oraz Klub
Propozycji — Cieszynski Interklub Spoteczny
CIS). Poeta i publicysta. Drukowat w réznych pi-
smach, m.in. ,Dzikim Zyciu”, ,Drodze zen”, ,Ro-
synancie” i ,Smoku Wadzry”. Mitosnik natury
i podrézy w nieznane. Opublikowat tomik wier-
szy, poswiecony ,Dolinie Wapienicy i wszystkim
miejscom na ziemi wotajgcym o pomoc” Modli-
twa do drzewa (Krakéw 1994). W przygotowa-
niu poszerzona wersja tego wydania oraz zbiér
wierszy, inspirowanych buddyzmem Wypetnia-
nie pustej przestrzeni.
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Armstrong Wiggins

Prawa
Indian
i Srodowisko

Przez cata ostatnia dekadg do organizacji eko-
logicznych naptywaly miliony dolarow, a do
Ameryki Srodkowej i Poludniowej — setki
dziataczy pragnacych ocali¢ ginace zwierzgta
i zachowac lasy deszczowe. Niektorzy dziata-
cze przybywali tam z naiwnymi i romantycz-
nymi wyobrazeniami o dziewiczych lasach. Nie
mogli pogodzi¢ si¢ z faktem, ze byty one juz
zamieszkane, wykorzystywane i ,,rozwijane”
przez Indian. Dziatacze ci zetkngli si¢ wkrot-
ce, a czasem staneli w obliczu konfliktu, z in-
dianskimi plemionami i narodami, zgtasza-
jacymi swoje prawo wilasnosci do tych samych
lasow, ziem i bogactw, ktorych zamierzali bro-
ni¢ ekolodzy.

Plany ochrony $rodowiska tworzone w Wa-
szyngtonie i stolicach panstw latynoamerykan-
skich wielce komplikuja si¢ z uwagi na zadania
indianskich spotecznos$ci. Jaka rolg powinni
odgrywac Indianie w decyzjach utworzenia
parku narodowego lub obszaru chronionego na
ziemiach tradycyjnie indianskich? Kto ma wia-
dzg i kto jest upowazniony do podejmowania
decyzji dotyczacych warto$ciowych ziem ob-
jetych propozycjami wymiany dtugdéw panstwo-
wych na wydatki na ochrong przyrody? Jak
powinni reagowac ekolodzy na indianskie pro-
pozycje rozwoju i alternatywnych praktyk eko-
logicznych, sprzeczne z ich wlasnymi propo-
zycjami?

Odpowiedzialni obroncy srodowiska musza
stale w swojej codziennej dziatalno$ci zmagac
si¢ z podobnymi kwestiami. Istnieje pilna po-
trzeba analizy i reformy stosunkow pomigdzy
prawami Indian i ochrona §rodowiska. W dzie-
dzinie rozwoju podstawowych praw i demo-
kratycznej polityki, ktére beda chroni¢ za-
grozone $rodowisko, a zarazem gwarantowac
przetrwanie i rozwoj indianskich ludow w XXI
wieku, jest wiele do zrobienia.

Zmiana starego mitu

Pierwszy krok ku pojednaniu polityki ekolo-
gicznej 1 indianskich praw obejmuje spojrze-
nie na pewne utrwalone mity o indianskich
Iudach, ktore uksztattowaly obecne prawo
i polityke. Jeden z takich mitoéw — podtrzy-
mywanych przez nie-Indian przez 500 lat —
mowi, ze Indianie sa ludem ginagcym. W 1898
roku, podczas wyktadu dla studentow prawa
w Waszyngtonie, s¢dzia Sadu Najwyzszego
John Marshall Harlan powiedziat o tubylczych
Amerykanach: ,,[Indianska rasa] ginie i praw-
dopodobnie za zycia czgsci z tych, ktorzy teraz
mnie shuchaja bedzie ich w tym kraju bardzo
niewielu. Za sto lat nie znajdziecie pewnie ani
jednego... Jest pewne, ze z uptywem czasu nie
bedzie na kontynencie potnocnoamerykanskim
nikogo, poza Anglosasami. Wszystkie pozostate
rasy stale daza do zaniku. Z kazdym rokiem
jest ich coraz mniej”.

Mit ten stanowil podstawe dwoch najbar-
dziej niestawnych decyzji Sadu Najwyzszego,
dotyczacych praw Indian. Jedna z nich podtrzy-
mata prawo Kongresu USA do jednostron-
nego ztamania indianskich traktatow. Druga
decyzja ogtlosita prawo Kongresu do narzuca-
nia swoich praw indianskim plemionom i na-
rodom. Mimo istotnych zmian w dziedzinie
praw obywatelskich i praw cztowieka, ktore
mialy miejsce w ostatnich dziesigcioleciach,
zadna z tych decyzji nie zostata uchylona.

Cho¢ nie zawsze wyrazany tak jasno, mit
o Indianach jako ludach ginacych charakteryzu-
je polityke w stosunku do Indian w catej Ame-
ryce. Na przyktad Mario Vargas Llosa, znany
latynoamerykanski pisarz i kandydat na pre-
zydenta Peru w 1990 roku, wyrazit wspotcze-
sny punkt widzenia na sprawg ginigcia Indian
w artykule dla ,,Harper’s Magazine” z 1990
roku. Vargas Llosa nie podkreslat fizycznego
zaniku Indian, ale raczej ich nieunikniona asy-
milacj¢ w dominujacej, nieindianskiej kultu-
rze: ,,By¢ moze ideatlem — to jest zachowaniem
prymitywnej kultury Ameryki — jest utopia,
ktora nie pasuje do innego, pilniejszego celu,
mianowicie stworzenia spoteczenstw, w kto-
rych nieréwnosci spoteczne i ekonomiczne
migdzy obywatelami zostang znacznie zredu-
kowane. Gdybym byt zmuszony do wybrania
migdzy zachowaniem indianskich kultur a ich
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catkowita asymilacja, to z gtgbokim smutkiem
wybralbym modernizacj¢ indianskich spo-
fecznosci, bo takie sa priorytety, a glownym
priorytetem jest, oczywiscie, walka z gtodem
i ubostwem...”

Chociaz polityka wobec Indian w Ameryce
opiera sig, przynajmniej w czg$ci, na pogla-
dzie, ze Indianie wymra lub zasymiluja sig
z wyzszym, nieindianskim $wiatem, to fakty
stoja w oczywistej sprzeczno$ci z mitem ging-
cego Indianina. Dzi§ w obu Amerykach zyje
okoto trzydziestu milionow Indian, czyli
w przyblizeniu tyle, ile ludnosci licza tacznie
Gwatemala, Honduras, Salwador, Nikaragua,
Kostaryka i Panama. W Gwatemali i Boliwii
Indianie stanowia znaczna wigkszos¢ ludnosci.
Indianie stanowig znaczaca mniejszo$¢ we
wszystkich niemal krajach Zachodniej Potku-
li, a w wielu z nich nadal posiadaja obszerna
i bogata w surowce baz¢ ziemska. Indianskie
narody i plemiona w catej Ameryce prowadza
historyczna walke o swoja ziemig, bogactwa,
samorzad i kulture.

Indianskie ziemie, bogactwa i rozwdgj

Indianscy przywodey podkreslaja stale, ze ich
najwigksza troska sa niezmiennie indianskie
prawa ziemskie. Bez swojej bazy terytorial-
nej Indianie mogliby przetrwac jako jednostki
w dominujacej gospodarce i kulturze swoich
nieindianskich sasiadéw, ale nie byliby w sta-
nie przetrwac i prosperowac jako odrgbne ludy
z wlasnag kultura i tradycja. W rzeczywistosci
wladze panstwowe w calej Ameryce, kierowa-
ne przez Europejczykoéw i ich potomkow, da-
zyty do wywlaszczenia, podzielenia i kontro-
lowania indianskiej ziemi i bogactw, traktu-
jac to jako sposob na asymilacje¢ Indian. Poli-
tyka tego rodzaju sprawia zas, ze wyobrazenia
o ginacych Indianach staja si¢ samospetniaja-
cymi sig proroctwami.

Nowe prawo i polityka musza w pelni re-
spektowac¢ to, jak sami Indianie widza swoja
ziemig. Chociaz mig¢dzy indianskimi spotecz-
nosciami wystgpuja roznice pogladow, to ist-
nieja tez watki wspdlne. Indianie generalnie
maja na swojej ziemi poczucie trwatosci, ktore-
go nie podzielaja nie—Indianie. Nie—Indianie
maja silng tendencj¢ do wedrowania, do trak-
towania ziemi jako dobra, ktore kupuje sig

i sprzedaje oraz do posiadania korzeni na in-
nych kontynentach. Generalnie, Indianie trzy-
maja swoja ziemi¢ w takiej czy innej formie
wlasnosci zbiorowej. Idea prywatnej, indywi-
dualnej wiasnos$ci ziemi jest w indianskich
wspolnotach historycznie nieznana, a i wspol-
cze$nie stosunkowo rzadka.

Kiedy Indianie méwia o prawach do swoich
terytoriow, to nawiazuja nie tylko do ziemi,
ale takze do flory, fauny, wod i zasobow mine-
ralnych. Indianskie religie i kultury celebruja
bliskie zwiazki ludzi ze zwierzgtami, roslina-
mi i bogactwami naturalnymi. Idea zrownowa-
zonego rozwoju jest czgscia kulturowego i re-
ligijnego dziedzictwa wigkszosci indianskich
ludéw. To kulturowe i religijne dziedzictwo
jest dzi$ bardzo zywe i trwate. Jak wykazuja
ostatnie badania, przetrwanie indianskich spo-
tecznosci i kultur przyczynito si¢ w znacznym
stopniu do przetrwania niektorych z najboga-
tszych biologicznie srodowisk $wiata.

Przyjgcie zbyt romantycznego punktu wi-
dzenia bytoby jednak blgdem. Indianie, jak
wszyscy inni ludzie, wykorzystuja i rozwijaja
swoje terytoria: orza, sieja, zbieraja, kopia
w ziemi i wykorzystuja jej bogactwa. Niektorzy
obserwatorzy spieraja si¢, ze Indianie z buldo-
zerami 1 pitami tancuchowymi bgda wktotce
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réwnie niszczycielscy dla swojego srodowi-
ska, jak nie—Indianie dla swojego. Niektorzy
Indianie juz zezwolili na sktadowanie toksycz-
nych odpadoéw, przechowywanie materiatow
promieniotworczych i inne niebezpieczne dla
srodowiska praktyki na swoich ziemiach, pod-
czas gdy inni goraco debatuja, czy tak uczynic.

Jednak Indianie, ktorzy gotowi sa poswig-
ci¢ swoja ojczyzng, stanowia wyjatek. Wig-
kszos$¢ indianskich spoteczno$ci zachowata
swoje kultury, ojczyzny i bogactwa, przeciw-
stawiajac si¢ zewngtrznym sitom, ktore od stu-
leci usitowaly zniszezy¢ je lub przekupic.
Indianskie regiony na mapach Ameryki Srod-
kowej pozostaty zielone nie dlatego, ze nie—
—Indianie pozostawili Indian samych sobie, ale
dlatego, ze Indianie skutecznie walczyli o za-
chowanie ich w pierwotnym stanie.

Indianie i ekolodzy

Wigkszos¢ organizacji ekologicznych ma swo-
je bazy w Ameryce Potnocnej i Europie. Te
organizacje, ktore istnieja w Ameryce Lacin-
skiej, dziataja w srodowiskach miejskich wérod
Ladinos i zostaly zatozone przez swoje péinoc-
noamerykanskie i europejskie odpowiedniki.
Indianie pozostaja na marginesie zorganizowa-
nego ruchu ekologicznego. Chociaz niektore
grupy ekologiczne maja dobre uktady robocze
z organizacjami indianskimi, to wigkszos¢ sto-
sunkéw Indian i ekologow pozostaje niepew-
na i napigta. Istnieje nawet mozliwo$¢ powaz-
nych konfliktow.

Podobnie jak dziatacze praw czlowieka, na-
ukowcy 1 inni dziatacze organizacji pozarza-
dowych, wielu obroncow srodowiska przynosi
ze soba bagaz wlasnej kultury. Wychowano ich
w ramach prawa i polityki, ktore od dawna
przesladowaty Indian. Poniewaz spotecznosci
akademicka i prawnicza nie zwrdcily jeszcze
na prawa Indian wigkszej uwagi, wigkszos$¢
ekologow jest nieSwiadoma historii sporéow
wokot indianskich ziem. Jesli organizacje praw
czlowieka pisza raporty o Gwatemali i Boli-
Wwii, nie wspominajac nawet, ze tamtejsi In-
dianie stanowia wigkszo$¢ populacji podpo-
rzadkowana rzadom mniejszo$ci, nie moze
zaskakiwac fakt, ze wigkszo$¢ ekologow jest
nieczuta na problemy Indian. Na przyktad,
w 1988 roku, podczas konferencji ekologdw

i przedstawicieli COICA — grupy koordyna-
cyjnej amazonskich Indian — odbyla si¢ de-
bata na temat zamiany dlugow na wydatki
w dziedzinie ochrony $rodowiska. Przywodca
COICA wyjasnil, ze diugi, o ktorych mowa,
nie sa dlugami Indian, podczas gdy ,,srodowi-
sko” to indianska ziemia, ktorej Indianie nie
zgadzaja si¢ na nic zamienic.

Inny niebezpieczny trend to starania korpo-
racji gorniczych, spotek zajmujacych sig skta-
dowaniem niebezpiecznych odpadow, spotek
drzewnych i innych o przekupywanie indian-
skich spotecznosci w celu uzyskania ich po-
parcia dla swoich projektow. Podejscie takie
od dawna stosuja rzady. Ostatnio podobnymi
sposobami szukaly poparcia grupy ekologicz-
ne. Zyskujac wpltyw na niektorych cztonkow
indianskiej grupy, ludzie z zewnatrz moga
stworzy¢ wrazenie, ze Indianie sa autentycz-
nie zaangazowani w proces podejmowania de-
cyzjiize aprobuje to cata tubylcza spotecznosc.
Istnieje niebezpieczenstwo, ze ta taktyka w sty-
lu ,,dziel i rzadZ” moze skrzywdzi¢ indianskie
wspolnoty, podwazy¢ pozycje prawdziwych
indianskich liderow i wywotaé reakcje prze-
ciwko projektom ekologicznym, uznanym za
manipulujace i kolonizatorskie.

Zawiazaly si¢ juz jednak pewne skuteczne
sojusze, popierajace zarowno ochrong $rodo-
wiska, jak i prawa Indian. W Brazylii Indianie
Yanomami utracili niemal jedna piata ludno-
$ci, gdy pod koniec lat osiemdziesiatych po-
szukiwacze ztota najechali i zatruli ich ziemie.
Pod koniec lat siedemdziesiatych erodtowe
Centrum Praw Indian (ILRC) ztozyto w Mig-
dzyamerykanskiej Komisji Praw Czlowieka
skarge na tamanie praw czlowieka, domaga-
jac si¢ prawnego wytyczenia ziem Yanomami
i usunigcia najezdzcow. W 1991 roku grupy
obroncow srodowiska i obroncéw praw czto-
wieka zjednoczyty si¢ z grupami indianskimi
w celu wywarcia wigkszego i skuteczniejsze-
go nacisku na prezydenta Brazylii, by nakazat
usunigcie gornikéw i wytyczenie 22,5 min
akrow pierwotnych ziem Yanomami. Proces
wytyczania nadal trwa, a wiele pozarzadowych
organizacji zgodzilo si¢ na nadzorowanie rea-
lizacji nowych brazylijskich praw i polityki
wobec Indian.

Na Wybrzezu Miskito w Nikaragui spotecz-
nosci Miskitow pomogly opracowac rzadowy
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program usunigcia ekologicznych piratow
z nadmorskiego $rodowiska bogatego w z6t-
wie, krewetki, kraby i ryby. Projekt przewi-
duje szkolenie Miskitow w samodzielnym za-
rzadzaniu i pilnowaniu terenu. Powstal on nie
w waszyngtonskich gabinetach, ale na szeregu
spotkan w spotecznosciach Miskitow na Wy-
brzezu. Grupy ekologiczne aktywnie i finan-
sowo wspieraty kazda fazg tego pionierskiego,
oddolnego projektu ochrony $rodowiska na
indianskim obszarze Ameryki Srodkowe;j.

Opracowanie ram prawnych

Aby zapewni¢ zdrowie indianskich spoteczno-
Sci i ich $rodowiska, ekolodzy i Indianie nie
moga tylko krytykowac prawo i polityke. Gru-
py te musza takze wypracowac trwate migdzy-
narodowe ramy prawne w celu zastapienia
starych mitow i jednostronnych decyzji rzado-
wych. Starania o miedzynarodowe ramy pra-
wne dla Indian sa, na szczgscie, daleko posu-
nigte. Od 15 lat Indianie dziataja w systemie
praw cztowieka ONZ w celu wypracowania
sposobdw ochrony swoich praw. ONZ—owska
Grupa Robocza do Spraw Ludnosci Tubylczej
(WGIP) obraduje od dziesigciu lat i wkrotce
ogtosi koncowy projekt deklaracji praw Ludow
Tubylczych. Kwestia praw Indian w ramach
systemu praw cztowiecka ONZ przeszta w cig-
gu dekady z marginesu do gtownego nurtu.
Coroczne spotkania Grupy Roboczej naleza
obecnie do najzywszych i najbardziej popu-
larnych dziatan ONZ w dziedzinie praw czto-
wieka. Eksperci z tej dziedziny, ktorzy po-
przednio koncentrowali si¢ wytacznie na pra-
wach jednostek, wspieraja obecnie ochrong
grupowych praw indianskich spotecznosci.
W 1989 roku Migdzynarodowa Organizacja
Pracy zatwierdzita nowa konwencjg¢ praw
Ludow Tubylezych, wymagajaca uczestnicze-
nia Indian we wszystkich sprawach doty-
czacych rozwoju ich ziemi i bogactw. W tym
samym 1989 roku Organizacja Panstw Ame-
rykanskich rozpoczgta swoja wlasna reformeg
prawa, przygotowujac nowe instrumenty za-
bezpieczajace prawa Ludow Tubylczych.
Obroncy praw Indian maja nadziejg, ze
lepsze gwarancje prawne na poziomie migdzy-
narodowym sktonia wladze panstwowe do za-
pewnienia Indianom lepszej ochrony prawne;.

Indianie w catej Ameryce walcza o swoje pra-
wa w sadach, krajowych ciatach ustawodaw-
czych i na naradach konstytucyjnych, osiagajac
tak znaczace zmiany, jak w nowej konstytucji
Brazylii, ktéra popiera prawa Indian i wyty-
czenie ziem Yanomami.

Whiosek

Ochrona praw cztowieka i ochrona $rodowi-
ska wymagaja migdzynarodowego porzadku
prawnego, opartego na demokratycznych pod-
stawach. Nie-Indianie musza odrzuci¢ mity
i imperializm, ktore do tej pory ksztattowaty
w Ameryce prawo i polityke wobec Indian.
Rzady musza respektowaé zasady demokra-
tycznego podejmowania decyzji w indianskich
spotecznosciach i dba¢ o to, by stosunki mig-
dzy Indianami i ich sasiadami opieraly sig ra-
czej na porozumieniu, niz na dominacji. To
Indianie, a nie ludzie z zewnatrz bgda najle-
piej zarzadza¢ indianska ziemia i bogactwa-
mi. Cho¢ indianskie spotecznosci, jak wszy-
stkie inne, musza podejmowac nietatwe decy-
zje dotyczace swojego rozwoju, to jesli pozwoli
si¢ Indianom decydowac¢ o ich wilasnej przy-
szto$ci, to beda nadal stuzy¢ nie tylko sobie,
ale globalnemu $rodowisku. Pracujac wspdl-
nie jak rowni z rownymi, wspodlnoty indian-
skie 1 reszta $wiata moga dzieli¢ si¢ istotna
wiedza o tym, w jaki sposob najlepiej troszezy¢
si¢ o przyszte pokolenia.Q

Armstrong Wiggins

Przettumaczyt Marek NowoCIEN

ARMSTRONG WIGGINS, Indianin Miskito z P6t-
nocnego Autonomicznego Regionu Nikaragui,
jest koordynatorem Projektu Ameryki Srodkowej
i Potudniowej, realizowanego przez erédiowe
Centrum Praw Indian (Indian Law Resource
Center) z Waszyngtonu (USA) — niedochodo-
wag, pozarzadowg organizacje posiadajacq
status konsultacyjny przy Radzie Ekonomiczno—
—Spotecznej ONZ. Petna wersja tego artykutu,
wraz z przypisami i bibliografig, ukazata sie
w ,Yale Journal of International Law”, Vol. 18,
No. 1, Winter 1993. Powyzszy tekst zaczerpnie-
to z biuletynu ,Abya Yala News” (SAIIC), Vol. 7
No. 3&4, 1994; wczesniej ukazat sie po polsku
na tamach Pisma Ekologéw ,Zielone Brygady”
nr 10[76], 1995.
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Mariusz Woliny

Inkowie w Polsce

fakty czy fikcja?

W latach czterdziestych i pigédziesiatych spo-
re poruszenie w $wiatku literackim i nauko-
wym wywotala sprawa tzw. ,legendy niedzi-
ckiej”. Kwestii tej poswigcono wiele publika-
cji prasowych w gazetach codziennych!, ma-
gazynach popularnonaukowych?, a nawet
periodykach naukowych3. Domniemany pobyt
Inkoéw na Spiszu podziatal na wyobraznig ka-
zdego, kto si¢ zetknal z ta niesamowita histo-
ria. Poczatkowo entuzjasci przewazali nad
sceptykami, lecz z czasem to si¢ zmienito, zwta-
szcza gdy ukazat si¢ obszerny artykut etnogra-
fa, Anny Kowalskiej—Lewickiej, ktora doko-
nala sumiennej i wywazonej analizy problemu.
W jej ocenie brak wiarygodnych dowodéw na
potwierdzenie prawdziwosci niedzickiej histo-
rii, ale nie mozna rowniez autorytatywnie
stwierdzi¢, ze rzecz nie mogta mie¢ miejsca.
Nalezy ja po prostu zakwalifikowac do legend,
z rzgdu tych najbardziej romantycznych i inte-
resujacych. Takie postawienie sprawy na dtu-
go ucigto wszelkie dyskusje na ten temat.
Poglad ten przewaza zreszta do dzis.

W latach siedemdziesiatych sprawg ,,odku-
rzyt” Jan Jozef Szczepanski?, ale nie spowo-
dowato to juz takiego poruszenia, jak wcze-
$niejsze publikacje. W 1990 kwestia odzyta na
nowo za przyczyna najbardziej wytrwalego jej
badacza i entuzjasty, Aleksandra Rowinskie-
go, ktéry w swej najnowszej ksiazce® z wielka

1. Jalu Kurek: Krew Atahualpy nad Dunajcem. ,,Dzien-
nik Polski” z 10 sierpnia 1947 roku oraz wczesniejsza
(z 1946) notatka tegoz autora w ,,Echu Krakowa”.

2. Wojciech Gielzynski: Tajemnica skarbu Sapey-Inkéw.
,,Dookota Swiata” z 25 grudnia 19551 1 stycznia 1956 roku.

3. Anna Kowalska-Lewicka: Problem niedzickiej legen-
dy. ,Ziemia” nr 1-2, 1956.

4. Jan Jozef Szczepanski: Kipu. Krakow 1978.

5. Aleksander Rowinski: Pod klqtwq kaptanéw. Warsza-
wa 1990. Zob. takze Al. Rowinski: Spadek po Synach Ston-
ca. Warszawa 1986.

pasja przedstawil nowy, przez siebie gtdwnie
zebrany, materiat dowodowy na autentycznos$c
niedzickiej historii. Niestety, o ile nie mozna
autorowi odmowic¢ dociekliwo$ci, to mozna
mie¢ sporo zastrzezen zaréwno co do metody,
jak i rezultatow owych badan.

Ponizszy tekst ustosunkowuje si¢ zarowno
do ksiazki Aleksandra Rowinskiego, jak i do
innych publikacji na ten temat, a takze przy-
pomina ,,niedzicka legendg” tym, ktorzy jej
jeszcze nie znaja. Powinna ona zainteresowac
zwlaszcza mtode pokolenie indianistow.

I. Fakty

Ta niesamowita historia zaczgta si¢ wiosna
1946 roku. Wtedy to Andrzej Benesz, student
prawa, zjawit si¢ w krakowskim kosciele §w.
Krzyza zaopatrzony w stosowne upowaznienie
z kurii oraz kosz pelen jaj. Byly to argumenty
nie do odparcia dla dwczesnego proboszcza
parafii $w. Krzyza, ks. Mytkowicza. Zacny 6w
kaptan zgodzit si¢ sporzadzi¢ odpis fragmentu
dokumentu, ktory mtodzieniec odnalazt, w jego
obecnosci, w oktadce starego mszatu. Podpi-
sany pod dokumentem Wactaw Benesz de Be-
rzewiczy Baro de Dondangen w dniu 21 czerwca
1797 roku zdecydowat si¢ zaadoptowac Anto-
nia Inkasa, ,,sierot¢ jedna wiosng liczaca”. Pro-
boszcz Mytkowicz potwierdzit autentycznosé
odnalezionego dokumentu pieczgcia parafial-
ng i wlasnorg¢cznym podpisem.

Z odpisem w reku udat si¢ Andrzej Benesz
do Wojewddzkiego Urzedu Konserwatorskie-
go w Krakowie i przedtozyt obszernie uzasa-
dniong prosbg o zezwolenie na podniesienie
partii znanych mu schodow na zamku w Nie-
dzicy w celu wydobycia ukrytego tam przez
Wactawa Benesza w 1797 roku testamentu
przeznaczonego dla Antonio Inkasa, pradziada
Andrzeja Benesza.

12
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Kiedy Urzad wyrazit zgode, Andrzej Benesz
w towarzystwie trojki przyjaciot oraz narzeczo-
nej wyprawit si¢ latem 1946 roku do Niedzi-
cy. Tu 31 lipca, w obecnosci przedstawicieli
miejscowej wladzy (soltysa, lesniczego, do-
wodcy posterunku WOP i dwoch szeregowych
WOP-istow), wspolnymi sitami dziesigciu 0sob
zostal podniesiony solidny kamienny prog spod
bramy wiodacej na tzw. géorny zamek. Pod nim,
zagrzebana w ziemi, znajdowala si¢ otowiana
rura dhugosci 18 cm i $rednicy 3,5 cm, sklepa-
na i zalutowana na koncach. Mocno skorodo-
wana, tatwo data si¢ oderzna¢ z jednego boku.
Ze $rodka wydobyto zwoj zbutwiatych, niegdy$
kolorowych, rzemieni zgrupowanych w trzy
peki, zaopatrzone na koncach w zlote blaszki
z wyskrobanymi na nich trzema stowami: Vigo,
Titicaca i Dunajecz.

Po tym sensacyjnym odkryciu usunigto $la-
dy robot, prog na powrdt osadzono na swoim
miejscu, po czym sporzadzono protokot, pod-
pisany przez $wiadkow i uzupetniony urzedo-
wymi pieczgciami soltysa i komendanta
posterunku WOP. Dwa tygodnie pdzniej, juz
w rodzinnej Bochni, Andrzej Benesz sporza-
dzit dla Wojewodzkiego Urzgdu Konserwator-
skiego w Krakowie sprawozdanie ze swej eska-
pady i jej efektow.

Sprawa natychmiast nabrata rozglosu. An-
drzej Benesz musial ujawni¢ histori¢ rodzin-
na, ktora popchngta go do tak niezwyktych
poczynan, a ktéra ochrzczono pdzniej mianem
,legendy niedzickiej”.

Il. Legenda

Wszystko zaczgto si¢ w pierwszej potowie
XVIII wieku. Sebastian Berzewiczy, mieszka-
jacy na Wolyniu zubozaty przedstawiciel mo-
znego niegdys$ rodu wegierskiego, z usposo-
bienia awanturnik, wdat si¢ w histori¢ mito-
sng z panng postawiona o wiele wyzej w hie-
rarchii spotecznej. Kiedy sprawa si¢ wydala,
musiat ucieka¢ przed zemsta rozezlonych ma-
gnatéw. Umknat do Kozakoéw, potem zagnato
go pono¢ az do Indii, ale i tego byto mu mato.
Zostat wigc korsarzem i grasowal po morzach
i oceanach, nim w koncu rzucit kotwicg u wy-
brzezy Ameryki Potudniowe;j i Peru.

Tu poznat przedstawicieli ocalalej z czasow
konkwisty szlachty inkaskiej i pojat za Zong
Peruwianke krolewskiej krwi Inkow. Corce,
ktora urodzita si¢ z tego zwiazku, nadano imig
Umina. W 1780 roku potomkowie Inkow wy-
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wotali w Peru antyhiszpanska insurekcje, ktora
ostatecznie zakonczyta si¢ klgska Indian i stra-
szliwym pogromem inkaskiej szlachty. Z przy-
wodcow powstania ocalat tylko jeden, Andres
Tupac Amaru, ktéry wraz z zona Umina, te-
$ciem Sebastianem, najblizszymi wspotpra-
cownikami oraz wielkim skarbem zdotat
umkna¢ do Europy.

Zbiegowie schronili si¢ w Wenecji, tej ,,go-
spodzie Europy”, w ktorej roito si¢ od ucieki-
nierow z roznych stron $wiata, ale takze i od
tropiacych ich agentow rozmaitych tajnych
stuzb, w tym inkwizycji. Andres Tupac Amaru
i jego grupa ukrywali si¢ w Wenecji z dobrym
skutkiem od 1783 roku do 1796, kiedy to wy-
stannikom hiszpanskiej inkwizycji udato sig
wreszcie wpasé na ich trop. Andres Tupac
Amaru zginat zasztyletowany, osierocajac rocz-
nego synka, Antonia.

W trosce o zycie corki i wnuka Sebastian
Berzewiczy porozumiat si¢ z przebywajacym
akurat w Wenecji obiezy$§wiatem, hrabia Joze-
fem Horwathem de Palocsy, w sprawie odsta-
pienia Sebastianowi nalezacego do Horwathow
zamku Dunajec, ktory przez wiekami stanowit
gniazdo rodowe Berzewiczych. Transakcja
doszta do skutku i $cigane towarzystwo udato
si¢ do Niedzicy, liczac, ze w tym zapadlym
kacie zniknie przesladowcom z oczy na dobre.

Ale przeliczyli sig. Wkrotce po przyjezdzie
znaleziono w zamkowej kaplicy ciato zaszty-
letowanej Uminy. Sebastian, wciaz krzepki, ale
bardzo leciwy (99 lat!), Sciagnat do zamku
swego bratanka, mieszkajacego w Krumtowie
na Morawach rzemie$lnika (krawca) Wacta-
wa Benesza de Berzewiczy, aby naktoni¢ go
do zaopiekowania si¢ matym Antoniem.

21 czerwca 1797 Wactaw Benesz, w obe-
cnosci stryja i ,,Prze$wietnej Rady Emisariu-
szy Inkéw” zobowiazat si¢ na pismie do adopcji
Antonia Inkasa oraz do wypetnienia siedmiu
innych warunkéw umowy, ktore brzmiaty
(w skrocie) nastgpujaco:
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1. Wyda¢ chtopca Inkom na kazde ich Zadanie.

2. Gdyby tak sig nie stato, zapewni¢ chtopcu
stosowne wychowanie, a gdy dorosnie, wyja-
wi¢ mu tajemnicg jego krolewskiego pocho-
dzenia i wyda¢ mu testament ,,z trzech wiekow
i czgSci ztaczony”, aby mogt odzyskaé nalezny
mu po przodkach spadek.

3. W razie $mierci spadkobiercy, tajemnicy
dochowac.

4. Testament zamknigty w otowianej rurze
ukry¢ po kryjomu ,,pod ostatnim stopniem
pierwszej bramy gornego zamku” i zadnych
poszukiwan na wilasna re¢ke nie czynié.

5. Opiekowac si¢ grobem Uminy pochowa-
nej pod zamkowa kaplica.

6. Sprawowac¢ pieczg nad kupionym od Pa-
locsayow zamkiem jako dziedzictwem Antonia.

7. Podpisa¢ duplikat dokumentu sporzadzo-
ny w jezyku keczua.

Po podpisaniu dokumentow Wactaw Benesz
zabral chlopca do Morawskiego Krumtowa,
Inkowie wyjechali z Niedzicy, aby wroci¢ do
ojczyzny i przygotowywac grunt pod kolejne
powstanie, natomiast dziarski Sebastian wdat
si¢ wkrotce w awanturg o dziewczyng (1) we
Frydmanie i cigzko ranny trafit na leczenie do
klasztoru augustianow w Krakowie, gdzie
zmart w tymze 1797 roku.

Inkowie po Antonia nie wrocili, nie trafili
tez na jego $lad hiszpanscy siepacze. Ochrzczo-
ny 10 czerwca 1798 roku, w 1826 ozenit sig
z Barbara Rubinowska, corka napoleonskiego
oficera (w rzeczywistosci prostego austriackie-
go gemajna). Wactaw Benesz, na dwa lata
przed $miercia dyktujacy historig rodu, skarzyt
si¢ na syna, ze ten dat si¢ zniemczy¢, a swoim
$wietnym pochodzeniem nie bardzo si¢ prze-
jat. Ernest, jeden z dwoch syndw Antonia, uro-
dzony w 1848 roku, wyemigrowat z Moraw do
Polski (Galicji), wziat pono¢ udziat w powsta-
niu styczniowym, a nastgpnie, juz jako inzy-
nier nafciarz, zostal wspotpracownikiem same-
go Lukasiewicza. Umierajac w 1877 roku An-
tonio przekazat Ernestowi dokumenty i pamia-
tki rodzinne, przykazujac mu jednakze nigdy
do sprawy z Inkami nie wracaé. Syn Ernesta,
Janusz, oficer WP, tez niezbyt si¢ rodowodem
interesowat. Dopiero jego syn, Andrzej Benesz,
szybko wspinajacy si¢ po szczeblach partyjnej
i panstwowej kariery w PRL, tamiac tabu, za-
jat si¢ sprawa swego inkaskiego pochodzenia
na powaznie, az zginat tragicznie w wypadku
samochodowym w 1976 roku.

lll. Fikcja?

Autentycznos¢ powyzszej historii od samego
poczatku wzbudzata wiele watpliwosci 1 po-
czatkowo liczny zastgp jej bezkrytycznych
entuzjastow szybko si¢ wykruszal. Nawet to,
co na pierwszy rzut oka wydawato si¢ bezspor-
nym autentykiem, tracito na wiarygodnosci po
wnikliwszym badaniu. Aby przedstawi¢ pro-
blem ,,niedzickiej legendy” w catej jego zto-
zonosci, najlepiej podzieli¢ go na poszczegodlne
kwestie i zaprezentowa¢ argumentacjg zarow-
no przeciwnikéw, jak i zwolennikow prawdzi-
wosci tej niebywatej historii.

Kwestia pierwsza: dokumenty

Argumentacja przeciw ich autentycznosci. Nie
istnieje zaden dokument, ktory miatby warto$c
dowodu. Tzw. ,,akt adopcji Antonia Inkasa”,
znany jest (i to tylko w matym fragmencie) je-
dynie z odpisu ksigdza Mytkowicza. Nikt poza
niezyjacym od dawna kaptanem nie widziat
oryginatu. Nie ma tez w archiwum Wojewddz-
kiego Urzedu Konserwatorskiego w Krakowie
protokotu z wydobycia tulei zawierajacej kipu
(podobno papier 6w zaginat), jest jedynie spra-
wozdanie Andrzeja Benesza, sporzadzone jed-
nak dwa tygodnie po fakcie i to juz w Bochni.
I jezeli réwniez pod tym dokumentem znajdu-
ja si¢ podpisy swiadkow oraz pieczecie sotty-
sa Niedzicy i tamtejszej straznicy WOP, to
chyba musialy zosta¢ ztozone in blanco, a to
bynajmniej wiarygodnosci tego dokumentu nie
podnosi. Inne zachowane dokumenty, praco-
wicie zebrane przez Aleksandra Rowinskiego,
sprawy co prawda dotycza, ale nie dotykaja jej
meritum.

Anna Kowalska—Lewicka podj¢ta si¢ (z za-
strzezeniem, iz nie jest jgzykoznawca) analizy
leksykalnej zachowanego odpisu ,,aktu adop-
¢ji” Antonia Inkasa i stwierdzita, iz znajduja-
ce si¢ w nim stowa — uciekinierzy, koncesja
i emisariusze — nie byly uzywane w XVIII-
—wiecznej polszczyznie. Na dodatek w tekscie
wystepuja obok siebie poprawnie, wedle au-
torki, uzyta forma ,,Inkowie” w liczbie mno-
giej 1 niepoprawna ,,Inkas” w 1. pojedynczej,
utworzona od liczby mnogiej (Incas) w jezyku
hiszpanskim.

Argumentacja za autentycznosciq zachowanej
dokumentacji. Archiwum rodziny Beneszow
zawiera nie tylko odpisy zaginionych dokumen-
tow, ale i wiele innych, majacych wartos¢ do-
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wodowa, nie mozna ich jednak zbadac, gdyz
rodzina Beneszow, zmegczona szumem wokot
siebie, nie chce stysze¢ o ich udostgpnieniu.
Co do podpisow pod sprawozdaniem Andrzeja
Benesza z jego penetracji niedzickiego zamku,
to wcale nie musialy by¢ one ztozone in blan-
co, lecz Andrzej Benesz mogt po ich uzyska-
nie ponownie uda¢ si¢ do Niedzicy, ale tego
juz nam nie wyjasni.

Co do zakwestionowanego stownictwa ,,aktu
adopcji” Antonia Inkasa, to wedle Aleksandra
Rowinskiego wynika to z faktu, Zze oryginat
sporzadzony byl po tacinie, a btedy leksykalne
popetnit ksiadz Mytkowicz podczas pospie-
sznego tlumaczenia tekstu. Jednak teoria o ta-
cinskim brzmieniu oryginalu jest, co prawda
swieza i odkrywcza, ale nie wyglada zbyt praw-
dopodobnie. Wydaje si¢, ze mozna owa Spo-
rng kwesti¢ wyjasni¢ znacznie prosciej. Otdz
takie stowa jak koncesja czy emisariusz po-
chodza z taciny (concessio i emissarius). Po-
wszechnie uzywane w nowszej polszczyznie,
tatwo mogly si¢ znalez¢ i we wezesniej powsta-
tym dokumencie, zwlaszcza gdy jego autorem
byt szlachcic starej daty, przyzwyczajony do
postugiwania si¢ makaroniczng i petna latyni-
zmow polszczyzna. Zas przydomek Antonia —
»Inkas” faktycznie brzmi niepoprawnie, ale
tylko z punktu widzenia dzisiejszych norm
jezykowych. Zaréwno forma ,,Inkasy” (obok
innych, bo B. Chmielowski w ,,Nowych Ate-
nach” pisze o Inkarach), jak i ,,Inkas” w licz-
bie poj. w koncu XVIII wieku byty bardzo
rozpowszechnione®. A i dzi§ przeciez, choé to
niezbyt tadnie, sila tradycji moéwimy i pisze-
my ,,Zulus” czy ,,Siuks”, ktore podobnie jak
osiemnastowieczny ,,Inkas” sa niezbyt fortun-
nymi przyktadami utworzenia liczby pojedyn-
czej od mnogiej z jezyka obcego. Dziwi¢ moze
raczej niekonsekwencja autora ,,aktu adopcji”,
uzywajacego rownoczesnie starszej formy
w liczbie pojedynczej i nowszej w mnogiej, ale
i to zapewne mozna by wyjasni¢ w jaki$ mniej
lub bardziej przekonywajacy sposob.

Kwestia druga: kipu

Argumentacja przeciw jego autentycznosci.
Kipu, czyli tzw. ,,pismo” wezetkowe byto sta-
rym, inkaskim sposobem sporzadzania nota-

6. Por. dzieto Marmontela Inkasy czyli zniszczenie pan-
stwa Peru wyd. w Polsce w 1781 roku w thum. Stanistawa
Ktokockiego.

tek gtownie o charakterze statystycznym, acz
nie tylko. Kiedy w XVI wieku, zarzadzajacy
Wicekrolestwem Peru, licencjat Vaca de Ca-
stro kazat wezwac¢ do siebie czterech ocalatych
interpretatorow kipu, czyli kipu—kamajokow,
zdotali przy pomocy posiadanych przez siebie
kipu, analizujac barwg poszczegolnych wetnia-
nych sznuréw oraz rodzaj i miejsce usytuowa-
nia weztow, odtworzy¢ z najdrobniejszymi
szczegodtami histori¢ dynastii Inkéw oraz ich
panstwa od samego jego zarania.

Zapisanie tresci testamentu w postaci kipu,
razem z miejscem ukrycia masy spadkowej, nie
bytoby niczym nadzwyczajnym, gdyby nie to,
ze nauka nie zna ani jednego egzemplarza rze-
miennego kipu (wszystkie sa welniane). Mil-
cza tez o nich relacje z czaséw konkwisty 1 p6z-
niejszych. Poza tym juz w XVI wieku wigk-
szo$¢ ,,archiwow” z kipu bylo zniszczonych,
a kipu—kamajokowie wymordowani i to nie
przez Hiszpandw, a uzurpatora na inkaskim
tronie — Atahualpe, ktory pragnat, by od jego
panowania zaczynata si¢ nowa historia Inkow.
W XVIII wieku najprawdopodobniej nie byto
juz nikogo, kto umialby sporzadzac i odczyty-
wac kipu. Taki stan trwa zreszta do dzis$, cho¢
naukowcy nie ustaja w wysitkach. Jedna z bar-
dziej znanych badaczek kipu jest peruwianska
uczona — Victoria de la Jara, ktora osiagngta
juz na tym polu pewne sukcesy.

Na dodatek oryginat , kipu” odnalezionego
w Niedzicy zniknat jak kamfora. Andrzej Be-
nesz twierdzil, ze wystat go do Peru do eks-
pertyzy, ale zadnen instytut naukowy w Ame-
ryce Potudniowej nic o tym nie wie.

Nie ma przy tym wcale pewnosci, Ze rura
z pekiem rzemieni przelezala pod zamkowym
progiem sto pigc¢dziesiat lat. To prawda, ze przy
jej wydobyciu asystowato az dziesigciu §wiad-
kow, ze rzemienie byly zetlate, a rura skoro-
dowana, ale ktéz zargczy, ze zestarzaly sig
wlasnie w tym miejscu, a nie zostaty podrzu-
cone migdzy rokiem 1945, kiedy zamek nie-
dzicki opuscita ostatnia dziedziczka, hrabina
Salamon, a przejgciem go w 1946 roku przez
panstwo. Albo jeszcze wczesnie;.

Operacja podniesienia kamiennego progu
nie mogta by¢ specjalnie skomplikowana, sko-
ro Andrzejowi Beneszowi i jego asystentom
zajgla raptem pot godziny. Nie jest tez wcale
pewne, czy Ow prog rzeczywiscie byt zespojo-
ny z kamiennymi odrzwiami stara, omszala
zaprawa, mamy na to tylko stowo Andrzeja Be-
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nesza, gdyz wsrod swiadkow, podnieconych
przedsigwzigciem, ktore trwato zreszta bardzo
krotko, zabrakto specjalisty od spraw budow-
lanych.

Zastanawia rowniez, ze Andrzej Benesz,
twierdzit iz nigdy wezesniej w zamku nie byl,
a zwracajac si¢ do urzedu Konserwatorskiego
w czerweu 1946 roku z prosba o zezwolenie
na penetracj¢ zamku, prosi takze o ,,zezwole-
nie na zaszalowanie deskami wybitych okien
mieszkalnej czg$ci zamku niedzickiego”, gdyz
,,zaciekajacy tam deszcz czyni bowiem ogrom-
ne spustoszenie w tej partii zamku”. Skad to
wiedzial?

Argumenty za autentycznoSciq niedzickiego
kipu. Znana podrézniczka, Elzbieta Dzikow-
ska zapytata Victorig de la Jarg, czy moze by¢
kipu ze skory? ,,Oryginalne nie — odparta
Victoria, ale przeciez sznurki bawelniane lub
z welny mogty podczas podrézy do Europy zni-
szczy¢ si¢ i wykonano na ich wzor kipu z trwal-
szego materiatu”’. Do$¢ dziwne to thumacze-
nie, podobnie jak to, ze sporzadzono kipu
z rzemienia z powodu braku welny. Dopraw-
dy, ani przed dwustu laty ani dzi§ owiec na
Spiszu nie brakuje.

Duzo prawdopodobniejsze wydaje sig, ze
cho¢ umieje¢tnos¢ sporzadzania kipu w XVIII
wieku juz zanikla, to pamig¢ o nim przetrwata
i testament przeznaczony dla Antonia Inkasa
zostal po prostu zaszyfrowany w postaci przy-
pominajacej autentyczne kipu, ktorego rozko-
dowa¢ mogli tylko jego tworcy, owa tajemnicza
Przeswietna Rada Emisariuszy Inkow.

Poniewaz podpisy i pieczgcie pod sprawo-
zdaniem Andrzeja Benesza z prac wydobyw-
czych na zamku sg niewatpliwie autentyczne,
nalezy odrzuci¢ wszelkie spekulacje i przyjaé,
ze opis wydarzen podany przez Andrzeja Be-
nesza odpowiada prawdzie, a $wiadkowie wie-
dzieli, co podpisuja i w pelni si¢ z tym zgadzali.

7. Elzbieta Dzikowska: Limarnskie ABC. Warszawa 1981.

Ani Andrzej Benesz, ani zaden z jego przod-
kow migdzy rokiem 1797 a 1946 nie miat do-
stgpu na zamek w Niedzicy. Od poczatku XIX
wieku az po rok 1945 zamek byt nieprzerwa-
nie zamieszkany najpierw przez Palocsayow,
potem przez ich spadkobiercow Salamonow,
ktorzy nigdy nie goscili u siebie zadnego Be-
nesza. Za$ ostatnia wiascicielka, hrabina Sa-
lamon w ogdle nie wpuszczata za bram¢ nikogo
obcego, co potwierdza Jan Jozef Szczepanski,
ktory w dziecinstwie bawit w okolicy i usito-
wat dosta¢ si¢ na zamek. Nie do pomyslenia
jest zatem, aby zezwolita ona ktoremukolwiek
z Beneszow zakopywac cokolwiek pod zamko-
wym progiem, zapewne nie wpuscitaby ich
nawet za ten prog.

Pozostaje zatem krotki okres 1945-46, kie-
dy zamek stat pusty po odjezdzie wtascicielki
do Budapesztu, a przed wzigciem go w opieke
przez wladzg ludowa. Kto zyw moégt w nim
wtedy buszowac do woli i szabrowac, co tylko
si¢ dato, z czego okoliczna ludnos$¢ nie omie-
szkata skorzysta¢. Kiedy szabrownicy opu-
scili zamek, tatwo bytoby dosta¢ si¢ do srodka
i podrzuci¢ cokolwiek w dowolnym miejscu.

Tylko, ze Franciszek Szlachta, obecnie prze-
wodnik na zamku, syn miejscowego fornala,
stanowczo twierdzi, Ze ani on, ani nikt inny ze
wsi nigdy w zamku Andrzeja Benesza nie wi-
dzial, ani nie natknat si¢ na niego w okolicy,
z wyjatkiem tego jednego dnia, 31 lipca 1946
roku, kiedy to wydobyto rurg z kipu, w czym
pomagat takze Franciszek Szlachta.

Poza tym wyjecie progu z kamiennej futry-
ny zajglo, owszem, niespelna pot godziny, ale
dziesigciu ludziom. Gdyby Andrzej Benesz
mial podrzuci¢ kipu pod 6w prog, nie mogtby
tego praktycznie uczyni¢ sam, musialby mie¢
pomocnikéw, a wtedy raczej na pewno nie
udatoby si¢ zachowaé tajemnicy i matactwo
predzej czy pozniej wysztoby na jaw.

Kwestia trzecia: dramatis personae

Argumentacja przeciw ich historycznosci.
Wedle wszelkich dostepnych zrodet polska li-
nia rodu Berzewiczych, baronéw de Dondan-
gen, wygasta na dlugo przed narodzeniem
Sebastiana, nigdy tez obecnosci przedstawicieli
tego rodu nie odnotowano na Wotyniu. Ba, ani
wsrod polskich czy wegierskich Berzewiczych
nie spotyka si¢ imienia Sebastian. Jest to po-
sta¢ calkowicie fikcyjna, tak samo jak jego rze-
koma coérka Umina, ktora bedac chrzescijanka,
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nie mogta nosi¢ tak dziwacznego imienia, za-
tem — nie istniata wcale.

Wactaw Benesz istnial naprawdg, ale byt
zwykltym lykiem, nie szlachcicem, gdyz Bene-
szowie—szlachta wygasli mniej wigcej wtedy,
co polscy Berzewiczowie. Jego syn Antoni (za-
den Antonio i na pewno nie Inkas) tez byt zwy-
czajnym rzemie$lnikiem. Dopiero jego syn
Ernest, po przeprowadzce z Moraw do Galicji,
zaczal robic karierg i wspinac si¢ po szczeblach
drabiny spotecznej. I jezeli nie jego wnuk,
Andrzej Benesz, to wlasnie Ernest zapewne jest
autorem historyjki o swym inkaskim rodowo-
dzie. Wiek XIX obfitowal bowiem w tym po-
dobne niestworzone historie rodzinne, produ-
kowane przez wzbogaconych przedstawicieli
nizszych warstw spotecznych, ktorzy snobowali
si¢ na szlachte.

Andrzej Benesz, ktory sprawie nadat rozglos,
nie jest wiarygodny, bo albo naiwnie uwierzyt
w rodzinng bajke albo sam ja spreparowat, aby
ol$ni¢ otoczenie, a gldwnie swoja narzeczona,
egzotycznym i nobliwym pochodzeniem.

Na koniec argument decydujacy — nigdzie
nie ma wzmianki (cho¢ Al. Rowinski twier-
dzi, ze takowe znalazt), dokonanej przez wspot-
czesnych, o pobycie Sebastiana i jego kompanii
ani w Wenecji, ani Niedzicy. Nie ma $ladu tego
epizodu nawet w ustnej tradycji spiskie;j.

Argumenty za historycznosciq gtownych bo-
hateréw. Rodzina Beneszéw posiada dowody
w postaci drzewa genealogicznego, z ktorego
niezbicie wynika, iz Sebastian Berzewiczy,
dziadek Antonia Inkasa byl praprawnukiem
Marcina de Berzewiczy, sekretarza krola Ste-
fana Batorego, ktory za ogromne zastugi przy-
znat mu polski indygenat (z herbem wlasnym)
oraz tytul barona de Dondangen od posiadto-
sci w Inflantach, czy tez raczej w Prusach. Zas
przybrany ojciec Antonia, dwojga nazwisk
Wactaw Benesz de Berzewiczy, nosit pierw-
szy czlon nazwiska z powodu pewnej pani Be-
rzewiczowej, ktora porzucita slubnego matzon-
ka i zaczgla uzywaé panienskiego nazwiska,
ktore z kolei jej potomstwo doczepito sobie do
rodowego. Dos¢ karkotomna to kombinacja
i na dodatek wynika z niej niezbicie®, ze Wa-
ctaw w zaden sposob nie mogt by¢ bratankiem
Sebastiana.

Wobec tego o wiele sensowniejsze wydaje
si¢ zatozenie, ze Sebastian byt takze zwyktym

8. Por. drzewo genealogiczne Beneszow zamieszczone
w: Pod kigtwq... s. 166—67

tyczkiem z Moraw o nazwisku Benesz, ktory
w poszukiwaniu fortuny dotart do Polski i tu
przybral nazwisko znanego acz wygastego juz
rodu, poniewaz ryzyko wykrycia oszustwa byto
w takim przypadku mniejsze. Wystarczyto li-
zna¢ nieco szkolnej edukacji i posiadaé trochg
obycia (zdobytego na stuzbie u wielmozy), aby
udawac pana. ,,Duzo takiej wtasnie szlachty
wyszlo z krakowskiego szpitala §w. Ducha,
gdzie wychowywano podrzutkow; zdolniejsi
z nich pobierali nauk¢ szkolna i potem tatwo
uzyskiwali posady, zwlaszcza ze wsrdd nich
duzo bylo dzieci nieslubnych szlachty czy du-
chowienstwa, ktorym wpltywowi ojcowie pra-
gneli utatwié karierg zyciowa™.

Przytoczylem powyzszy fragment nie bez
kozery. Otoz ,,legenda niedzicka” kaze ci¢zko
rannemu Sebastianowi szukac ratunku u ojcow
augustianow w Krakowie, a Andrzej Benesz
znajduje akt adopcji Antonia Inkasa w archi-
wum kosciota §w. Krzyza. Jako$ do tej pory
nikt nie zauwazyl zwiazku migdzy tymi zda-
rzeniami, a takowy oczywiscie istnieje.

Ot6z od czasow sredniowiecznych az do kon-
ca XIX wieku istnial w Krakowie przy ul. Szpi-
talnej kosciot, klasztor i szpital (stanowiace
jeden kompleks) nalezacy do o0o. augustianéw
od $w. Augustyna de Saxia, zwanych potocz-
nie duchakami. To oni wtasnie opickowali sig
sierotami, chorymi i bezdomnymi. Juz po roz-
wiazaniu kongregacji, pod koniec XIX wieku
(mimo protestow m.in. Jana Matejki) kom-
pleks budowli zakonnych wyburzono, za$ cala
ocalala dokumentacj¢ prawdopodobnie prze-
niesiono do sasiedniego kosciota §w. Krzyza,
ktory sam kiedy$ stanowit integralng czgs¢ za-
budowan duchackich.

Czyzby Sebastian byt w dziecinstwie wycho-
wankiem duchakow? Czy w obliczu $mierci
szukal ratunku u swych dawnych opiekunow
bieglych w sztuce lekarskiej? Czy przed $mier-
cig schowat dla potomnych akt adopcji Anto-
nia Inkasa do oktadki nieuzywanego mszatu?
Nigdy si¢ tego nie dowiemy na pewno, lecz
jest to do$¢ prawdopodobne.

Umina — c6z za dziwaczne, niespotykane
imi¢! Uwaza tak Jan Jozef Szczepanski, thu-
maczac je jako znieksztalcona formg hiszpan-
skiego imienia Jimena. Anna Kowalska—Le-
wicka twierdzi wrgcz, Ze chrzescijanka nie mo-
glaby nosi¢ podobnie barbarzynskiego imienia.

9. Jan St. Bystron: Dzieje obyczajow w dawnej Polsce.
Warszawa 1976. Tom 1, s. 184.
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ElZbiecie Dzikowskiej tez nic to imig¢ nie mowi.
A przeciez obie panie sa amerykanistkami,
bywatly w Peru i na pewno znaja jezyk keczua
lepiej od nizej podpisanego. Tymczasem uda-
o mi si¢ mimochodem wykry¢, iz imi¢ Umina
nie jest przypadkowa, brzmiaca egzotycznie
zbitka glosek. W jezyku keczua Umina (a wia-
sciwie Umina, lecz jezyk polski nie zna znaku
diakrytycznego 1, wigc albo si¢ go opuszcza,
albo dodaje zmigkczajace i, np. senor — senior)
znaczy Kamien Szlachetny (Klejnot). Imig to
zatem jak najbardziej stosowne dla inkaskiej
szlachcianki z domieszka krwi krolewskiej,
cho¢ przyznaé trzeba, ze kroniki hiszpanskie
z czasOw konkwisty nie notuja takiego imie-
nia. Chrzescijanstwo nie ma tu nic do rzeczy.
W XVIII wieku wszyscy potomkowie Inkow
byli juz od dawna szczerymi chrze$cijanami,
réwnoczesnie przezywajac renesans dumy ze
swego pochodzenia, co m.in. przejawiato si¢
w przybieraniu indianskich imion. I tak np. sam
wodz powstancoéw — Jose Gabriel Condorca-
nqui znany byt i jest pod swym inkaskim imie-
niem Tupaka Amaru II.

Andrzej Benesz nie wyssat wigc z palca imie-
nia bohaterki swej historii, ktorej tez nie wy-
myslit ani nie spreparowat dowodoéw na jej
potwierdzenie, gdyz wcale nie byl mitomanem,
jak twierdza niektorzy. Dowodem na to jest
fakt, ze cieszyl si¢ szacunkiem i piastowat
odpowiedzialne stanowiska panstwowe (byt
marszatkiem sejmu), cho¢ zaraz zripostuja
sceptycy, ze nie tacy robili w PRL kariery.

Prawda jest za to bezsporna, ze, mimo wy-
sitkow Al. Rowinskiego, wciaz w dokumen-
tach z epoki nie znaleziono $ladu po Sebastia-
nie Berzewiczym, Uminie i Inkach. Z drugiej
strony jednak, kto ukrywajacy sig przed $mier-
telnymi wrogami i bedacy przy zdrowych zmy-
stach rozsiewalby za soba wpisy do ksiag
hotelowych i rozdawat wizytowki, zwtaszcza
gdyby targal ze soba ogromny skarb? Nie jest
to, co prawda, argument naukowy, ale bez
watpienia logiczny. W ostatecznos$ci mozna
przyjac ,,na wiarg” te dowody, ktore zaprezen-
towane zostaly przez Al. Rowinskiego.

IV. Wierutna bzdura,
legenda czy jednak historia?

W $wietle tego, co juz zostato powiedziane,
dla kazdego chyba jest jasne, iz mimo wysit-
kow entuzjastow niedzickiej historii, nie ma

bezposrednich dowodow na jej prawdziwosc.
Argumenty przeciw jej autentycznos$ci maja
jakby wigksza wagg.

Jesli jednak siggniemy do dowodow posre-
dnich, czyli kontekstu historycznego, sytuacja
odmieni si¢ radykalnie. Tutaj entuzjasci maja
znaczng przewage nad sceptykami.

Przyjrzyjmy si¢ zatem miejscom, w ktorych
osadzona jest akcja ,,niedzickiej legendy”, aby
uzmystowi¢ sobie, jak wygladaly tamtejsze
realia w XVIII wieku.

Polska. W 1797 roku juz nie istniata, trzeci
rozbior dokonat si¢ dwa lata wczesniej, ale
w chwili, gdy Sebastian opuszczat kraj, dale-
ko byto nawet do I rozbioru.

Rzeczpospolita czaséw saskich i stanista-
wowskich zamieszkiwata wyjatkowo liczna
w skali europejskiej warstwa szlachecka, sig-
gajaca okoto 10% populacji w ogole. Spora
czg$¢ tej licznej gromady, jak juz powiedzieli-
$my, stanowita szlachta nobilitowana bezpraw-
nie, albo zgota samozwanczo. Sebastian Berze-
wiczy, potomek starego rodu, prawie na pew-
no nie istniat, lecz mogt istnie¢ samozwaniec
(z plebejskiej rodziny Beneszow), ktory przy-
wlaszczyt sobie nazwisko i tytul. Jesli miat
wigc tyle tupetu, to rowniez inne, przypisywa-
ne mu czyny wcale nie sag wykluczone.

Nie tylko Polska, ale cata XVIII-wieczna
Europa roita si¢ wrgez od podobnych awan-
turnikow. Wystarczy wspomnie¢ najbardziej
ostawionych: Cagliostra i Casanovg. Pierwszy
z nich tak naprawde¢ nazywat si¢ zwyczajnie
Jozef Balsamo, ale wolat wystgpowac jako hra-
bia Alessandro Cagliostro lub markiz Pellegri-
no. Podrézowat po calej Europie, cieszac sig
duzym wzigciem u dam. Udawat alchemika,
lekarza—cudotworcg, spirytyste itp. Gdyby
uwierzy¢ w to, co opowiadat o swojej dlugo-
wiecznos$ci (znat pono¢ Juliusza Cezara i Je-
zusa Chrystusa, zeby wymieni¢ tylko tych
najstawniejszych), to niespeina stuletni Seba-
stian jawi si¢ przy nim niczym mtodzieniaszek.
Drugi, tez Wtoch, rownie jak tamten ruchliwy
(bywal nawet w Warszawie, goszczony przez
samego Stanistawa Augusta), prowadzit jeszcze
bardziej awanturniczy zywot uwodziciela,
hazardzisty i szarlatana. Obaj zmarli niemal
w tym samym czasie, co Sebastian.

Jednak prawdziwym alter ego Sebastiana
moglby by¢ Maurycy Beniowski, tez zyjacy
znim wspotczesnie. Prawie nic pewnego o nim
nie wiadomo, w kazdym razie o jego pocho-
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dzeniu. Prawdopodobnie byt Wegrem, a moze
Stowakiem albo nawet Polakiem — ostate-
cznie bral czynny udzial w konfederacji bar-
skiej i to gdzie? Na Spiszu! Wzigty przez Rosjan
do niewoli, zostat zestany na Kamczatke, gdzie
stanal na czele zbuntowanych katorznikéw, po
czym na zdobycznym okrecie dotart do lezace-
go w Chinach Makau, stamtad trafit do Pary-
za, gdzie w randze putkownika zaciagnat sig
do wojska i wziat udziat w kolonizowaniu
Madagaskaru przez Francuzéw, ale stanat po
stronie Malgaszy, ktorzy obwotlali go krolem
Madagaskaru. Wypedzony z wyspy przez Fran-
cuzow, zaciagnat si¢ do wojska austriackiego,
po czym wyjechat do Ameryki, aby wzia¢ udziat
w wojnie o niepodlegtos¢ USA. Kiedy jego
ustugi odrzucono, wrécit na Madagaskar, gdzie
zginal z rak Francuzow.

Mozna zatozy¢ z duza doza pewnosci, ze je-
$li Sebastian Berzewiczy nie istnial wcale, to
autor jego fikcyjnej biografii opart ja na awan-
turniczym zywocie Beniowskiego.

Peru. Nie ma w zrodtach wzmianki o udziale
Polaka w powstaniu Tupaka Amaru II w Wi-
cekrolestwie Peru w latach 1780-81, ale nie-
wiele to znaczy, gdyz ten okres peruwianskiej
historii do dzi$ jest stabo zbadany!°.

Samo powstanie, najwigksze w okresie kolo-
nialnym, jest natomiast faktem niewatpliwym
i tragicznym. Na jego czele stanat wyksztatco-
ny Metys, spokrewniony po kadzieli z panuja-
ca w Peru przed konkwista dynastia Inkow.
Nosil hiszpanskie nazwisko Condorcanqui
(Jose Gabriel) i byt, jak wielu potomkéw in-
kaskiej szlachty, nizszym urzgdnikiem admi-
nistracji hiszpanskiej, tzw. kacykiem. Powsta-
nie bylo wymierzone jedynie przeciwko uci-
skowi kolonialnemu ze strony tzw. gaczupinoéw,
czyli Hiszpandéw przystanych z metropolii,
ktorzy wynosili sig ponad innych mieszkancow
Peru — Kreoli, Metysow, o Indianach i Mu-
rzynach nie wspominajac. I cho¢ Condorcanqui
przybrat sobie z populistycznych wzgledow
imi¢ po swym praszczurze — Tupac Amaru
— to nie chcial wcale wskrzesza¢ dawnego
imperium Inkéw, tylko przepedzi¢ gaczupinow
i utworzy¢ nowoczesne panstwo demokraty-
czne. Stad miat poczatkowo (dopoki wygrywat)
poparcie ze strony wszystkich grup spotecznych
z wyjatkiem rzadzacego establishmentu. W tej

10. Por. Aleksander Posern—Zielinski: Ruchy spoleczne
i religijne Indian hiszpanskiej Ameryki Potudniowej
(XVI-XXw.). Ossolineum. Wroctaw 1974.

przedziwnej mieszance ras, narodowosci i kul-
tur zlaczonych wspolnym celem, z pewnoscia
znalazloby si¢ tez miejsce dla Polaka z zytka
awanturnicza.

Matzenstwo Sebastiana z inkaska ksigzni-
czka rowniez byto mozliwe — od poczatku kon-
kwisty Europejczycy i Inkowie nie stronili od
zwiazkoéw krwi. Dla jednych, czgsto niepew-
nego pochodzenia (jak Sebastian) taki zwig-
zek oznaczal nobilitacje, dla drugich — nadzie-
j¢ na utrzymanie swej uprzywilejowanej po-
zycji. Sam Tupac Amaru II byt Metysem.

,Legenda niedzicka” zwiazata matzenskim
wezlem jednego z krewniakéw Tupaka Amaru
II, Andresa, z corka Sebastiana, Umina. Za-
dziwiajace, ze do dzi$ los Andresa Tupac Ama-
ru pozostaje niewyjasniony, podczas gdy reszta
rodziny przywodcy powstania, na czele z nim
samym, po klgsce zostata badz stracona w naj-
okrutniejszy sposob, badz dokonata zywota
w hiszpanskim wigzieniu. Gdyby rzeczywiscie
Andresowi udato si¢ uciec do Europy, to syn
jego i Uminy, Antonio Inkas, faktycznie bytby
jedynym spadkobierca praw do inkaskiego tro-
nu i z tej racji wszyscy uciekinierzy mogli by¢
jak najzasadniej zaciekle $cigani przez hiszpan-
ska inkwizycje, ktora mimo powaznego osta-
bienia przetrwata w Hiszpanii az do okupacji
francuskiej na poczatku XIX wieku.

Wenecja. Dawna potega dozywata pod koniec
XVIII wieku swych dni (doktadnie w 1797 roku
Francuzi potozyli kres jej niepodlegtosci), sta-
jac si¢ ,,gospoda Europy. Zewszad przybywali
tu bogaci cudzoziemcy, zeby trwonié pienig-
dze wsrod urokow, ktorych dostarczato to prze-
pigkne miasto karnawatow, koncertow, oper,
teatrow, domow gry i kurtyzan. Sciagali tu r6zni
awanturnicy, szukali zapomnienia zbankruto-
wani politycy, a takze znajdowali azyl ludzie
przesladowani, w Wenecji bowiem panowata
atmosfera duzej swobody™!!.

Dos$¢ powiedzie¢, ze po upadku powstania
kosciuszkowskiego i panstwa polskiego, pol-
scy patrioci uciekli najpierw do Wenecji, za-
nim stamtad wyjechali do Francji tworzy¢
legiony poza granicami kraju i przygotowywac
nowe powstanie w rozebranej Polsce.

Wiadomo rowniez skadinad, Ze hrabia Jozef
Horwath de Palocsy, zadny uciech $wiatowiec,
rzadko przebywat w swoich dobrach na Spi-
szu, skad bezustannie domagat si¢ jedynie do

11. E. Roztworowski: Historia powszechna, wiek XVIII.
Warszawa 1977, s. 559.

TAWACIN Nr 2 (38) Lato 1997

19



pltywu $wiezej gotowki, ktora przepuszczat
w ro6znych metropoliach europejskich, zapewne
takze w Wenecji, skoro tu o rozrywki byto naj-
fatwiej. Bez trudu mogli si¢ tu spotkac z Seba-
stianem Berzewiczym i dobi¢ targu w sprawie
zamku dunajeckiego.

Niedzica. Zamek niedzicki, zwany dawniej
Dunajec, przez ok. pét wieku byt catkowicie
opuszczony. Chodzi o okres od roku 1776, kie-
dy to zmart ostatni Giovanelli, ktory zreszta
w zamku nie mieszkat, az po rok 1821, kiedy
do zamku (po spaleniu si¢ patacu w Palocsy
— Plawcu) przeniost sig na state Andrzej Hor-
wath de Palocsy, syn Jozefa.

W tym okresie zamek popadl w catkowita
niemal ruing. Gdyby Sebastian rzeczywiscie
wyrazit cheé wykupienia lub wynajecia takiej
rudery, Palocsayowie z pewnoscia ochoczo by
na to przystali. A gdy juz za zbiegami zamkng-
fa si¢ zamkowa brama, moglo si¢ tam wyda-
rzy¢ wszystko, z seria morderstw wlacznie,
a i tak nic by si¢ poza mury nie rozniosto.

Nie sposob zaprzeczyé, ze ,legenda niedzic-
ka” rozgrywa si¢ w czasie i miejscach, ktore
mogtly by¢ widownia zdarzen najdziwniejszych.
Jesli zas zostata catkowicie zmys$lona ze wzgle-
dow prestizowych przez Andrzeja Benesza lub
jego dziada Ernesta, to autor tych zmyslen mu-
siat by¢ prawdziwym erudyta w zakresie hi-
storii XVIII wieku i to ze szczegolnym uwzgle-
dnieniem historii Peru i dziejow dynastii in-
kaskiej. A skoro nim byl, to dlaczego sporza-
dzit rzemienne kipu? Przeciez zaraz po wojnie
przebywat w Szczecinie, gdzie w tamtejszym
muzeum znajdowaly sig¢ kipu autentyczne,
ktorym mogt si¢ przypatrze¢ do woli.

Nieodgadniona pozostaje réwniez sprawa
skarbu, ktory Inkowie mieli przywiez¢ ze soba
do Niedzicy, a nast¢pnie ukryé, zapewne w gro-
bie Uminy, ktéra pono¢ pochowano w srebr-
nej trumnie pod kaplica zamkowa. Prowadzone
na zamku po wojnie badania archeologiczne
tego jednak nie potwierdzity. Nie bylo we
wskazanym w ,,akcie adopcji Antonia Inkasa”
miejscu ani trumny, ani skarbu. Jednak i Wa-
ctaw Benesz nie pozostal w zamku jak powi-
nien, wedle wspomnianego dokumentu. Wrocit
do Krumtowa razem z Antoniem. Moze trum-
na i skarb tez zmienity lokalizacjg?

Nie jest za to niejasna kwestia dwoch pozo-
stalych domniemanych miejsc ukrycia skarbow

inkaskich, ktorych nazwy zostaty wyryte na zto-
tych blaszkach niedzickiego kipu. Faktycznie,
gdy Hiszpanie zdradziecko zamordowali osta-
tniego Inke, Atahualpe, ktory w zamian za zy-
cie obiecat im dostarczy¢ ogromny okup, India-
nie pochowali reszt¢ skarbow, z czego wig-
kszo$¢, jak chce tradycja, zostata zatopiona
w jeziorze Titicaca. Z kolei w 1702 roku Sre-
brna Flota, wiozaca kruszec wydobyty w ko-
palniach Peru i Meksyku, zaatakowana u hisz-
panskich brzegow przez piratow angielskich
i holenderskich, zostata zmuszona do wrzuce-
nia skarbu w wody zatoki Vigo!2.

Skarbu w kazdym razie w zamku nie ma.
Zostata jednak Umina i to na zawsze. Kilku
wiarygodnych $wiadkéw widziato na zamku
snujaca si¢ nocami zjawg w postaci kobiety
w bieli. Owa Biata Dama z niedzickiego za-
mku zostala zaliczona nawet w poczet duchow
polskich!3. Moze duch Uminy strzeze jednak
skarbu? Niebezpiecznie jest wigc go szukac,
mozna to przyplaci¢ zyciem, jak Andrzej Be-
nesz, ktory zginat tragicznie w wypadku sa-
mochodowym, przed nim za$ zgingli ci, ktorzy
mu asystowali przy wydobyciu kipu, a potem
sktadali swe podpisy pod sprawozdaniem z tego
przedsigwzigcia. Pono¢ ostatnia ofiarg zadzy
inkaskiego ztota byl pewien radiesteta, ktory
przy pomocy rézdzki probowat odnalez¢ miej-
sce ukrycia skarbu i znaleziono go martwego
nad mapa okolic Niedzicy. Skarb Inkow chro-
ni bowiem klatwa kaptanéw, tak jak to napi-
sat Aleksander Rowinski, ktoremu niestety nie
udato si¢ wykazaé, ze historia ta naprawde
miata miejsce. Pozostaje wigc nadal jedynie
legenda. W kazdej legendzie jest wszelako
pomigdzy plewami ziarno prawdy. Przeciez
tylko na podstawie legendy, zapisanej przez
Galla Anonima i popartej logicznym rozumo-
waniem, przyjmuja dzi$ historycy za pewnik,
ze przed Piastami rzadzita Polanami dynastia
Popielidow. Dowodow na to przeciez nie ma.

Poczekajmy, moze kiedy$ znajda si¢ moc-
niejsze dowody na pobyt prawdziwych Inkow
na polskiej ziemi, a na razie kontentujmy sig
pigkna legenda, tak bardzo ubarwiajaca rodzi-
my folklor.Q

Mariusz Wollny

12. Zob. Robert Charroux: Ksiega skarbow. Wyd. Pando-
ra, [bmw] 1992, s. 56-61.

13. B. Wernichowska, M. Koztowski: Duchy polskie.
Warszawa 1983, s. 117-121.
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——— ZAPISKI Z REZERWATU ———

prowadzi Bartek Stranz

Zima
w Browning

Polske¢ opuscitem w optymistycznym nastro-
ju. Dzigki Bogu, rodzice nie zegnali mnie na
lotnisku, poniewaz bym si¢ utopit we wia-
snych tzach i wiem, ze w samolocie miatbym
nostalgig, rozterke i nie wiadomo, czy bym
jeszcze nie wysiadt i nie zostat w Polsce. Zo-
statem odprowadzony przez brata, Derkg, Jo-
anng i okolicznych znajomych.

Ku mojemu zdziwieniu samolot miat spdznie-
nie sze$¢ godzin, co spowodowalo, Ze nie zta-
patem samolotu z Nowego Jorku do Detroit.
Spedzitem noc w Nowym Jorku. Mialem mie-
szane uczucia do co obstugi LOT—u, poniewaz
targatem wielgachne bagaze i dobrze chociaz,
ze LOT zapewnil mi spoczynek w hotelu, ze-
bym zalegl, ztozyt swoje zwloki, ale jesli cho-
dzi o pomoc w sensie bagazy to tandeta, nie
chcieli udzieli¢ mi zadnej pomocy. Wreszcie
wszedlem na ambicjg jakiej$ stewardesy 1 zna-
lazt si¢ cztowiek, ktory mi pomogl przenies¢ moj
dobytek.

Nastepnego dnia z Nowego Jorku udatem sig
do Detroit, gdzie spgdzitem poéttora dnia.
Odwiedzitem znajomych oraz rodzing. Z po-
wodu ceny biletu, jak i warunkow zimowych,
ktore byly cigzkie w styczniu, stwierdzitem, ze
zamiast samolotem pojadg pociagiem. I tak sig
stato. Kupitem bilet linii Amtrak i kolejny raz
ruszytem pociagiem do Browning. Oczywiscie
pociag miat spdznienie osiem godzin. Zamiast
przyjecha¢ we wtorek o siddmej wieczorem,
bytem w $rodg o trzeciej nad ranem. Zostatem
odebrany przez moich znajomych z pobliskie-
go dworca, ktory przypomina co najmniej Dzi-
ki Zachod z poczatku tego wieku.

Blogostawitem ten dzien, kiedy wyladowa-
tem w Browning i dzigkowalem gospodarzom,
u ktorych mieszkam, za cierpliwo$¢ w oczeki-
waniu na mnie. Pospiesznie zostatem przewie-
ziony do domu i oczywiscie rozmowy do rana,
rozpakowywanie prezentow, itd. Tego same-
go dnia po poludniu, zmegczony podroza, jak

réwniez skotowacialy réznica czasu, ku moje-
mu zdziwieniu zobaczytem, ze zostato urzadzo-
ne duze party bezalkoholowe. Przyszto sporo
ludzi. Jedzenie byto przepyszne i co mnie naj-
bardziej zdziwito i doprowadzito do ptaczu, to
kiedy zobaczytem cos$f la torty z napisem ,,We-
Icome at home, Bartek”. To byto co$, co dato
mi do myslenia i jednocze$nie przetamato pew-
ne lody pomigdzy mna a spotecznoscia w tym
miescie, poniewaz nie tylko gospodarze mnie
wyczekiwali, ale rowniez okoliczni znajomi;
nie tylko Indianie, ale tez i biali.

Dwa dni zaje¢to mi zanim sig¢ rozpakowatem
i odwiedzilem najblizszych znajomych. Po
dwoch dniach sielanki i odpoczynku zebratem
si¢ do kupy i zaczatem mysle¢ o college’u.
Wypehilem wszystkie formularze i 13 stycz-
nia zaczatem chodzi¢ do szkoty. Pierwsze dwa
tygodnie byly dla mnie tragedia, poniewaz
nowe $rodowisko, nowe otoczenie, bariera jg-
zykowa... Lawki szkolnej nie widzialem od
pigciu lat. Ponadto jeszcze wspomnienia z Pol-
ski. Myslatem, ze eksploduje. Po pierwszych
trzech dniach chciatem da¢ drapaka, p6j$¢ na
wagary, ale niestety -30°C na dworze, $nieg,
zawierucha nie pozwolity mi zrealizowacé tej
mysli. Trzeba bylo to jako$ przebrnac. Muszg
powiedzie¢, ze nauczyciele byli bardzo wyro-
zumiali wobec mnie, duzo mi pomagali na po-
czatku, za co jestem im wdzigczny. W seme-
strze zimowym obralem sobie przedmioty:
Writing English, Reading English i College
Success Skills. To byly trzy przedmioty, ktore
ciagnatem przez dwa i pot miesiaca. Jako$ da-
fem sobie rade.

Wiosenny semestr zaczat si¢ na poczatku
kwietnia. Tym razem obratem bardziej specja-
listyczne przedmioty, ukierunkowane wytacz-
nie na kulturg Blackfeet. Chcg pokazaé¢ swym
nauczycielom, jaka droge i wyksztatcenie cheg
wybraé. Doszedtem do wniosku, ze cheg pdjsé¢
w kierunku Blackfeet Studies. Obejmuje to
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szereg przedmiotow na temat Blackfeet, jest
ich okoto pigtnastu. Obecnie zaczatem Pikuni
Humanities — filozofig 1 spostrzeganie zycia
wsrod Blackfeet. Kolejny przedmiot to Black-
feet Women — gdzie ucza, jak wyprawia¢ skore,
jak zbiera¢ ziota i w ogdle wszystko o kobie-
tach. I na koniec Blackfeet Art Studies, gdzie
omawia si¢ wzory i techniki wyroboéw. Czwar-
ty przedmiot, ktory musiatem wziaé to obowiaz-
kowa matma.

W pierwszym tygodniu szkoty udatem si¢ do
Bustera Yellow Kidney, co by ztozy¢ mu wi-
zyte po przyjezdzie. Obdarowatem go kilkoma
prezentami z Polski, poza tym bylem zapro-
szony na ceremonig fajki, ktora odbywa sig
co tydzien, w piatek. Poszedlem podzigkowac,
ze dolecialem szczgsliwie do Browning, ze
szczg$liwie przebrnalem swoja pielgrzymke
w t¢ 1 z powrotem. Ceremonia trwala trzy go-
dziny. Wiele opowiadatem, pokazywalem
zdjgcia z Polski. Jak zwykle Buster, jego zona
i obecni tam Indianie, ktorym rozdatem drobne
prezenty, byli uszczesliwieni, widzac tanie bty-
skotki i gadzety, czyli Ow poziom wartosci pre-
zentOw si¢ nie zmienit od stu—dwustu lat, tak
jak kiedy$ cieszyli si¢ koralikami, tak i teraz.

Podczas ceremonii palenia fajki myslatem
wiele na temat rozméw w Polsce, szczegolnie
o tym, co zaszto na ubieglorocznym zlocie. Po
prostu nie mogtem sobie wyobrazi¢, jak mozna
z kim$ wypali¢ fajke, gdzie przeptywa pozytyw-
na energia, a potem skakac sobie do oczu. Mo-
dlitem si¢ w tej intencji, nie tylko za siebie, ale
za wszystkich, zeby si¢ wszystko u nas w Pol-
sce uktadato, zeby wigcej takich probleméw nie
byto migdzy ludzmi, poniewaz zycie jest zbyt
krotkie, zeby stwarza¢ sobie problemy.

Po skonczonej ceremonii fajki, oczywiscie
byto jadto, ktore sktadato si¢ z pieczeni bizo-
niej 1 zupy grochowej, ktéora mi przypominala
nasza grochowke, no i muszg tutaj wspomnie¢,
ze otworzylem nasze polskie papierosy, tzw.
robocze, typu Karo, Extra Mocne i Popularne.
Wzbudzity one podziw, zachwycenie, a jedno-
czes$nie chlopacy doszli do wniosku, ze owe
papierosy sa odjazdowe w czasie ceremonii
szatasu potu, w przerwach migdzy rundami.
Dobrze wptywaja na tak zwane pobudzenie
jazni, przebudzenie si¢ z oparow.

Pierwszy tydzien zakonczylem ceremonia
fajki, ktora podniosta mnie na duchu. W na-

stgpnym tygodniu zaliczylem tez ceremonig,
ktora nazywa sig¢ Black Tail Deer Dance. Jest
to ceremonia, ktora odbywa si¢ co roku na po-
czatku stycznia. Ceremonia jest uzdrawiajaca
i ma charakter social dance, czyli polega na
tanczeniu. Wtedy otwiera si¢ medicine bun-
dles, $wigte zawiniatka sarny i kojota. Cere-
monia trwa bardzo dtugo, poniewaz uzale-
zniona jest od ilosci ludzi. Byto okoto 150 oséb
i kazda musi podej$¢ do prowadzacego. Oczy-
wisdcie mgzczyzni siedza po prawej stronie,
kobiety po lewej. Wszystko jest w krggu. Ce-
remonia odbywata si¢ w duzej hali, w ktorej
gdy pada deszcz, odbywaja si¢ pow wow i zi-
mowe stick game 1 inne imprezy rezerwatowe.
Kazda osoba musi wigc podejs¢ do prowadza-
cego, zeby sig okopci¢, oczysci¢ szalwia. Po-
tem palenie fajki w kregu. Kolejny raz podcho-
dzi sig, aby prowadzacy pomalowat nadgarst-
ki. Sktada sig przy tym dobrowolna ofiarg. Nikt
nie pyta, co dasz, wymaga si¢ jednak ztozenia
jakiegokolwiek podarunku. Widziatem ludzi,
ktorzy dawali papierosa, karton papierosow,
kubet tytoniu, sto dolarow, trzy koce itp. Ja za-
dysponowatem pigcioma papierosami i 58. To
mi si¢ wlasnie podoba, Ze nie pytaja si¢ o cen-
nik, tylko patrza na ciebie jak na czlowieka,
ktory prosi o pomoc szamana i ty sktadasz taka
ofiarg, jaka mozesz ztozy¢. Po pomalowaniu
odbyt si¢ feast, czyli jedzenie. I znowu kolejna
godzing trwato rozdawanie jedzenia, potem od-
poczynek i na samym koncu taniec. Byt wodz,
ktory §piewat stare piesni, jakie otrzymat od
swego ojca. Ojciec z kolei otrzymat je bezpo-
srednio od White Cattle, gtéwnej postaci hot-
dowanej w Browning, poréwnywanej z Szalo-
nym Koniem ws$rod Siuksow, czy wodzem
Jozefem u Nez Percow. Piesni byly niesamo-
wite 1 wodz mowil, ze powinny by¢ czgsciej
$piewane, poniewaz coraz mniej ludzi je pa-
migta 1 ida w grob. Ceremonia trwata od 9
wieczorem do 5 nad ranem.

Pod koniec stycznia zostalem wyrwany przez
Wilka (Johna Grounda), prosto ze szkoty, po-
niewaz w Parku Yellowstone bito bizona. Zgo-
dnie z prawem bizony mozna odstrzeliwac
w momencie, gdy przekraczaja granice Parku,
ktory lezy w Wyoming, ale zahacza tez o Mon-
tang. Bizony przechodzily na strong farmeréw,
niszczyly zagrody dla krow, zarty pasze, bo byta
cigzka zima. Trudno byto wyskrobac¢ co$ na pre-
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rii, wige szty migdzy ludzi. Ponadto byki bizo-
néw parzyty si¢ z krowami, ktore Zle to znosi-
ly. Powstawata jakas choroba*, w skutek czego
migso kréw nie nadawato si¢ do jedzenia.
Bractwo w Browning dostato sygnat, Ze za-
bito 20 sztuk i caty konwoj udat si¢ do Boze-
man na pograniczu Montany i Wyoming. Pig¢
godzin jazdy w jedna strong, ponad 300 mil.
Byt to dla mnie szok, poniewaz pomogltem Wil-
kowi zapakowa¢ cztery udzce bizonie i dwa
zebra. Pierwszy raz w zyciu widzialem dzie-
si¢¢ bizonéw na kupie w $niegu. Od razu po-
¢wiartowanych, nogi, zebra, gltowy, skory.
Wyobrazam sobie, co si¢ dziato sto lat temu,
kiedy bylo tysiace takich bizonéw pouktada-
nych na sterty. Cala akcj¢ prowadzita jedna
Indianka z Rocky Boy, Chippewa—Cree, ktora
pilnowata tych odstrzatow, poniewaz jesli sig
odstrzeliwuje dzikie bizony (nie dotyczy to
bizondéw hodowanych na farmach), to Indianie
maja pierwszenstwo w zagospodarowaniu mig-
sa, skor i czaszek. Ale z kolei straz Parku za
bardzo nie lubi tego typu akcji, poniewaz gro-
madza si¢ inni ludzie z wielkich miast, tzw. big
shots, czyli grube ryby, biznesmeni, ktorzy tez
chca potozy¢ na tym tapg. Ta kobieta powie-
dziata mi, ze walka migdzy bialymi i Indianami
trwa nadal, czego nie wida¢ w telewizji, czy w
ksiazkach. Jest to tzw. walka duchowa, spirit
war. Walka umystem, bez tukow i strzat. Opo-
wiadata mi, jakie sa zgrzyty ze straza Parku.
Caty problem polega na tym, ze Indianin nie
moze odstrzeliwa¢ bizona. Biaty, farmer, wta-
$ciciel ziemi moze odstrzeli¢ bizony wchodza-
ce na jego teren, ale nie moze ich posiada¢. Kiedy

* Mowa o brucelozie. Zob. artykul na stronie 24 — przyp.
redakcji.

wigc byl odstrzal, zjawiali si¢ Indianie. Owa
Indianka dzwonita w obszarze Parku Yellow-
stone do farmerdw, pytajac, czy sa bizony i
czy planuja je odstrzeli¢. Jesli tak, zjawiata sig
grupa biatych, ktorzy wspotpracowali z India-
nami, co$ jakby Greenpeace, obierali bizony na
miejscu 1 zwozka. Byly takie akcje, ze bialy

> odstrzelil 1 nie chcial tego migsa oddac, wigc
i ,,red power” dawat znaki, krotka konwersacja,

kilka fuckow i niestety bialy musiat to migso
odda¢. Bardzo mi si¢ podobato, ze duzo bia-
tych z Montany stawato po stronie Indian i
starato si¢ pomagaé, by migso trafito do rezer-
watow. Nie tylko ludzie z Browning dostali to
migso, czy tez skory, ale rowniez kobieta dzwo-
nita do innych rezerwatow, do Assiniboinoéw i
Siuksow. Ludzie zjawiali si¢ z Crow Agency, z
Flathead, z Rocky Boy, zewszad. Chodzito o
to, zeby migso si¢ nie marnowato, jak kilka lat
temu, kiedy farmerzy odstrzeliwali bizony i
zostawiali do pozarcia sgpom i wilkom.

Akcja si¢ udata i mieliémy cata fur¢ migsa na
pick—upie (polcigzarowka), wyobraz sobie czte-
ry duze nogi i dwa zebra. Czaszek i skor juz dla
nas zabrakto, bo kilka dni przed nami byta bry-
gada Crow (Wron), ktorzy nie sa zbyt lubiani
w Montanie.  Wyszlo ich pazerstwo
i chciwo$¢. Owa Indianka, ktora ludziom udo-
stgpniata swe mieszkanie na czas odstrzatu bi-
zondw, gdzie mozna byto poéwiartowacé migso
i przenocowac, powiedziata, ze opuszcza mia-
sto na kilka godzin, bo musi co$ zatatwié, i ze-
by chlopcy Crow wzigli sobie migso, tyle i tyle
sztuk, ale zeby zostawili skory i czaszki, bo
sa zamowione przez starszyzng do Flathead
i Browning. Wigc co Crow zrobili? Nie wzigli
migsa, tylko wszystkie skory i czachy. Wydaje
mi si¢ wigc, ze pomigdzy Indianami tez bull
shit jest, nieporozumienie: tak Crow zakonczyli
sprawe i w sumie tylko kilka skor dotarto do
Browning, do starszyzny.

Wieczorem wracalismy z Wilkiem do domu,
z fura migsa. Na miejsce dotarliSmy o czwartej
nad ranem i ku memu zdziwieniu Wilk podzielit
si¢ ze mna zdobycza. Czg$¢ przypadta wige do
domu, w ktorym przebywam. Dostal mi si¢ duzy
udziec i zebra, ktore ¢wiartowali$my pita do cig-
cia drzewa. Wyobraz sobie, czwarta nad ranem,
turkot, grzechot pity, dokota milion pséw, ktore
skowyczatly, wyly, bo zwachaly tania jatke. Tro-
che tez dostaly. Nastgpnego dnia zaczgto sig

TAWACIN Nr 2 (38) Lato 1997

23



wielkie ¢wiartowanie u moich gospodarzy. Bi-
zonie zebra sa strasznie twarde 1 po obgotowa-
niu mozna je wykorzystywaé¢ do swoich
Wyrobow.

Pod koniec lutego pojechatem na tydzien do
Billingham w stanie Waszyngton z rodzina
Running Crane w odwiedziny do siostry mojej
gospodyni, ktora przebywata w szpitalu po
jakiej$ operacji. Wszystko dobrze si¢ skonczyto
i dzigki temu miatlem mozliwos$¢ wyskoczenia
do Vancouver w Kolumbii Brytyjskiej, gdzie
udatem si¢ prosto do Parku Stanleya. Widok
totemow zrzucit mnie z nog, wigc ztozytem
szczypte tytoniu za powodzenie w mej spra-
wie. Po tygodniu pobytu w stanie Waszyng-
ton, gdzie bylo ciepto, czasem padat deszcz,
wroécitem do Browning, gdzie zima na catego,
$niegi po pas, mroz... Waszyngton jest prze-
pigkny, duzo drzew, pagorki. Tak samo Vanco-
uver, duzo orlow, i ocean robit swoje, zapach
soli przypominal mi Battyk.

W marcu pracowatem trochg przy przepro-
wadzce pewnej rodziny w Fort Benton. Wernic
si¢ ktania, Wiestaw Wernic i jego ,,Szeryfz Fort
Benton”. Miejsce jest niesamowite, owinigte ta-
jemnica. Miasto potozone w dolinie nad Misso-
uri. Moja noga stangta w miejscu, gdzie kiedy$
stal fort i poczutem pozytywne wibracje. Ro-
dzina bardzo milo nas (pracowatem z Wilkiem)
przyjeta i zapoznatem Johna, chtopaka dwa lata
ode mnie starszego, ktory powiedzial, ze grze-
bat troche w ziemi i znalazt stare koraliki. Za-
dziatato to na mnie jak ptachta na byka.
Otrzymatem od niego drobny wisior z starymi
koralikami, kiedy sto lat temu staly tam setki
tipi i bylo to gtéwne miejsce wymiany. Chtopak
troch¢ mi opowiedzial o terenie, na ktérym
mieszka, poniewaz pracuje dla pewnej firmy,
organizujacej sptyw kanu wzdtuz Missouri.
Znajduje si¢ tam pewien odcinek, przez ktory
przeptywali Clark i Lewis. Dzi$ jest to park
przyrody, nienaruszony fapa biatego cztowieka.
W dolinach mozna znalez¢ sporo réznych
przedmiotow, kosci dinozaurow, groty strzat
hupane w kamieniu. Mam kilka dosta¢.Q

Zrodetko
2 kwietnia 1997

P.S. Dziekuje za wszystkie listy z Polski, ale ze
wzgledu na nadmiar zajec¢ i szkote nie jestem
w stanie prowadzi¢ statej korespondenciji.

serwis informacyjny

Bizony w Yellowstone

Od poczatku roku liczebno$¢ bizonéw w Par-
ku Yellowstone zmniejszyta si¢ z 3,500 sztuk
do nieco ponad tysiac. Park Yellowstone otrzy-
mat w 1902 roku zalecenie szczegodlnej troski
o bizony ratowane przed zagtada.

Przyczyna tego gwaltownego zmniejszenia
liczby wolno zyjacych bizonow byta wyjatko-
Wwo sroga zima, jaka nawiedzita centralne sta-
ny USA. Z powodu obfitych opadow $niegu,
bizony nie znajdowaty dostatecznej ilosci po-
zywienia i zaczgly przekracza¢ granice Parku,
wchodzac na tereny prywatne farmerow, ktorzy
z obawy o swe stada bydta, rozpoczgli (zgodny
z prawem) odstrzat bizonow.

Farmerzy obawiali sig, ze bizony moga prze-
nosi¢ zarazki choroby, zwanej bruceloza (bru-
cellosis), na stada bydta. Choroba ta powoduje
u kréw spontaniczng aborcjg, tzn. przedwcze-
sne rodzenie cielat. Ludzie pijacy mleko zaka-
zonych krow moga uskarzac¢ si¢ na lekka gora-
czke i bole gtowy. Zaraza nie jest grozna dla
ludzi, niemniej jednak dtugotrwate spozywa-
nie mleka czy migsa z zarazonych krow moze
powodowac sztywno$¢ stawow i ogdlne osta-
bienie, jak przy grypie.

Do 1 maja br. bizony pozostajace poza Par-
kiem zostaly albo zapgdzone z powrotem do
Parku, albo zastrzelone.

Sytuacja ta wywotata sporo kontrowersji, czy
wrecz histerii, gdyz farmerzy strzelali do wszy-
stkich bizonow, jakie znalazty si¢ na ich pa-
stwiskach. Ocenia sig, ze tylko kilkadziesiat
zwierzat z zabitych ponad tysiaca sztuk byto
chorych.

Z kolei Indianie i ekolodzy, pikietujacy urze-
dy stanow Montana i Wyoming, biuro zarzadu
Parku i okoliczne farmy, domagali si¢ prze-
rwania odstrzalu, dopatrujac si¢ w nim ,,bizo-
niego holocaustu” czy tez powtorki z historii.
Nie przypadkiem przypomniano imi¢ genera-
fa Philipa Sheridana, autora teorii z XIX wie-
ku, ze wybicie bizonow przyspieszy ekstermi-
nacj¢ plemion Réwnin. Glos w obronie bizo-
néw zabieraly autorytety religijne Lakotow,
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powotywano komitety obrony i apelowano
o wysytanie petycji do zony prezydenta USA,
pani Hilary Clinton. Trzeba jednak pamigtac,
ze bizony w Yellowstone stanowia nieco po-
nad 1% catej populacji bizonéw w USA, li-
czacej obecnie 250 tysigey sztuk (wigkszos$c
zyje na specjalnych farmach).

Obroncy bizonéw nawotywali tez do tury-
stycznego bojkotu Parku Yellowstone, ktory co
roku odwiedza okoto 3 milionow gosci, sku-
szonych szansa ujrzenia bizondéw pasacych si¢
tuz przy drogach szlaku turystycznego.

Przy okazji dyskutowano rowniez potrzebg
stworzenia nowego modelu zarzadzaniu tym
ogromnym obszarem Parku (powierzchnia na-
szego woj. zielonogorskiego!). Stuzba Parku
opowiada si¢ za naturalng regulacja liczebno-
Sci zwierzat, czyli za pomoca warunkow pogo-
dowych. Tegoroczna zima byta najcigzsza
w historii Parku.

— Strzelby nie sg naturalnym narz¢dziem
regulacji, ani tez politycy — moéwili obroncy
bizondw, sugerujac, ze odstrzat bizonéw (ktore
juz od wielu lat wychodza zima poza Park
w poszukiwaniu paszy) sterowany jest przez
silne lobby hodowcow bydta. ,,Bij bizona, bo
krowa $wigta. Strzel bizona, niech si¢ nie pgta”
— skandowali cztonkowie Bison Action Gro-
up w czasie pikiety w miescie Bozeman.

Opowiadajac si¢ za ,,naturalng regulacja”
liczebnosci bizonow, pracownicy Parku catko-
wicie ignoruja histori¢. Przez setki lat to ple-
miona indianskie byly gtéwnymi i najskute-
czniejszymi ,,regulatorami” bizonéw. Szoszo-
ni z Wyoming zaproponowali wznowienie ple-
miennych polowan na bizony jako najlepszy
srodek na sterowanie populacja tych zwierzat
w Yellowstone, jednakze zarzad Parku odrzu-
cit ich propozycje, powolujac si¢ na przepisy
zezwalajace na odstrzat tylko niedzwiedzi griz-
zly ,,sprawiajacych ktopoty”.

Nadejscie wiosny chwilowo rozwiazato pro-
blem bizonow. Tymczasem w polowie kwiet-
nia br. Indianie w zimowej kronice (winter
count) 1996-97 odnotowali: ,,zarznigto 1080
bizondéw”...

Dymisja Ady Deer

9 stycznia 1997 roku, Ada Deer, dyrektor Biu-
ra do Spraw Indian (BIA) zrezygnowata z pel-
nienia swej funkcji. Byla pierwsza Indianka
(Menominee) na tym stanowisku. Przez dwa

lata przeciwstawiata si¢ probom obcigcia przez
Kongres budzetu Biura i ratowala jego repu-
tacje w obliczu nasilajacych si¢ oskarzen Biu-
ra o zte zarzadzanie funduszami i programami
dla poprawy kondycji spotecznej plemion.

— Dzigki [jej] wysitkom — powiedzial se-
kretarz Ministerstwa Spraw Wewngtrzynych,
Bruce Babbitt — plemiona sa lepiej wyposa-
zone i maja wigksza kontrolg nad programami
niz kiedykolwiek.

— Ona jest po prostu najbardziej podziwia-
na, najbardziej szanowana i najbardziej lubia-
ng tubylcza przywoddezynia w catym kraju —
dodat Lawrence Aschenbrenner, radca prawny
z Fundacji Praw Tubylczych Amerykanow
(NARF).

Po odejséciu z BIA Ada Deer podjgta prace
w Krajowej Komisji Hazardu Indianskiego
(NIGC), badajac legalnos¢ dziatalnosci barow,
kasyn i salondw bingo, ktore staty si¢ dla wie-
Iu plemion zrodtem pokaznych dochodow.

Repatriacja indianskich przedmiotow

Na poczatku maja br. smithsonianskie Naro-
dowe Muzeum Amerykanskich Indian (NMAI)
z Nowego Jorku przekazato Onondagom bli-
sko dwadziescia swigtych przedmiotow, nale-
zacych pierwotnie do tego plemienia.

Pasy, sznurki i naszyjniki — znane jako
wampumy — zawieraly okreslone informacje
i postanie. Mialy tez polityczne i duchowe zna-
czenie. Onondagowie przechowuja wszystkie
wampumy Irokezow (za wyjatkiem Oneidow).

— Wampum ma dla nas ogromne znacze-
nie. Ma tak wiele réznych zastosowan — po-
wiedziat Irving Powless, wodz Onondagow.

Byla to juz druga repatriacja (zwrot) wam-
pumu z Instytutu Smithsonian. W ub. roku Iro-
kezi otrzymali z powrotem 74 pasy i sznurki
wampumowe. Tegoroczny wampum pochodzi
z XIX wieku i zostat znaleziony wsroéd milio-
néw obiektow zebranych przez George’a Gu-
stava Heye’a.

Przepisy federalne stanowia, ze szczatki
ludzkie oraz przedmioty religijne i obrzgdowe
zostang zwrocone na zadanie plemion, beda-
cych prawowitymi spadkobiercami.

Szerzej o repatriacji indianskich przedmiotow sa-
kralnych z muzeéw do plemion napiszemy w na-

stepnym numerze.
epny oprac.MM
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POWWOW
— wspolne wyznanie wiary

Wszyscy interesujacy si¢ kultura Indian Ame-
ryki Pétnocnej znaja to stowo. Nie wszyscy je-
dnak wiedza, co sktada si¢ na wydarzenie, zwane
powwow, jakie ma ono znaczenie dla Indian.
A ze jest waznym wydarzeniem w codziennym
zyciu Indian moze $wiadczy¢ fakt, ze okoto 90%
tubylcow bierze udziat w powwow.

Samo wyrazenie PAU WAU u plemion al-
gonkinskich kiedy$ oznaczato szamana lub
duchowego przywodcg, ale Europejczycy przy-
gladajacy si¢ tanczacemu szamanowi sadzili,
ze stowo to odnosito si¢ do catego przedsta-
wienia. Jednakze to, czemu przygladali si¢ Eu-
ropejczycy nie przypominato zupelnie wspot-
czesnych widowisk. Tradycja tanca u Indian
jest stara, ale powwow takie, jakie odbywaja
si¢ dzisiaj maja swoj poczatek w minionym stu-
leciu. Jeszcze dwadzie$cia lat temu wigkszo$¢
powwow odbywata si¢ tylko na terenie rezer-
watow i miaty one lokalny charakter — ucze-
stniczyli w nich Indianie miejscowi i parg sasia-
dujacych plemion. Dzisiaj te najwigksze odby-
waja si¢ na stadionach sportowych i wielkich
halach duzych miast, a tubylcy podrézuja set-
ki mil, aby odwiedzi¢ rodziny, przyjaciot, wziac
udziat w zawodach, wymienia¢ tradycje i dzie-
li¢ si¢ pozy- wieniem. Bo tym wtasnie sa po-
wwow — zlotami odbywajacymi si¢ zwykle w
weekendy, na ktore zjezdza wiele plemion cza-
sami z odleglych stron, aby tanczy¢, §piewac,
uprawia¢ hazard, odwiedzi¢ przyjaciét i rodzi-
ng, wymienia¢ tradycje.

Punktem centralnym kazdego powwow jest
taniec — cykl tancoéw towarzyskich otwartych
tzn. takich, w ktorych kazdy moze wzia¢ udziat
zwanych Intertribals, potaczonych z zawoda-
mi w kilku tanecznych kategoriach, takich jak
Men’s Fancy (Taniec Fantazyjny mgzczyzn),
Women’s Jingle Dress (Taniec kobiet w Suk-
niach Dzwonkowych), Men’s Traditional (Ta-
niec Tradycyjny mgzczyzn). Tance te oparte sa
na tancach tradycyjnych, ktore niegdy$ byty
czeScig obrzedow duchowych, obrzedow uzdra-
wiajacych, przygotowaniem do wojen czy po-

lowania. Tance sa roéznorodne i skompliko-
wane. Mezczyzni w piodropuszach i z kotami
z pior z tyhu na plecach tancza Men s Traditio-
nal przedstawiajacy histori¢ wypraw mysliw-
skich czy zwiadéw przed wyprawa wojenna.
Inny taniec mgzczyzn — Grass Dance (Taniec
Trawy) — jest tagodny i falujacy. Jest tez inny
taniec mezczyzn — Fancy Dance, ktory ma
swoj poczatek w potowie lat pigédziesiatych
XX wieku, gdy mtodzi m¢zezyzni nie chcieli
tanczy¢ powolnego tanca tradycyjnego. W tym
tancu mezczyzni ubrani w podwojne kota z pior,
wstazki 1 pgezki przedzy tancza z zapamigta-
niem, przy czym kolory wiruja wokoto jakby
kazdy z tancerzy plonal. Z kolei kobiety ubra-
ne w sukienki z jelonkowej skory z fredzlami
tancza wolno Taniec Tradycyjny kobiet w Je-
lonkowej Sukni (Women'’s Traditional Bucskin
Dance). W tancu Jingle Dress, tancu plemie-
nia Odzibwa tanczonego w obrzedach lecze-
nia, kobiety ubrane sa w sukienki przybrane
setkami dzwoneczkéw zrobionych z przykry-
wek od tabakierek. W czasie tanca hatas jest
ogromny. Dzwigki naktadaja si¢ jakby war-
stwami: kto$ krzyczy przez jeden mikrofon, 10
me¢zezyzn wali w beben 1 $piewa do innych
mikrofonéw, a pod tym wszystkim stychac ryt-
miczny dzwigk setek dzwonkow przy tydkach
tancerzy i dzwoneczkéw przy sukienkach tan-
cerek, a tancerzy jest czasami pigciuset, cza-
sami blisko tysiaca— mezczyzn, kobiet i dzieci.
W czasie tanca widzowie z trudnoscia stysza
koncowe dzwigki bebna, ale z tatwoscia stysza
je tancerze. Jest to istotne, bo doktadnie w tym
samym momencie, gdy milkng begbny, tancerze
zatrzymuja si¢, nastgpuje chwila ciszy, po czym
rozlegaja si¢ oklaski i wiwaty.

Kazde powwow rozpoczyna si¢ (1) dzwig-
kami bebna i (2) Grand Entry, ktore jest gtow-
nym wydarzeniem kazdego powwow, odbywa
si¢ ono dwa razy w ciagu dnia i jest cudow-
nym pochodem barw i dzwigku. Nastgpnie
$piewana jest piesn sztandaru (3) flag song —
za zwycigstwa dziadkow, ojcow, za to, ze In-
dianie przetrwali i ze istnieja. Potem nastgpu-
je (4) modlitwa odmawiana przez szanowanego
starca, po czym nastegpuje (5) piesn nawotuja-
ca do wniesienia orlich piér bedacych postan-
cem mitosci, zaszczytow, szacunku, do wnie-
sienia sztandarow i kolorow. Nastepnie (6) wy-
mienia si¢ wysoko$¢ nagrod za poszczegolne
konkurencje, po czym $piewana jest (7) piesn
na oficjalne otwarcie powwow. Nastepnie
odbywaja si¢ (8) zawody w réznych katego-
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riach przerywane regularnie przez specials (9)
— ceremonie wspomnien — i (10) giveaways
(rozdawanie prezentow) oraz tancami (11) /n-
tertribals.

Ceremonie wspomnien sa to 20—, 30-minu-
towe punkty programu, w czasie ktorych mow-
ca przez mikrofon opowiada o osobie, ktora ma
zosta¢ uczczona (na ktorej cze$¢ odbywa sig ta
ceremonia), po czym $piewa grupa z bgbnem,
a thum ciotek, wujow, dziadkow, braci, siostr,
rodzicow i dzieci tanczy w kole. Ludzie z ttu-
mu widzow podchodza do tanczacych wymie-
niaja usciski rak i przytaczaja si¢ do tanca,
a nast¢pnie rodzina rozdziela koce i gatazki
drzewa cottonwood, czyli drzewa z rodziny
topolowatych, ktorych nasiona znajduja sig
w kepkach podobnych do bawelny, na ktorych
przyklejone sa tasma banknoty jednodolarowe,
gdyz Indianie wierza w hojnos$¢ i rodzing. Piesn
zwana honor song koniczy powwow, a jeszcze
dlugo po jej zakonczeniu czuje si¢ przyjazn,
styszy si¢ w uszach uderzenia w bgbny i pie-
$ni. Czasami podczas tanca Intertribal tancerz
raz lub dwa razy gwizdze w gwizdek z kosci
orta. Woweczas tancerze zbieraja si¢ wokot gru-
py $piewajacej i grajacej na bebnie, a tancerz
z gwizdkiem wygrywa dzwigki o niesamowi-
cie wysokich tonach.

Przed wej$ciem na areng stoi s¢dzia z wiazka
plonacej trawy zubrowej (sweet grass), a tan-
cerze przechodzac ,,biora” dym do rak i ,,prze-
mywaja” nim twarz wierzac, ze dym ma zna-
czenie oczyszczajace.

Obecnie powwow kwitna. Co roku ukazuje
si¢ broszura podajaca miejsce i datg powwow
na terenie calych Stanow Zjednoczonych —
czasami ich liczba dochodzi do tysiaca, a bro-
szura nie podaje tych mniejszych powwow.
Przyczyna rosnacej popularnosci powwow lezy
w czyms, co wielu okresla jako wzrost indian-
skiej tozsamos$ci. Rowniez to, ze w wigkszosci
odbywaja si¢ one bez alkoholu lub to, ze na-
grody pieni¢zne sa tak wysokie, ze dobry tan-
cerz moze zarobic na zycie. Ale jest jeszcze co$
wigcej poza tym. Sg one nie tylko hotdem prze-
szto$ci. Indianie nazywaja je uroczystosciami
(celebrations). Tanczac nie mysla o zawodach
czy nagrodzie pienig¢znej lecz modla si¢ do
Stworcy. Kazdy krok w tancu jest modlitwa.
Taniec na powwow to nie tylko hobby, sposob
na spedzenie wolnego czasu, to sposob na
zycie, to poczucie dumy ze swoich tradycji, ze
swojej rodziny, a szczeg6lnie z siebie. Sg du-

mni, ze sa tubylcami i reprezentuja swoj lud
w dobry sposob, to znaczy, ze traktuja z sza-
cunkiem swdj lud, stroj, ktory nosza nie anga-
zujac si¢ w picie alkoholu, zazywanie narko-
tykow czy dziatalno$¢ w gangach. Rozumieja,
ze kultura jest tym, co faczy ludy razem bez
wzgledu na plemig. Uwazaja, Ze jesli beda trzy-
mac¢ si¢ kultury, to ich tradycje przetrwaja, tak
jak przetrwaly powwow pomimo wysitkow ze
strony agentow rzadowych, ktorzy chcieli wy-
pleni¢ indianska kulturg. Indianie zbierali si¢
mimo tego, czasami pod przykrywka obchodze-
nia $wiat bialego cztowieka, np. 4 lipca.

Wielu Indian bierze udzial w szlaku pow-
wow, tzn. jezdza z jednego powwow ma dru-
gie. Bedac na szlaku, czuja jak silny jest duch
bebnow i piesni, ktory przyciaga setki ludzi do
siebie i ktéremu nie mozna si¢ oprze¢. Ludzie
ci sa szczgsliwi, widzac starych przyjaciot, za-
wierajac nowe przyjaznie i czujac ducha pie-
$ni 1 bgbnow. Przyjaciele ze szlaku powwow
staja si¢ ich druga rodzina. Na kazdym po-
wwow wita ci¢ ciepty usmiech i uscisk doni.
Co tydzien mozna tanczy¢ w innym kreggu,
z innymi ludzmi, ale czu¢ si¢ jak w domu.

To, co mnie najbardziej urzekto w powwow
to ich szczegolny klimat, ktory jest udzialem
kazdego pojedynczego uczestnika. Za tradycja-
mi kryje sig¢ element ludzki, prawdziwi ludzie,
dzigki ktorym powwow istnieja. Na co dzien
moga by¢ oni budowlancami, operatorami
komputerow czy studentami. Natomiast w we-
ekendy odwieczny bgben wzywa ich nie po to,
aby pomoc im przezy¢ przeszto$é kulturowa,
ale aby $wigtowac ich rzeczywiste istnienie na
$wiecie. Nie ma znaczenia, jak tancza, jak sa
ubrani, jak zyja, przez caly czas trwania pie$ni
trwaja razem jako nardd zjednoczony tradycja
i polaczony wiara, ze taniec jest niezbedny do
wypowiedzenia si¢, wyrazenia si¢. | wszyscy
sa zdeterminowani, aby tradycjg tafnca utrzy-
mac przy zyciu. Z ich twarzy bije co§ wigcej
niz tylko duma. Roéwniez wiara w to, co prze-
kazali im przodkowie oraz wiara, ze w jakis$
nieznany sposob Stworca zobaczy ich tancza-
cych nie dla nagrody pieni¢znej, ale dla same-
go tanca. Gdyz powwow jest takim wspolnym
wyznaniem wiary, ktora dziela setki ludzi,
a ktorzy zbieraja sig, aby $wigtowac swoja uni-
kalnosé¢, wyjatkowos¢ jako tubylczego ludu
Ameryki. Q
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Wiestaw K. Niedzwiadek

Muzykalni Indianie

Muzyka byta i nadal jest zywa czescia kultury
Tubylczych Ludéow Ameryki Polnocnej. Kaz-
dy nardd posiadat wiele piesni, ktore stuzyty
r6znym funkcjom od ceremonialnych po §wiec-
kie. Pie$ni przekazywane sa z pokolenia na
pokolenie, adoptowane od innych narodow albo
komponowane od nowa.

Piesni kazdego narodu r6znia si¢ migdzy so-
ba, ale sa tez piesni wspdlne (intertribal), $pie-
wane na powwow lub podczas tanca w kregu
(round dance).

Muzyka indianska posiada ustna tradycje
ijest wlasciwie niemozliwa do zapisania. Wie-
Iu juz starato si¢ zapisa¢ t¢ muzyke i $piew
nutami oraz innymi znakami, ale nigdy jeszcze
nie udato si¢ tego poprawnie skopiowaé. Dzi-
siejsza technologia pozwala nagra¢ i odtwo-
rzy¢ t¢ muzyke, co utatwia jednak tylko konty-
nuacje ustnej tradycji. Stowa i dzwigki powsta-
jabowiem w tylnej czg$ci jamy ustnej i gardla
i dlatego posiadaja specyficzne brzmienie, trud-
ne do zapisania. Jakos¢ gtosu kazdego piesnia-
rza zalezy od skali, sity gtosu i ekspresji, a nie
od gladkosci i migkko$ci dzwigku.

Piesni indianskie mozna podzieli¢ na trzy
grupy:

1. Piesni, ktore posiadaja stowa przez cala
piesn;

2. Pie$ni, ktore nie posiadaja stow i $pie-
wane sa zgloskami, czyli nic nie znaczacymi
sylabami, potrzebnymi do tworzenia melodii;

3. Piesni, ktore sa kombinacja dwoch po-
przednich.

Wielu piesniom towarzyszy dzwigk rgczne-
go matego bebna, trzymanego przez jedng 0so-
be, lub dzwigk bebna tradycyjnego, wielkiego,
zrobionego z surowej skory, albo po prostu
wspotczesna centralka. Taki bgben pozwala na
granie grupie $piewakow.

Piesni mozna wigc podzieli¢ takze ze wzgle-
du na towarzyszace im bgbnienie. Stosuje sig
nastegpujace bicia w beben:

1. Toczace (roll), tzw. werbel, ktore po-
lega na bardzo szybkich uderzeniach. Tego spo-

sobu bicia uzywa sig¢ na poczatkach piesni
i podczas specyficznych momentow w czasie
piesni;

2.Paradne, ktore polega na mocnym nie-
akcentowanym uderzeniu raz—dwa, utrzymy-
wanym w wolnym tempie. Wykorzystuje sig
je podczas szczegolnie dostojnych piesni (ude-
rzenie to zwane jest takze ,,Omaha”);

3.Tradycyjne,ktore polega na mocnym
uderzeniu raz—-dwa z akcentem na pierwsze
uderzenie. Utrzymywane jest w rownym, wol-
nym, $rednim lub szybkim tempie, ktére moze
by¢ takze stopniowo zwigkszane od wolnego
do szybkiego;

4. Podskakujace, ktore polega na moc-
nym uderzeniu raz—dwa, utrzymywanym
w réwnym, §rednim lub $rednioszybkim tempie;

5.Do tanca w kre¢gu lub do tanca to-
warzyskiego, ktore polega na mocnym uderze-
niu raz—dwa z silnym akcentem na drugie
uderzenie. Utrzymywane jest w $rednim lub $re-
dnioszybkim tempie. Wykorzystuje sig je m.in.
do tanca w kregu, tanca krolika czy do ,,49”.

Piesni zaczynaja si¢ wstgpem, ktore wyso-
ko $piewa jeden z piesniarzy, zwany prowa-
dzacym (lead singer). Wstgp powtarzany jest
zgodnie przez wszystkich $piewakow i nazy-
wa si¢ powtdrzeniem (second voice). Tuz po
powtdrzeniu wszyscy piesniarze $piewaja
pierwszy refren (first chorus), do ktérego mo-
ga tworzy¢ stowa lub nic nie znaczace zgloski,
a zaraz po nim pierwsze zakonczenie (first en-
ding), ktore tworza tylko zgloski. Jesli za $pie-
wajacymi znajduje si¢ grupa kobiet, wtedy od
poczatku pierwszego refrenu zaczynaja Spie-
wac o oktawe wyzej.

Po pierwszym zakonczeniu nastgpuje dru-
gi refren (second chorus), ktory moze skta-
da¢ sig¢ ze stow lub zglosek innych niz
pierwszy refren, ale moze tez by¢ jego po-
wtorzeniem. W niektorych piesniach, szcze-
gblnie tych z péinocnych Rownin drugi refren
moze by¢ $piewany takze tuz przed krotkim
wstgpem. Czasami pod koniec drugiego re-
frenu ustysze¢ mozna od czterech do szesciu
szczegblnie mocnych uderzen, wykonanych
przez jednego z bebniarzy i uznawanych jako
uderzenia koncowe (down beat), w niektorych
wypadkach, jak np. u Lakotow czasami mia-
ly za zadanie zwolni¢ tempo lub w jasny spo-
sob zaznaczy¢ rytm dla tanczacych.
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WPROWADZENIE POWTORZENIE PIERWSZY

REFREN

PIERWSZE
ZAKONCZENIE

DRUGI
REFREN

OSTATECZNE
ZAKONCZENIE

Po drugim refrenie nastgpuje ostateczne za-
konczenie (final ending), ktore catkowicie kon-
czy jedno odtworzenie piesni. Zwykle piesni
odtwarza sig cztery razy, ale mozna je Spiewac
mniejsza lub wigksza ilo$¢ razy, zaleznie od
potrzeb lub zyczen $piewajacych.

Kiedy piesn $piewana jest wigcej niz jeden
raz, wprowadzenie do kazdej nastgpnej czgsci
rozpoczyna sig jeszcze podczas trwania osta-
tecznego zakonczenia. W wielu piesniach po
ostatecznym zakonczeniu $piewajacy robia
krotka przerwe, po ktorej Spiewaja drugi re-

fren i znowu ostateczne zakonczenie. Zwane
jest to ogonem (tail).

Prawie wszystkie piesni poczatkowo $pie-
wane sg wysoko, a p6zniej kaskadowo opa-
daja w dot. Wprowadzenie jest zazwyczaj
najwyzej Spiewana czgscia piesni.

Jak wida¢ z powyzszego tekstu, praktycznie
wszystkie pie$ni maja struktur¢ dwudzielna,
tzn. wykonane sa z dwoch powtorzen okreslo-
nej melodii, przed ktérymi nastgpuje czgs$c
wprowadzajaca:

WPROWADZENIE POWTORZENIE

POWTORZENIE MELODII
DRUGA CZESC PIESNI

MELODIA
PIERWSZA CZESC PIESNI

Aby tanczacy mogli dobrze tanczy¢, czyli
przestrzegac rytmu (uderzen bgbna) i konczy¢
tanczenie rOwno z pies$nia, wazne jest by rozu-
mieli strukturg piesni. W konkursach tanca
tancerze musza umie¢ zatrzymac sig, gdy prze-
staje bi¢ beben. W niektorych piesniach, zwa-
nych piesniami podstepu (trick songs) $pie-
wajacym by zmyli¢ tancerzy, robia czasami
podstepy, zmieniajac struktury piesni i kon-
czac na przyktad w potowie drugiego refrenu.

W Ameryce Potnocnej coraz wigksza popu-
larno$¢ zdobywaja powwow i tance w kregu.
Popularne staja si¢ takze piesni, ktore lacza
stowa w indianskich jezykach nic nie znacza-
cymi zgtoskami. Kilka zespotéw $piewa dzi-
siaj proste piesni, zawierajace tylko zgloski.
Te, ktore zawieraja wylacznie stowa, rzadko
$piewa si¢ na powwow, raczej na spotkaniach
spotecznych, gdzie wychwala si¢ jaki$ czyn
bohaterski, albo w podrozy czy tez podczas
zwyktych zabaw. Pie$ni te moga by¢ osobista
wlasnoscia lub wlasnos$cia danej rodziny. Pie-
$ni te przekazuje si¢ czasem z pokolenia na
pokolenie, dzigki czemu zwyczaje plemienia
sa wciaz zywe. Styl $piewania takich piesni
jest bogaty i tak réznorodny jak tubylcze jezy-
ki Indian ze Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zwykle $piewa si¢ je do rytmu tworzonego
przez maly reczny beben, grzechotki czy dzwon-
ki. Czgsto wykorzystuje si¢ w tych piesniach
drewniany flet, ktory moze stuzy¢ takze solo
do grania o mitosci i zalotach.

Na pow wow $piewa si¢ raczej pieSni mig-
dzyplemienne (intertribal song), ktore zawie-
raja niekiedy teksty angielskie. Sto lat temu
na poludniowych Réwninach powstata nowa
muzyka. Posiadata szybkie tempo oraz bardzo
wysoki, napigty i nosowy styl §piewania. Kio-
wa na przyktad uzywaja w swych piesniach
sredniego odprgzajacego tempa. Ten nowy
potudniowy styl rozpowszechniat sig stopnio-
wo az na péinocne Rowniny, gdzie wykorzy-
stany zostat przez Kri, Czarne Stopy i Siuksow,
ktorych typowe pies$ni charakteryzowaty sig
raczej wolnym tempem.

Pies$ni migdzyplemienne $piewa sig dla wszy-
stkich tanczacych (w strojach lub bez) i sa do
dzisiaj ulubionymi pie$niami, §piewanymi na
pow wow, szczegolnie gdy posiadaja zywe tem-
po i tatwa do zapamigtania melodig. Q

Niedzwiedz
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Niesprawiedliwos¢
dotyka
nas wszystkich

Z Frankiem Dreaverem, przewodniczacym
Komitetu Obrony Leonarda Peltiera
w Kanadzie (LPDC/Kanada) rozmawiaja
Beata Skwarska i Roman Bala

Czy moglbys nam powiedzie¢ cos o sobie,
o swoim zZyciu?

Nazywam si¢ Frank Dreaver i pochodzg z re-
zerwatu MISTAWASIS, lezacego w prowincji
Saskatchewan, w Kanadzie. Wychowywatem
si¢ w rodzinie, w ktorej tradycje przekazywa-
ne byly z pokolenia na pokolenie. Moj pra—
—pradziadek byt jednym z przywddcow narodu
Kri, ktérzy zmuszeni zostali do podpisania
pierwszych traktatow z Kanada. Moja rodzina
respektowatla i przekazywata mi tradycje mo-
jego narodu.

Pamigtam czasy, gdy jeszcze jako dziecko
wraz z bliskimi podrézowalismy nawet przez
dwa dni przez lasy po to, by méc odprawic
nasze ceremonie, poniewaz w tamtych czasach
nie wolno nam bylo tego robi¢. Pamigtam tg
ekscytujaca, pelna radosci atmosferg przygo-
towan o mniej wigcej tej samej porze roku, jaka
mamy teraz. Podrézowali$my konno, moj dzia-
dek, babcia... podrozowalismy tez my, dzieci
i bylo to wspaniate... Z drugiej strony dorasta-
tem, zdajac sobie sprawg z tego, ze moi ludzie
sa nieszczesliwi, gnebieni 1 ze co$ jest nie
w porzadku.

Obecnie mam 44 lata, urodzitem si¢ w 1953
roku. Moj ojciec pochodzit ze starego trady-
cyjnego rodu, z ktorego w pewnym sensie po-
chodzita tez moja matka. Innymi stowy, moj
ojciec pojat za zong swoja kuzynke. Mieli tyl-
ko jedno dziecko...

Obydwoje Twoi rodzice pochodzili z narodu
Kri?

Tak, ale moja babcia ze strony matki poslubi-
ta mgzczyzng o mieszanym pochodzeniu: fran-
cusko—kri. A nawet wczesniej, Mistawasis —
wielki wodz naszego narodu, po ktdérym na-

zwano nasz rezerwat, ten, ktory podpisat trak-
taty, mial 3 zony i wiele corek, i jedna z nich
poslubita Szkota. W ten wlasnie sposob w na-
szym narodzie pojawila si¢ domieszka bialej
krwi. Obecnie w przypadku wigkszosci naro-
dow tubylczych wystgpuje taka mieszanka.

Plany poslubienia mojej matki wzbudzity
sprzeciw w rodzinie, a pochodzimy z bardzo
licznej rodziny. Obecnie z linii dziedzicznej
Mistawasis zyje jeszcze tylko jedna moja bab-
cia, ktora ma 87 lat. Kiedy ona odejdzie, skon-
czy si¢ cala ta linia. Mimo sprzeciwow, moj
ojciec — jak i obecnie wigkszo$¢ mtodych —
zrobit to, co zamierzat. Wkrotce po $lubie uro-
dzitem sig ja. Niestety wkrotce potem moi ro-
dzice rozstali sig, ojciec miat problemy z naduzy-
waniem alkoholu...

W ogole wiele bylo problemow na terenie
rezerwatu. Nalezy pamigtaé, ze byt to okres
chaosu na calym $wiecie. Skonczyta sig 11
Wojna Swiatowa, w ktorej wielu naszych lu-
dzi walczyto na ochotnika. Réwniez z mojej
rodziny cztery osoby walczyly w tej wojnie...
Po wojnie mezczyzni wroécili do rezerwatow,
z wielka pompa, wielu z nich obiecano pracg.
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Lecz wielu z nich wroécito chorych, popadli
w alkoholizm, stali sig niebezpieczni, wraz z ni-
mi przyszty wszystkie choroby wojny.

W pewnym sensie dorastaliSmy, nie znajac
naszych rodzicéw. Dopiero, gdy wracalismy ze
szkot z internatem, jezeli nasi rodzice jeszcze
zyli, mieli$my szansg ich pozna¢. Wielu z nas
poznawato swoich rodzicoéw, pijac z nimi...

W takich okolicznosciach dorastatem i po
rozstaniu rodzicow, ktore podzielito calg ro-
dzing, zaj¢la si¢ mna babcia. Moja matka prze-
niosta si¢ do Toronto, gdzie zmarta w wieku
31 lat jako narkomanka. Tak wigc wychowala
mnie babka i to w zasadzie sama; jej maz tez
byt alkoholikiem. Gdy zmarta w 1967 roku,
zostalem sam, co zmusito mnie do walki o prze-
trwanie. Skonczyto si¢ to sadami, wigzieniem
dla nieletnich...

To wszystko wptyngto na koleje mojego zy-
cia. Gdy w 1980 roku wychodzitem z wigzie-
nia w Albercie Pd., straznicy zaktadali sig, ze
wrboceg w przeciagu tygodnia. Mingto juz 17 lat
i tak si¢ nie stato. Ale przypisuj¢ to mojej no-
wej rodzinie, ktora znalaztem w Toronto.

Prawdziwym powodem, dla ktorego udatem
si¢ wtedy do Toronto, byto odnalezienie grobu
mojej matki, co udato mi si¢ po siedmiu la-
tach poszukiwan.

Z czasem zrozumiatem, Ze tak moi rodzice,
jak 1 inni nie mieli wyboru. Wielu z nich zmu-
szonych zostalo do takiego stylu zycia, nie mieli
poparcia i nie byli uznani jako nardd, co jest
zreszta prawdziwe i dzis. Wydaje mi sig, ze
w obecnym $wiecie tylko my, Indianie nie je-
steSmy uznawani jako narody...

Ja osobiscie nigdy nie miatem problemu
z tozsamoscia, wiedzialem kim jestem i ze nie
mam wyboru, jak walczy¢ o swoje prawa,
mimo ze uczono nas w szkotach pogardy dla
naszej kultury, jezyka, etc... Wszyscy, wlacz-
nie z Kos$ciotem chcieli nas zmieni¢ w mario-
netki — dobrych, postusznych Indian.

Lata siedemdziesiqte to Ruch Indian Amerykan-
skich, to czas wydarzen, ktore doprowadzity do
uwiezienia Leonarda Peltiera. Kiedy zdecydo-
wales sie zaangazowacé w walke o jego wolnos¢?

Jak juz wspomniatem, nigdy nie miatem pro-
blemu z tozsamos$cia. Gdy pojawila si¢ spra-
wa Peltiera, Ruch Indian Amerykanskich, ktory
walczyt o prawa moich ludzi, to po prostu od-

powiadato sposobowi i walce, jaka tak czy
owak prowadzilismy. Dla mnie AIM byl po
prostu zorganizowanym sposobem walki o to,
o co juz walczyliSmy. AIM byt bardzo skutecz-
ny, potrafil skupi¢ na sobie uwagg opinii $wia-
towej, wciaz mysle, ze przynidst z soba wiele
dobrego. Wierzg, ze wyrost na bazie szerszego
ruchu duchowego, z pomoca duchéw przodkow
i catego stworzenia. Myslg tez, ze przyczyna
utraty pozycji AIM lezy w tym, ze odszedt od
swej konstytucji.

W tym kontekscie zawsze mowig, ze juz uro-
dzitem si¢ w ruchu, Zze wszyscy si¢ w nim uro-
dziliSmy. W rzeczywistosci do AIM jako
organizacji nigdy nie wstapitem, nie bylo mi
to potrzebne do potwierdzenia swej tozsamo-
sci. Wszyscy, ktorzy walczylismy o nasze pra-
wa i zasady tak naprawde zawsze byli czgscia
ruchu. Dla mnie AIM to po prostu termin, sto-
W0 — wszyscy walczymy o to samo, Wszyscy
od péinocnych granic Kanady do Ziemi Ogni-
stej jesteSmy Indianami.

A Leonard?

Leonard byt aktywnym dziataczem AIM, byt
uznawany za osobg o duzych zdolno$ciach
i dlatego, kiedy zostal skazany za zbrodnig,
ktorej nie popehil, podjatem walke o jego wol-
no$¢. Leonard jest symbolem tego, co moze
przydarzy¢ si¢ kazdemu z nas; symbolem, ktory
walczy o swoje prawa — prawa ludnosci tu-
bylczej.

Z drugiej strony jest pewnego rodzaju groz-
ba stosowana przeciw nam... nawet obecnie,
mimo réznych dowodow na jego niewinnos$c
i ogromnego poparcia opinii $wiatowej, Leo-
nard wciaz pozostaje w wigzieniu. Dlaczego?!
Dlatego, ze warunki zycia ludnosci tubylczej
tak naprawdg nie zmienily si¢ wiele od cza-
sow, gdy Leonard walczyt o ich zmiang.

Weciaz jesteSmy zmuszeni do walki o nasze
prawa. Gdy wyjezdzatem do Europy, jeden
z terenéw ludnosci tubylczej byt catkowicie
otoczony przez policjg, to samo dzieje si¢ nad
jez.Gustavson, w Kolumbii Brytyjskiej, Sto-
ney Point, zeby wspomniec¢ tylko kilka. Sytua-
cja w kazdym z tych miejsc moze si¢ w kazdej
chwili obroci¢ w kolejny epizod o Leonardzie
Peltierze.

Wydaje mi sig, ze Leonard jest wciaz wazny
jako przestroga... A my mamy obowiazek
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wzgledem tego, kim jestesmy, by walczy¢ o
jego wolno$¢. Zreszta nie trzeba by¢ Indiani-
nem, by dostrzec popetniona niesprawiedli-
wos¢; ona dotyka nas wszystkich...

Kiedy doktadnie zdecydowates sie wiqczyé
w walke o prawa Indian?

Zawsze w pewien sposob zwiazany bylem
z walka. Jednym z moich pierwszych ,,wyste-
pkoéw” bylo wzniesienie, wraz z innymi, tipi
przed posterunkiem policji w Edmonton,
w Albercie, i okupacja tego miejsca. Miatem
wtedy okoto 15. lat.

Sprawa Leonarda to po prostu kolejny obo-
wiazek, inny protest. Nie podjatem walki
w jego sprawie z powodu jakiej$ fascynacji.
Leonard nigdy nie byt dla mnie kim$ wigcej
jak normalnym czlowiekiem, nie zapatrywa-
fem si¢ na niego, jak na Boga, czy bohatera.
Kocham go i szanujg, gdyz znam go osobiscie,
znalem jego zmarltego ojca, znam jego matke,
jego rodzing. Cho¢ nie tak czg¢sto, jak bym tego
pragnat, ale co pewien czas mogg odwiedzac
Leonarda w wigzieniu. On nigdy nie probowat
wplynaé na to, co robimy w Kanadzie. Zawsze
uznawal nasza niezaleznos$¢ i prawo do auto-
nomii jako Komitet Obrony Leonarda Peltie-
ra/Kanada. Zaden Amerykanin nie mogiby
przyjecha¢ do Kanady i walczy¢ z naszym rza-
dem z powodu jego udziatu w sprawie ekstra-
dycji Peltiera, to nasze zadanie, wigc si¢ go
podjatem.

Wiem, ze istnienie dwoch Komitetow Obro-
ny powoduje wiele zamieszania, ludzie zasta-
nawiaja sig, czy jest to wynikiem konkurencji
i podziatéw, ale tak nie jest. Wynika to z ko-
niecznosci spetniania okreslonych zadan, ktore
rézne sa u nas w Kanadzie, a r6zne w USA.

LPDC/Kanada... w LPDC dziata takze Twoja
zZona.

Gdy wyszedlem z wigzienia i udatem si¢ do
Ontario, wraz z wujem udatem si¢ na ceremo-
ni¢ wzniesienia pala totemowego przed osrod-
kiem Indianskim. Byta tam tez pewna dzien-
nikarka, pochodzenia niemieckiego, ktora zna-
jac mnie z opowiadan, poprosita o wywiad. Tak
si¢ poznalismy i zacz¢li$my razem pracowac.
I pracujemy juz 17 lat. Obecnie oczekujemy
na to, by Departament Sprawiedliwosci, po
przestudiowaniu zatajanych przez wiele lat do-

kumentow, rzekomo dla celow bezpieczenstwa
narodowego, wydat swa decyzje¢ i potgpit USA
za ztamanie prawa migdzynarodowego i przy-
czynil si¢ do uwolnienia Leonarda Peltiera.
W naszym domu mamy biuro, ale swej dzia-
alnosci nie traktujemy jako pracy. Wspolpra-
cuje z nami wielu réznych ludzi na terenie
catego kraju, m.in. grupa pigciu prawnikow,
czlonkowie starszyzny, artysci, muzycy, ludzie
o réznych zdolnosciach. Wszystko, co robimy,
jest praca grupowa, i chyba dlatego odnosimy
sukcesy.

Masz dzieci?

Pierwszy raz ozenitem si¢ w wieku 15 latzo 9
lat starsza Indianka Kri. Zyto nam si¢ dobrze,
urodzita dwojke dzieci, ale ten zwiazek roz-
padt sig, gdy trafitem do wigzienia. Gdy zo-
stalem zwolniony, wzialem do siebie mych
dwoch synow, z ktorych starszy ma 26 lat, jest
juz zonaty i sam oczekuje dziecka — we wrze-
$niu zostang dziadkiem. Mtodszy ma 23 lata.
Z moja druga zona Ann mamy trojke dzieci:
10-letnia corke i dwoch synow, 8 1 4—letniego.

Jak sie odnoszq Twoje dzieci do tego, co ro-
bisz?

Wszystkie moje dzieci wychowaty si¢ w wal-
ce, znaja sprawe Leonarda, nazywaja go zre-
szta wujkiem.

Niedawno w Kanadzie wyszedi nowy album CD
dla Peltiera, czy mozesz nam o nim powiedzie¢
cos wigcej?

Okoto poéttora roku temu przypadkowo w sau-
nie poznatlem Grega Keelera, cztonka Blue
Rodeo, bardzo znanej i szanowanej, dziataja-
cej juz od ponad 12 lat grupy. Po kilku godzi-
nach rozmowy spytat, czy moze co$ zrobi¢, by
pomoc? Zaproponowatem wspolny koncert.
Potem poznatem kolejnych cztonkow grupy
i tak wyszto, ze zdecydowaliSmy zrobi¢ cos,
co skierowane by byto bezposrednio do Kana-
dyjskiego Ministra Sprawiedliwosci, Allana
Rocka. Ja napisatem do niego list otwarty,
a Greg zorganizowat 15 innych wykonawcow,
ktorzy podjeli si¢ wspdlnie nagra¢ album.

Jaki jest powod Twojej wizyty w Polsce?

Przyleciatem do Europy, do Polski, gdyz zo-
statem zaproszony do wzigcia udziatu w spo-
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tkaniu. Tak naprawdg to w tym roku nie pla-
nowalem wizyty w Europie, obiecatem, Ze spg-
dz¢ wigcej czasu w moim kraju, zdobywajac
poparcie dla Leonarda wérdd tamtejszej lud-
nosci tubylczej. Jednak rok temu na Biegu
Wolnos$ci poznatem wiele 0sob z Polski, Sto-
wacji, Niemiec, ktore przebiegty ponad 2500
km, gloszac sprawg Peltiera i przekazujac do-
wody poparcia jego sprawy Organizacji Naro-
doéw Zjednoczonych. Bardzo wzruszytem sig
tym zaproszeniem, ucieszyta mnie mozliwos¢
ponownego spotkania tych mlodych ludzi,
ktorzy swoim poswigceniem odniesli tak wielki
sukces. Niestety w wypadku, ktory zdarzyt si¢
w drodze powrotnej z Biegu, zginal polski bie-
gacz, Sebastian Herman. Czulem i nadal czujg
si¢ niezmiernie zobowiazany do tego, by zro-
bi¢ wszystko, co w mojej mocy, by pomoc ro-
dzinie Sebastiana ukoi¢ bol i z tego powodu
juz wezesniej cheiatem przyjechaé. Nie mo-
glem wzia¢ udzialu w pogrzebie Sebastiana
z powodu ograniczen wizowych. To sa wlasnie
dwa gtowne powody mojej tutejszej wizyty.

Chciatem swoim przyjazdem wyrazi¢ szacu-
nek i pomoéc tym mtodym ludziom, ktorzy nadal
kontynuuja walke o wolnos¢ dla Leonarda,
zatozyli w swych krajach grupy wsparcia i po-
magaja nam zdobywacé poparcie i to nie tylko
w sprawie Leonarda, ale w ogdle w walce lud-
nosci tubylczej. Czutem sig bardzo zaszczyco-
ny mozliwoscia przyjazdu, chciatem sig tez
przekonac, jak wyglada zycie w Polsce.

Wraz z przyjacioimi Sebastiana, ktorzy ra-
zem z nim brali udzial w Biegu i znali go le-
piej ode mnie, odwiedzitem grob Sebastiana.
Miatem tez okazj¢ poznaé jego rodzing. Mu-
szg przyznaé, ze sa to jedni z najwspanialszych
ludzi, jakich miatem okazj¢ pozna¢ w catym
swoim zyciu.

Przez to spotkanie i przez inne zaplanowane
wizyty w Polsce i na Stowacji czujg si¢ zain-
spirowany i gdy wrocg do siebie, podzielg si¢
tym uczuciem z moimi ludzmi.

Jaki jest Twoj stosunek do mediow, jaka jest
ich rola w Twojej dziatalnosci?

Jezeli chodzi np. o Internet, to nalezy on do
nas, do ludzi i jest bardzo pozytecznym narzg-
dziem, i bardzo skutecznym. Pozwala na bar-
dzo szybkie zatatwianie wielu spraw, propago-
wanie naszej walki, co jest niezmiernie wazne,

gdyz nasza walka jest walka ludzi z catego
swiata. Jezeli chodzi o inne media to wyglada
to roznie. Sa one gltdéwnie narz¢dziem syste-
mu, wobec czego czg¢sto nie cheg si¢ zajmo-
wac tym, co akurat robimy. Jednak my
wspotpracujemy z wszystkimi, ktorzy chea sig¢
czego$ dowiedzie¢ o naszej sprawie, zawsze
probujemy zdoby¢ ich zainteresowanie.

Polska...

Spotkatem sig¢ tu z szacunkiem, otwarciem, do-
brym traktowaniem. Ludzie, ktorych tu znam,
walcza tak jak my, stoja przed podobnymi pro-
blemami, na pewien sposob prowadza podob-
ny styl zycia i hotduja tym samym warto$ciom.

Miales okazje obejrzec kilka numerow maga-
zynu ,, Tawacin”’, moze powiesz cos na ten te-
mat, czy uwazasz np. ze jest potrzebny?

Podoba mi si¢ i uwazam, ze jest bardzo po-
trzebny. W odréznieniu od wielu innych ma-
gazynow, jakie miatem okazje widzie¢, a ktore
pokazuja nas takimi, jakimi tak naprawdg nie
jestesmy, ten (,,Tawacin”) wydaje si¢ sta¢ na
wysokosci zadania, zajmuje si¢ réznymi spra-
wami. Wydaje mi si¢ wreez nieprawdopodob-
ne, ze udaje wam si¢ wydawac to pismo juz
tak dtugo... Jestem dumny, ze mogg wzia¢ kil-
ka numeréw i pokaza¢ w domu moim ludziom,
jak wspaniale moze to by¢ zrobione, nawet przy
niezbyt duzej ilosci dostgpnych funduszy.

A Polska Grupa Wsparcia Leonarda Peltiera?

Muszg przyznaé, ze zrobione zostato tutaj bar-
dzo wiele, szczegdlnie majac wzglad na krotki
okres istnienia. Nie mam zadnych watpliwo-
$ci, ze z czasem bedzie jeszcze lepiej. A wszy-
stkim, ktorzy chcieliby pomoc: popieramy tych
ludzi w 100%.

Dziekujemy za rozmowe.
5-6 maja 1997

Tekst przettumaczyta i opracowata
Beata Skwarska
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Co stychac

PINE RIDGE

Piesni dla Leonarda Peltiera
(list otwarty do Allana Rocka)

Niektorym forma tego listu moze wydac sig
trochg dziwna, co nie zmienia faktu, ze pierw-
szy egzemplarz tego albumu dostarczony zo-
stal nie komu innemu, jak Allanowi Rockowi,
Ministrowi Sprawiedliwosci Kanady.

Wydana przez Warner Music Canada kom-
pilacja dotaczyta do kilku wezesniejszych ptyt,
majacych ten sam cel m.in. Hoka Hey (Wto-
chy,1995), In the Spirit of Crazy Horse (USA,
1989), Exiled in the Land of the Free (Relati-
vity, 1994).

Na tym albumie znajduje si¢ 17 utworow,
stworzonych przez najznamienitszych kanadyj-
skich artystow, chcacych sig przyczyni¢ do przy-
wrocenia wolnosci niestusznie uwigzionemu
juz ponad 21 lat tubylczemu wigzniowi poli-
tycznemu, Leonardowi Peltierowi. Dwa z nich
to w rzeczywistosci mowione fragmenty z ksia-
7ki ,,In the Skin of the Lion” Michaela Ondaa-
tje, ktorego powies¢ ,, The English Patient” zo-
stala niedawno przeniesiona na ekrany kin.
Wsrod artystow znajduja si¢ migdzy innymi
Greg Keelor i Jim Cuddy z grupy Blue Rodeo.
Tak naprawdg to wtasnie przypadkowemu spo-
tkaniu Grega z Frankiem Dreaverem z LPDC/
Kanada zawdzigczamy powstanie tego albumu.

Utwory, ich styl i arty$ci sa r6zni. Obok spo-
kojnych, pelnych zadumy jak Unchained Me-
lody Sarah McLachlan, My Mother Is Not The
White Dove Jane Siberry czy Anne Bourne
Robin’s Egg Blue (What’s That Love) znajdu-
je sig bardzo szybki, dynamiczny i krotki Let
Him Out Tamary Williamson. Niczym despe-
racki krzyk brzmi przez niespetna 34 sekundy
tekst: WYPUSCIE GO, WSZYSTKO CZEGO
CHCE, TO SPRAWIEDLIWY PROCES!!! Zaraz
potem przejmujaca ballada Pine Ridge opisu-
jaca histori¢ sprawy Leonarda skomponowa-
na przez Grega Keelora, Response Of A Lakota
Woman... Boba Wisemana, czy hipnotyczny
Smoking Gun Jima Cuddy. Stuchajac Molly
Johnson Many Rivers To Cross, wydaje sig,

Ze przenosimy si¢ w czasy Janis Joplin, a Ash-
leya Maclsaac — ze do Szkocji...

Wszystkie te utwory sa jakby $§piewana pe-
tycja do Ministra Sprawiedliwo$ci Kanady,
o czym dowiadujemy si¢ z listu otwartego,
ktorego jest adresatem, a ktorego tres¢ znaj-
duje si¢ na wktadce albumu. Oto jego obszer-
ne fragmenty.

Od 14 lat stoj¢ na czele Kanadyjskiego Komi-
tetu Obrony Leonarda Peltiera i z przykroscia
zawiadamiam o naszych obawach i rozczaro-
waniu udzialem Kanady w sprawie Leonarda
Peltiera.

LIST OTWARTY DO ALLANA ROCKA

Wiem, ze Panski departament dokonuje obe-
cnie rewizji sprawy Peltiera. Tym niemniej
sledztwo to trwa juz ponad dwa lata, a faktem
jest, ze Panska decyzja mogtaby odegra¢ klu-
czowa role w staraniach o uwolnienie Leonar-
da Peltiera.

Panie Ministrze, chcialbym panu przypo-
mnie¢ o kilku faktach. Po pierwsze: Leonard
Peltier przez okoto 10 miesigcy przebywat
w areszcie na terenie Kanady, oczekujac na de-
cyzje w sprawie ekstradycji. Od tamtego cza-
su, a doktadnie od dnia, kiedy zostal ekstra-
dowany z Kanady do Stanéw Zjednoczonych
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na podstawie trzech fatszywych zeznan Myrtle
Poor Bear, z ktorych dwa zostaty przedstawio-
ne przez FBI sadowi decydujacemu o jego eks-
tradycji, spedzit juz ponad 20 lat w wigzieniu
federalnym. Drugie z zeznan zostato przedsta-
wione dopiero po tym, jak poinformowano
wladze USA, Ze najprawdopodobniej dowody
przedstawione w pierwszym zeznaniu nie wy-
starcza do nakazania ekstradycji. Trzecie ze-
znanie pojawito si¢ dopiero podczas procesu
w Cedar Rapids, w stanie lowa, gdzie dwaj
wspotoskarzeni z Peltierem sadzeni byli pod
zarzutem morderstwa agentow FBI. Oboje zo-
stali uniewinnieni, gdyz tawa przysiggtych
orzekla, ze w panujacej w tamtym czasie na
terenie rezerwatu Pine Ridge atmosferze prze-
mocy i strachu, kazdy miat prawo do samoo-
brony. Po ich uniewinnieniu cala uwaga zwro-
cita si¢ na Leonarda Peltiera. Dowody na to
wyszly na jaw z dokumentow udostgpnionych
na mocy Ustawy o Wolnosci Informacji. Po-
czawszy od tego prokuratura otwarcie przyzna-
je, ze wszystkie trzy zeznania Myrtle Poor Bear
byty fatszywe. (...)

Jestem przekonany, ze po tym jak zostali-
$my wciagnigci w to zaprzeczenie sprawiedli-
wosci, mamy prawo wyrazi¢ swe obiekcje
wobec i tych niesprawiedliwosci, ktore popet-
nione zostaly poza granicami naszego kraju.
Przynajmniej w jakim$ stopniu mogliby$my
usprawiedliwi¢ warunki ekstradycji, ktora
miata gwarantowa¢ wszystkim obywatelom
Kanady, ze Peltier w USA otrzyma sprawie-
dliwy proces. Tylko w takim wypadku zgodzit-
bym sig, ze mamy czyste sumienie i naszym
jedynym obowiazkiem byltoby przyltaczenie si¢
do ogblnoswiatowego wezwania o sprawiedli-
wosC w tej sprawie i potgpienie rzadu Standw
Zjednoczonych za to, co zrobit. Czgscia tego
bytaby prosba do prezydenta Standéw Zjedno-
czonych o przyznanie Leonardowi Peltierowi
prawa taski. Jezeli Kanada mogtaby kiedykol-
wiek zmieni¢ bieg historii i by¢ z tego dumna,
zapewniam Pana, Panie Ministrze, ze taka de-
cyzja z Panskiej strony przesztaby do historii,
gdzie shuzylby jako przyktad.

W 1989 roku w Sadzie Najwyzszym Kana-
dy pracownicy, wchodzacy w sktad Panskiego
departamentu nie zaprzeczyli faktu, Ze ekstra-
dycja Leonarda Peltiera byta wynikiem oszu-
stwa. Ich milczenie zmusito sad do zaintere-

sowania si¢ tym, co rzad kanadyjski zamierza
zrobi¢ w sprawie pogwalcenia traktatu ekstra-
dycyjnego. Dopiero w 1994 Ministerstwo Spra-
wiedliwosci, poprzez Panska decyzjeg, zgodzito
si¢ na rewizje tej historycznej sprawy. | za-
pewniam, ze zwroécito to uwage wielu ludzi na
calym $wiecie, ktorzy tak jak my wierzyli, ze
moze istnieje chocby cien nadziei, ze sprawie-
dliwo$ci w koncu stanie sie zado$¢.

I mowig to uczciwie, jako ze bylem $wiad-
kiem niezmiernej odwagi i wytrwania, ktore
wykazato wielu dobrych ludzi takich, jak War-
ren Allmand i Krajowy Komitet Wyborczy
Nowej Partii Demokratycznej Kanady, jedy-
nej partii rzadowej na $wiecie, w ktorej agen-
dzie politycznej znajduje si¢ sprawa Leonarda
Peltiera. 55 cztonkéw Parlamentu Kanadyjskie-
go mialo odwagg interweniowa¢ podczas trze-
ciego posiedzenia Sadu Apelacyjnego Osmego
Okrggu w 1992 roku, potegpiajac ekstradycje
Peltiera z roku 1976. Réwniez Kanadyjski Kon-
gres Pracy oficjalnie uznat tg sprawg jako czgs¢
swej polityki, dotyczacej praw cztowieka.

Prosze mi wierzy¢, Panie Ministrze, mogt-
bym tak kontynuowac. Chciatbym tez podzig-
kowa¢ tysiacom ludzi w Kanadzie, w tym
ludnosci tubylczej, ktorzy postrzegaja tg spra-
we jako przyktad tego, czego moze oczekiwac
kazdy, kto ma odwage walczy¢ w obronie
swych tubylczych praw.

Pragnatbym réwniez przypomnie¢ o migdzy-
narodowym poparciu m.in. takich organizacji
jak Parlament Europejski, wielu cztonkéw par-
lamentu Niemieckiego, Austriackiego, Belgij-
skiego, Francuskiego, Wtoskiego, Szwajcar-
skiego, Dunskiego czy Szwedzkiego, by wspo-
mnie¢ kilka. Co wigcej, rowniez Organizacja
Narodow Zjednoczonych i jej organizacje po-
zarzadowe, Swiatowa Rada Koéciotow, komi-
sje ds. praw cztowieka, partie pracy, itd.

Panie Ministrze, chciatbym zakonczy¢, pro-
$zac 0 zwrdcenie uwagi na t¢ Sprawe i prosz¢
pamigtaé, ze nawet rzad Standw Zjednoczo-
nych otwarcie przyznaje, ze nie jest w stanie
udowodnié, kto zabit agentow, co zrobit wiele
razy. Jako ze dowody nie pozwalaja na udowo-
dnienie morderstwa, stwierdzono, ze Leonard
Peltier udzielit pomocy w dokonaniu przestgp-
stwa. Nie tak wygladal akt oskarzenia i nie na
tej podstawie wydano wyrok skazujacy. Jako
ten, ktory pomagat, bytby w tej samej sytuacji
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jak inni, ktorzy znajdowali si¢ wtedy na tere-
nie rezerwatu Pine Ridge i tak jak on strzelali
w samoobronie. Podobnie jak oni, Leonard
nigdy nie byt oskarzony o wspétudzial w do-
konaniu przestgpstwa.

Jako tubylczy obywatel Ameryki Potnocne;j
bytem $wiadkiem wielu niesprawiedliwos$ci
zaréwno w Kanadzie, jak i w Stanach Zjedno-
czonych, gdzie w podobnych sytuacjach, po
wielu latach, przyznano si¢ do powaznych btg-
dow 1 w procesie naprawy ofiary tych blgdow
odzyskaty w koncu wolnos¢.

Po 21 latach po$wigcenia i cierpien nikt nie
udowodnit, ze Leonard Peltier kogokolwiek za-
bil i ze jest winny jakiegokolwiek przestgpstwa.

Konczg, Panie Ministrze Sprawiedliwosci,
i pozostaje nam mie¢ nadziejg i modli¢ sig o to,
ze zgodzi sig Pan z tym, Ze miato miejsce nadu-
zycie sprawiedliwosci. Niezaleznie jak si¢ na
to zapatrujemy, fakty pozostaja faktami i mu-
simy wzia¢ na siebie cz¢$¢ odpowiedzialnosci,
site 1 odwagg, by to naprawic.

Gdzie nie sprawiedliwo$ci, nie moze by¢
pokoju.

W duchu Szalonego Konia.

Dzigkuje za poswigcony czas.

Frank Dreaver
Kanadyjski Komitet Obrony Leonarda Peltiera

oprac. Beata Skwarska

Gdyby nie Bieg...

Wielu z nas nie zetkngloby si¢ z Indianami,
gdyby nie biegi organizowane przez Indian
i ich przyjaciotl z roznych krajow. Gdyby nie
Swiete Biegi dla Ziemi i Zycia, Bieg Przyja-
zni Narodéw w 1994 roku, Bieg Wolnosci dla
Leonarda Peltiera i Ludow Tubylczych w 1996...
Po tym ostatnim, ze Zdzieszowic na Opolszczy-
znie do siedziby ONZ w Genewie, uczestnicy
,indianskich” biegow z Europy Wschodniej
postanowili spotykac si¢ nadal.

Na ostatnie z takich spotkan, odbywajace sig
od 1 do 4 maja br. w miejscu rozpoczgcia ubie-
glorocznego Biegu, przyjechato ponad 60 os6b
z Niemiec, Stowacji i Polski. Zjawili si¢ tam
rowniez nasi przyjaciele z dalekich stron:
Silvain Duez Alessandrini — Korsykanin (co
z duma podkresla) z Paryza, Bernd Damisch
— niezastapiony niemiecki koordynator Bie-
gu Wolnosci i organizujacych go grup, Stevie
de Saille — Amerykanka mieszkajaca od paru
lat w Pradze, lecz powracajaca niemal wprost
z Big Mountain w Arizonie, no i Frank Drea-
ver, szef Komitetu Obrony Leonarda Peltiera
z Kanady, Indianin Kri podrézujacy nieustan-
nie migdzy rodzinnym rezerwatem w Saskat-
chewan, domem i biurem w Toronto a wigzien-
iem Leonarda w Leavenworth i dziesiatkami
miast na caltym $wiecie. W Zdzieszowicach

czekat juz pomystodawca spotkania, Konrad
Szpargata — nie wiadomo, czym bardziej zde-
nerwowany — czy przyjazdem gosci, czy cze-
kajaca go zaraz po naszym wyjezdzie matura.

Przyjechalismy, by podsumowac¢ nasze dzia-
fania z ostatnich miesigcy i uzgodni¢ nowe; by
pomoc sobie wzajemnie w rozwigzywaniu pro-
blemoéw, jakie maja mtode i niedoswiadczone
jeszcze grupy poparcia Indian w naszym rejo-
nie Europy,by wystucha¢ relacji Stevie i Fran-
ka — bezposrednich $wiadkéw ostatnich
wydarzen w Kraju Indian. Po to wreszcie, by
zebra¢ si¢ ponownie w kregu ludzi o wspdl-
nych ideach i doswiadczeniach, by w tym kre-
gu uczcic¢ pamigc naszego tragicznie zmartego
kolegi, Sebastiana Hermana i by spotkac sig
z Jego Rodzina.

W czwartkowe popotudnie 1 maja, po raz
pierwszy od pazdziernikowego spotkania bie-
gaczy w Niemczech, zebraliSmy si¢ w kregu
przed oddang nam do dyspozycji Szkota Pod-
stawowa nr 3 (podzigkowania dla Dyrekcji!),
by tradycyjnie oczys$ci¢ si¢ dymem szatwii
i przywita¢. I cho¢ nie dotaczyt do nas nikt
z zaproszonych przedstawicieli wladz goscin-
nego dla nas miasta (natomiast zainteresowata
si¢ nami wroctawska telewizja), to nie prze-
szkadzato nam to — grunt, ze my znowu byli-
$my razem. Do p6znych godzin nocnych czas
uplywat nam na rozmowach i wspomnieniach,
grze w kosza i tgsknych spojrzeniach na nie-
dostepny dla nas szkolny basen.
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Nastepnego dnia rano, podczas narady w pet-
nigcej roleg sypialni sali gimnastycznej padto
pytanie — ile 0sob chce wziac udziat w symbo-
licznym biegu trasa ubieglorocznego prologu
Biegu Wolnosci — z amfiteatru na Gorze $w.
Anny do zasadzonego przez nas w centrum
Zdzieszowic Drzewka Wolnosci i Pokoju. Li-
czylismy sig z tym, ze nie kazdy bedzie gotow
na pokonanie bez przygotowania liczacej 6 km
trasy. Tymczasem zglosili si¢ prawie wszyscy
i wkrotce kolumna zattoczonych samochodow
wyruszylta do pamigtnego dla nas miejsca pod
Pomnikiem Czynu Powstanczego (nazywane-
go przez nas Pomnikiem Tubylczego Oporu).

W potudnie, w amfiteatrze, Roman Bala —
najbardziej doswiadczony z polskich biegaczy
— poprowadzil ceremoni¢ oczyszczenia dy-
mem szalwii, a potem pierwsza z dwoch grup
biegaczy wsrod radosnych okrzykow i odlicza-
nia ruszyta w dot za Konradem, ktory jako
pierwszy ponidst towarzyszacy nam od 1994
roku biegowy staff— specjalna pateczke sym-
bolizujaca jednos¢ wszyskich stworzen zamie-
szkujacych Matke Ziemig i niesione przez
biegaczy przestanie wzajemnego Pokrewien-
stwa i Poszanowania. Tak jak przed rokiem,
nasz bieg byt Biegiem Dla Leonarda, a tym
razem takze — Biegiem Pamigci o Sebastia-
nie. Stowa Franka Dreavera, ktory powiedziat,
ze duch jednego i drugiego na pewno jest ra-
zem z nami, wyrazaly przekonanie nas wszyst-
kich. Podazajacy skrotami biegacze okazali sig
by¢ w dobrej formie i byli nawet szybsi od po-
wracajacych samochodow. Dzigki temu unik-
neliSmy zdazajacych juz z wolna na swoj zlot
na Gorze Sw. Anny skinéw, a po podzigkowa-
niu i ztoZeniu ofiary z tytoniu pod zasadzonym
przez nas przed rokiem w Zdzieszowicach
drzewkiem, zdazyli$my na zaplanowana na po-
potudnie w szkole konferencj¢ prasowa.

W konferencji wzigli udziat nasi goscie zza
oceanu i krajowi koordynatorzy Biegu Wolno-
éci z Europy Srodkowej. Mowili oczywiscie
o sprawie Leonarda Peltiera i r6znych zwiaza-
nych z nig aspektach, poczawszy od okupacji
Wounded Knee w 1973 roku, bezprawia i nadu-
zy¢ w rezerwatach, przesladowania dziataczy
AIM i eksploatacji tubylczych ziem. Przedsta-
wiali dziatania Komitetu Obrony Leonarda
Peltieraijego grup poparcia w poszczegdlnych
krajach, przechodzac na koniec do Biegu Wol-

nosci i innych form naszego dziatania. Na za-
konczenie dziennikarze otrzymali od Franka
komplet informacji prasowych, majacy utatwic
im pisanie z sensem i o konkretach. Kilku
z nich wroécito jeszcze pozniej z dodatkowymi
pytaniami.

Po pozegnaniu dziennikarzy, w salce od
matematyki zaczgly si¢ obrady — najpierw nad
programem naszego spotkania (co chcemy za-
fatwic), a po péznym obiedzie w restauracji
— nad dziataniami w grupach krajowych (co
i jak robilismy). Przeciagngtly si¢ one do pot-
nocy, bowiem Stevie szczegdtowo przedstawita
nam catg histori¢ sporu o Big Mountain i naj-
nowsze wydarzenia, ktore jako nasza delegat-
ka obserwowata tam w ostatnich miesiacach.
Kto jeszcze miat site, poszedt obejrze¢ parg
kaset wideo, ktore przywiozl Frank Dreaver
(wywiad z nim dla jednego z kanadyjskich ,,talk
show”, uzupehiony piosenkami z albumu dla
Leonarda ,,Pine Ridge” oraz tradycyjne tance
w wykonaniu dzieci z rodzinnego rezerwatu
Franka). A najbardziej wytrwali udali sig je-
szcze pozniej na ognisko do lasu.

W sobote od rana wrocili$my do sktadania
relacji z naszych dziatan i planowania przy-
sztosci. UmowilisSmy si¢ m.in. na zalanie fa-
ksami europejskich ambasad USA dnia 26
czerwca, udzial w gromadzacej wiele bliskich
nam grup blokadzie elektrowni jadrowej Teme-
lin w Czechach na poczatku lipca, na berlinski
Euromeeting z udzialem licznych delegatow
z Ameryki i Europy Zachodniej (2—6 sierpnia)
i kolejne duze spotkanie w naszym kreggu bie-
gaczy jesienig gdzies w Czechach. I cho¢ wszy-
stko to trwato az do kolacji, nie byla to strata
czasu. Wieczorem za$ wybraliSmy si¢ do klu-
bu ,,Dookota $§wiata” na maty poczgstunek
i koncert przygotowany przez lokalne zespoty
mtlodziezowe. Najbardziej wytrwali wrocili
znow nad ranem.

Podczas porannego niedzielnego kregu po-
zegnalismy tych z nas, ktorzy musieli juz wra-
ca¢ do domoéw i przyjacidt Konrada, ktorzy
pomagali mu w organizacji naszego spotkania.
Wigkszos¢ z nas, bo ponad 40 0sob, pojechata
jednak do Siechnic koto Wroctawia, by cho¢
przez chwilg stana¢ w ciszy wokot grobu Se-
bastiana. OczysciliSmy grob szatwia, obsypa-
lismy tytoniem, a u stop ztozyliSmy nasz
biegowy kamien. Wielu nie wstydzilo sig tez.
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Trudno bylo si¢ nam rozstaé¢, wige tym chet-
niej przyjelismy zaproszenie Mamy do obej-
rzenia pokoju Sebastiana, na rozmowg i nie
skromny bynajmniej poczgstunek. Pomimo
barier jezykowych dtugo dzielilismy sig¢ wspo-
mnieniami, ogladali$my zdjgcia, opowiadali-
$my o sobie i naszych planach, a Frank zyskat
sympatig naszych przemitych gospodarzy. Do-
piero péznym popoludniem Frank, Stevie,
Bernd i my jako ostatni z zalem pozegnalisSmy
sympatyczng rodzing Panstwa Herman.

Troje naszych gosci dotarto samodzielnie
samochodem do Poznania, gdzie ponownie
spotkali si¢ z Beata Skwarska i Matgosia Ma-
ciuba, ktore nie tylko zorganizowaty ich po-
znanskie spotkania, ale takze udzielity na ten
czas gosciny. Byly oczywiscie diugie nocne
rozmowy, spotkania z dawno niewidzianymi
przyjaciotmi i wywiad z Frankiem dla naszego
pisma. Potem zashuzony po zdzieszowickim
maratonie wypoczynek, a w poniedziatkowy
wieczor 5 maja — kolejne wystapienia na fo-
rum publicznym.

Tak, jak sig tego wlasciwie spodziewalismy,
zainteresowanie poznanskich dziennikarzy za-
planowana na godz. 18.00 konferencja praso-
wa byto raczej skromne — pomimo pisemnych
i telefonicznych zaproszen wystosowanych
wczesniej przez Polska Grupg Poparcia Leo-
narda Peltiera. Za to 0 20.00 na otwartym spo-
tkaniu w uniwersyteckim budynku Collegium
Novum zjawila sig spora grupa przyjaciot In-
dian, osob zainteresowanych sprawa Peltiera
i wspolczesna sytuacja tubycow w USA 1 Ka-
nadzie. Po wystapieniach trojki gosci padto
jeszcze sporo ciekawych i szczegétowych py-
tan, i tylko konieczno$¢ wezesnego wyjazdu do
Walbrzycha nastgpnego dnia sprawita, ze spo-
tkanie zakonczyto sig juz po trzech godzinach.

We wtorkowe potudnie 6 maja Frank, Bernd,
Stevie i towarzyszaca im niezmordowana Be-
ata przyjechali do watbrzyskiego Ratusza pro-
sto na spotkanie z wiceprezydentem miasta
i zaplanowana po nim konferencj¢ prasowa.
My dojechalismy tam o tej samej porze z Zab-
kowic. Dzigki wysitkom cztonka Rady Miej-
skiej, ,,pierwszego watbrzyskiego Indianina”,
Krzysztofa Zawojskiego i uczestniczacego
w Biegu Wolnosci, Pawta Wilka Wolaka ze
Szczawna Zdroju, starania o utaskawienie in-
dianskiego dziatacza i obecno$¢ zabiegajacych

o to gosci zyskaly spory rozgltos w Watbrzy-
chu, dolnoslaskiej prasie i radiu. Co prawda,
Rada Miejska nie zdecydowala si¢ na uchwa-
lenie rezolucji popierajacej Leonarda przed
spotkaniem z Frankiem i bardziej szczegoto-
wym zapoznaniem si¢ z cala sprawa, ale sa-
dzac z przebiegu rozmoéw Walbrzych moze
pojs¢ w §lady setek miast, ktore tego typu re-
zolucje juz uchwalitly.

Walbrzyscy dziennikarze, ktorzy juz weze-
$niej otrzymali podstawowe informacje, nie
tracili czasu na ogolne pytania. Interesowali
si¢ natomiast dowodami niewinnosci i skala
poparcia dla Peltiera na $wiecie, skutkami
Biegu Wolnosci i tym, co w Polsce 1 Watbrzy-
chu mozna zrobi¢ dla Indian i ich przyjaciot.
Frank, Stevie, Bernd i Pawet odpowiadali kon-
kretnie i szczegotowo (,,na wszystko sa doku-
menty”, ,,40 milionow ludzi”, ,rezolucja
Parlamentu Europejskiego”, ,,wyslijcie obser-
watoréw do Big Mountain”, ,.kupcie nam fa-
ksy i komputery”, itp.). Na koniec konferencji
Frank otrzymat teczke z rysunkami przedszko-
lakéw o tematyce indianskiej, a najbardziej
przychylni nam przedstawiciele watbrzyskich
wladz — podzigkowania od LPDC.

Po udanych spotkaniach w Ratuszu udali-
$my si¢ do zamku w Ksiazu, gdzie — wreszcie
na luzie — pokazali$my gosciom ich optacone
przez wladze miasta apartamenty (,,wigksze,
niz moje mieszkanie w Pradze”), zjedliSmy
wystawny obiad (,,w Kanadzie nie przywyklem
do takiej obstugi”) i zwiedziliSmy zamkowe
ogrody, park i stadning (,,$wietne miejsce na
Euromeeting”). Kolejny raz zegnalismy gosci
po kolacji, liczac po cichu, Ze nastgpnego ranka
odwiedza nas jeszcze w Zabkowicach, a w przy-
sztosci — chetnie powrdca do naszego kraju.
To pierwsze zyczenie spetnito sig — rano
podzieli$my si¢ z nimi lodami i dobrymi wie-
$ciami z Internetu (wlasnie zaprzestano wybi-
jania bizonoéw z Yellowstone). Z nadzieja, ze
spelni si¢ i to drugie, Frank, Bernd i Stevie
ruszyli w dalsza droge — na Stowacj¢ i do
Wiednia. O
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Saga o Normie Jean

»Nazywam si¢ Patrick Hooty Croy. Zosta-
fem skazany w tym samym czasie, co moja sio-
stra. Trafitem do celi $mierci, gdzie spedzitem
wiele lat, czekajac na egzekucje. W ponow-
nym procesie udowodniono, ze zastrzelitem
funkcjonariusza Bo Hittsona w samoobronie.
Uniewinnienie mnie z pewnos$cia oczyscito tez
moja siostr¢. Wtadze wigzienne odmawiaja
jednak uznania jakichkolwiek dowodow zwia-
zanych z tym uniewinnieniem. I tylko Norma
Jean wciaz odsiaduje wyrok”.

16 lipca 1978: w miasteczku Yreka w Kali-
forni byt $rodek lata. Mieszkancy swigtowali
weekend ulicznym jarmarkiem i tancami. Nor-
ma Jean Croy miata 24 lata. Wraz z grupa
przyjaciot i krewnych ta Indianka Shasta takze
przyjemnie spgdzala weekend. Wedrujac od
domu do domu, $miejac si¢, ogladajac filmy,
odpoczywajac w goraca letnig noc. Wymyslili,
ze dobrze byloby zorganizowac nocne party na
dzialce jej babci. Najpierw jednak wybrali sig
po co$ do jedzenia i papierosy do miejscowe-
go sklepu nocnego. Zblizata si¢ poéinoc.

Sprzedawca w sklepie spozywczym praco-
watl na nocna zmiang i miat nadziejg, ze jego
podanie o przyjecie do policji wkrotce zosta-
nie zaakceptowane. Bylto goraco tej nocy, moze
zbyt goraco. Kiedy Norma Jean, jej brat Patric
Hooty Croy i trojka ich krewnych (w wieku od
17 do 26 lat) zatrzymata si¢ w sklepie, sprze-
dawca stal si¢ napastliwy, niestusznie oskar-
zajac Hooty’ego o oszustwo przy kasie.

Norma i 18-latka Carol Thom stangty w obro-
nie Hooty’ego. Hooty nie chciat klopotow i wy-
szedt ze sklepu. Sprzedawca skierowal swoj
fizyczny i stowny atak na Normeg i Carol. Do-
szto do przepychanki. Tymczasem na parking
wjechat policyjny radiowo6z. Zwykty zbieg oko-
licznosci. Sprzedawca krzyknat ,.Lapcie ich”
i rozpoczat sig poscig.

~Mamy woz peten Indian” — zaszczekato
policyjne radio w okrggu Siskiyou. Kuzyn Dar-
rell, ktory obudzit si¢ na tylnym siedzeniu po-
stanowit strzeli¢ w $wiatla $cigajacego ich
radiowozu. Siggnat po strzelbg kalibru .22,
a Hooty prowadzit starego pontiaca. Nim doje-
chali do babci, Darell zdazyt wystrzeli¢ tylko

raz. Nie trafit nawet w samochdd, a co dopiero
w swoj cel.

Kiedy dojechali do babci, Norma Jean, Hoo-
ty i Darrell uciekli na wzgoérza. Pozostata dwoj-
ka, Carol i 17-letni Jasper (ktory spat az do
przyjazdu na miejsce), wolata oddac sig¢ w rece
policjantow. Ci pobili Jaspera i zakuli go wraz
z Carol w kajdanki.

Na miejscu zjawito si¢ 15 radiowozow i 27
funkcjonariuszy. Policjanci, uzbrojeni w pot-
automatyczna bron typu wojskowego: M—16,
AR-15, stuzbowe rewolwery i pistolety ma-
gnum .375, strzelali ,,do wszystkiego, co sig
rusza”. Indianie mieli tylko strzelbg kalibru .22
i gars¢ nabojow. W powietrzu unosity si¢ wspo-
mnienia o Kapitanie Jacku i powstaniu naro-
du Modokéw przeciw kawalerii USA.

Norma Jean, Hooty i Darrell nadal probo-
wali ukry¢ si¢ w krzakach. Norma Jean zosta-
fa trafiona pierwsza, strzatem w plecy. Jeden
z funkcjonariuszy zostat ranny w reke. Usitu-
jacy podda¢ sig¢ Darrell zostal postrzelony
w pachwing.

Podczas nieformalnego zawieszenia ognia
Hooty zblizyt si¢ do chaty, by sprawdzié, co
dzieje si¢ z babcig i ciocia. Funkcjonariusz
policji z Yreka, Bo Hittson, ktory pit alkohol
przed przyjazdem na miejsce, zobaczyl, jak
Hooty usiluje wejs¢ do chaty przez okno. Jed-
na z jego kul trafita Hooty’ego w dolna czgs¢
posladka i powedrowata w dot nogi, gdzie tkwi
do dzis. Druga trafita go od tylu w ramig i wy-
leciata przodem. Hooty odwrdcit sig i strzelit
— jeden pocisk kalibru .22, ktory trafit funk-
cjonariusza w serce. Policjant zmarl natych-
miast.

Hooty poczotgat sig¢ w strong kilku szop koto
chaty, poszukujac schronienia. Policjanci
otwarli ogien z broni potautomatycznej. Dwu-
krotnie ostrzelali miejsce, w ktorym lezal krwa-
wiacy Hooty. Ten, jakim$ cudem, przezyl. Do
switu kurz opadl. Policja strzelata w sumie
ponad 200 razy. Indianie wystrzelili tylko 6
pociskow kalibru .22.

Szpitale... Areszty... Procesy. Wigzienia.
Jasper (nieletni, ktory stanal przed sadem dla
dorostych) dostat 6 lat. Carol Thom zostata
oddana do domu poprawczego i na trzy lata
oddzielona od swojej matej coreczki. Darrell
otrzymat 6 lat. Norma Jean — dozywocie.
Hooty zostat skazany na karg $mierci.
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Bylo to dawno temu. Dzi§ wszyscy India-
nie, poza Norma Jean, sa juz na wolnosci.
Hooty w 1985 roku stanat ponownie przed
Sadem Najwyzszym Kalifornii i w maju 1990
roku zostat uznany za NIEWINNEGO na pod-
stawie prawa do samoobrony. Norma Jean,
ofiara ogromnej pomytki prawa, bezbronna
W zwigzanym z rasowymi uprzedzeniami star-
ciu, pozostaje wciaz za kratami bez wyznaczo-
nej daty zwolnienia.

Oto, co powiedzial s¢dzia podczas (drugie-
go) procesu Hooty’ego: ,,Sadze, ze kiedy Nor-
ma Jean zostanie ponownie przestuchana
w sprawie zwolnienia, winno si¢ wzia¢ pod
uwagg fakt, iz przynajmniej ten sad uwaza, ze
Norma Jean Croy powinna zosta¢ uniewinnio-
na... Chcg, aby zapro- tokolowano wyraznie,
ze taki jest moj osad, moja opinia, po zapo-
znaniu si¢ z dowodami w tej sprawie” — sg-
dzia Edward Stern, San Francisco, maj 1990.

Ale kiedy Norma Jean stangla na przeshucha-
niu w sprawie warunkowego zwolnienia, sgdzio-
wie odmowili zapoznania si¢ z dowodami, ktore
pojawity si¢ na nowym procesie i opinig s¢dzie-
go procesowego. Nie wyznaczono jej wowczas
daty ewentualnego zwolnienia i polecono sta-
wi¢ si¢ na kolejne przestuchanie za kilka lat.
Odmawiano jej wyznaczenia daty w roku 1992,
1993 i 1994. Kolejne przestuchanie, zaplano-
wane na rok 1995, przesunigto do wiosny 1996.

Norma Jean i Hooty zostali skazani w sierp-
niu 1979 roku w okrggu Placer przez ztozona
w catosci z biatych tawg przysiggtych za mor-
derstwo pierwszego stopnia, spisek w celu
popelnienia morderstwa, usitowanie morder-
stwa, napas$¢ na funkcjonariuszy i rabunek.
Norma Jean zostata skazana na dozywocie za
jedne przestepstwa i wieloletnie wigzienie za
inne. Hooty otrzymat karg $mierci. Ich apela-
cje trafity do roznych sadow z réznymi rezul-
tatami. Hooty otrzymat nowy proces pod koniec
1985 roku. Wyrok na Normg Jean zostat pod-
trzymany przez sad apelacyjny pierwszej in-
stancji. Zmiang¢ miejsca procesu Hooty’ego
uznano za przelomowe wydarzenie w sprawie;
whniosek o zmiang miejsca procesu Normy Jean
oddalono.

Podczas drugiego procesu Hooty’ego w San
Francisco, przedstawiono nieuwzglednione
w 1979 roku dowody niesprawiedliwego trak-
towania Indian w sadach, rasizmu panujacego

w spolecznosci, w ktorej mial miejsce incy-
dent, tamania prawa przez funkcjonariuszy
prawa i — co najwazniejsze — tego, ze Hooty
dziatat w samoobronie. Sad uznat, iz Hooty nie
jest winien zadnego z zarzucanych mu prze-
stepstw: morderstwa, usitowania morderstwa,
ani rabunku.

Epilog

,»Sage o Normie Jean” stworzyto wspodlnie, na
przestrzeni paru lat, kilka osob: tubylcza dzia-
taczka Nilak Butler, brat Normy Patrick Hoo-
ty Croy, adwokatka Normy Diana Samuelson,
Bia D’OCampo, Denise Ferry i adwokat Ke-
vin McKiernan. Sagg opublikowano pierwot-
nie w pierwszym numerze (Wiosna 1991)
,,Indigenous Woman”, magazynu Migdzynaro-
dowej Sieci Tubylczych Kobiet (ITWN), a na-
stgpnie umieszczono w Internecie.

8 lutego 1997 roku, po wielu dniach nerwo-
wego oczekiwania na ostateczna decyzjg i po
19 latach od aresztowania, Normg Jean Croy
uwolniono z wigzienia Chowchilla w Kalifor-
nii. Przy wyjsciu czekali na nia jej obroncy
i najwytrwalsi przyjaciele z Komitetu Obrony.

Prawnicy Normy od dawna zabiegali o roz-
patrzenie sprawy przez sad federalny. Latem
1996 roku doprowadzili do uzyskania zgody na
przestuchanie dowodowe w sprawie zarzutow
o niesprawiedliwy proces. Kiedy jednak pre-
zydent Clinton podpisat ustawg antyterrory-
styczna, stanowy prokurator generalny powotat
si¢ na jej zapisy i sprawa ponownie utkngta.
Dalsze naciski obrony sprawity, ze prokurator
zgodzit si¢ zrezygnowac z odwotywania si¢ do
tej ustawy, jesli Norma zrezygnuje z przestu-
chania dowodowego, pozwalajac s¢dziemu na
podjecie decyzji wytacznie w oparciu o przed-
stawione mu juz dokumenty. I tak tez sig stato.

W listopadzie 1996 roku doszto do telekon-
ferencji z udziatem obroncoéw Normy, proku-
ratora stanowego i sedziego. S¢dzia stwierdzit
wowczas, ze nie potrzebuje nowych dokumen-
tow 1 zamierza nakaza¢ cofnigcie wyroku z ta-
kich powodow, jak naruszenie prawa Normy
do obrony, zatajenie dowodow, itp. Nakaz taki
zostal wystawiony 4 grudnia. P6Zniej pozosta-
to juz tylko oczekiwanie. Prokurator Kalifor-
nii miat 30 dni na decyzj¢, czy zamierza do-
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trzymac¢ stowa, a prokurator okrggu Siskiyou
60 dni (do 3 lutego) na zdecydowanie, czy chce
nowego procesu Normy Jean. Kiedy ten czas
uptynat, prokurator okrggowy przestal obron-
com Normy Jean swoja decyzje o wycofaniu
wszelkich zarzutow i odstapieniu od ponow-
nego procesu. Po 19 latach straconych w wig-
zieniu, Norma Jean Croy znowu stala si¢ wolna
kobieta.

Sprawa Normy Jean jest z pewnoscia sprawa
ekstremalna. Ale na pewno nie jest wyjatkowa.
Historia krzywd wyrzadzanych Indianom sigga
poczatkow europejskiej kolonizacji ziemi, zwa-
nej dzi§ Kalifornia, nie ogranicza si¢ do tego
stanu i nie stanowi wcale zamknigtej karty.

Naréd Shasta, do ktorego nalezy Norma
Jean, w 1851 roku zawart traktat z rzadem Sta-
now Zjednoczonych. Kongres nigdy tego trak-
tatu nie ratyfikowat, ale Indian przekonywano,
Ze jego zapisy sa sprawiedliwe. By uczci¢ za-
warcie traktatu, zaproszono Indian na uroczy-
sto$¢ do Fortu Jones. Setki Indian zatruly sig
migsem nafaszerowanym strychnina.

Goraczka ztota sprowadzita do Kalifornii
wszystko, co najgorsze. W latach 1850—90
wyginglo 94% pierwotnych mieszkancow tej
zyznej 1 bogatej krainy. Grupy ochotnikow po-
lowaty na resztki Indian, zdobywajac uznanie
obywateli i nagrody, wyplacane przez wladze
stanowe. Na premie za skalpy, wynoszace od
50 centow do 5 dolaréw, Kalifornia wydata
facznie ponad milion dolarow.

Wiek XX przyniost rozdzielanie indianskich
rodzin, odrywanie dzieci od plemiennych kul-
tur i rzucanie bez zadnego wsparcia na najniz-
szy poziom zycia spotecznego i ekonomicznego.
Zapoczatkowane w latach 60. Indianskie Odro-
dzenie doprowadzito do bezposrednich sporow
z whadzami, przemystem i wojskiem o kontrolg
nad tubylczymi ziemiami i bogactwami. W Ka-
lifornii wiazato sig to z takimi bardziej lub mniej
znanymi wydarzeniami, jak okupacja wyspy
Alcatraz, walka o rezerwat Pitt River, wojny
rybackie plemienia Klamath, zatozenie tubyl-
czego Uniwersytetu D—Q, konflikt wokot zakta-
doéw drzewnych Toyon Wintu, czy starania
o uznanie przez wiladze federalne tych kalifor-
nijskich plemion, ktérym udato sig przetrwac.

Dzi$ rozlegte ziemie przodkow zredukowa-

uroczyscie traktaty pozostaja rownie martwe,
jak zmuszani do ich sygnowania indianscy wo-
dzowie. Federalne sady (jak cho¢by Sad Naj-
wyzszy w glosnym przed paru laty konflikcie
wokot tzw. Drogi Gasket—Orleans) nie uznaja
ich zapisow, odmawiajac Indianom prawa do
swobodnego praktykowania swych religii.

System wymiaru sprawiedliwo$ci pozostaje
narz¢dziem ucisku Indian, ,,uprawomocniajac”
kradziez tubylczych ziem i bogactw naturalnych
oraz izolujac tubylczych przywodcow. To wérod
Indian notuje si¢ systematycznie najwyzszy
odsetek aresztowan i najsurowsze wyroki spo-
$rod wszystkich grup etnicznych Kalifornii
i catych Stanéw Zjednoczonych.

Historia Normy Jean, zwyktej kalifornijskiej
Indianki Shasta, ktorej odebrano prawo do
wolno$ci, mtodosci i macierzynstwa, przypo-
mina o smutnej wciaz indianskiej rzeczywisto-
sci. Ale epilog tej historii pozwala rowniez nie
traci¢ nadziei. Q

Marek Nowocien

MUZEUM NARODOWE

W POZNANIU

ODDZIAL

MUZEUM ETNOGRAFICZNE
UL. MOSTOWA 7

(WEJSCIE PRZEZ PARK)

ZAPRASZA
26 CZERWCA 1997 ROKU
O GODZ. 17.00
NA WYKLAD
PROF. WILLIAMA LANGA
(DELAWARE)
UNIVERSITY OF ARIZONA, USA

,Fundamentalny dylemat:
konflikt pomiedzy
Swiatopogladem

Europejczykéw i Indian”

Wykfad ttumaczony na j. polski

no do rezerwatdow i rancherii bedacych zale- ZAPRASZAMY
dwie punkcikami na mapie. Podpisywane
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Z Indian
sie nie wyrasta

Z Bogdanem Viktorio Zdanowiczem,
organizatorem tegorocznego zlotu
rozmawia Przemystaw Bartuszek

Jak rozpoczeta sie Twoja indianska przygoda?

Zaczynatem tak jak prawie wszyscy, od Karo-
la Maya i filmoéw niemieckich, ktorych wtedy
byto duzo w naszej telewizji. Poczatkowo in-
teresowalem sig¢ strojami; pidropusze i pacior-
ki — to byto co$ niesamowitego. Po pewnym
czasie fascynacja ksiazkami i filmami mingta.
Tak mi si¢ wtedy wydawalo, ze z Indian sig
wyrasta, a tu nagle znajoma poznata mnie z bia-
lostockimi indianistami. I okazato sie, ze w Pol-
sce ukazuja si¢ gazetki, tematem Indian zajmuja
si¢ powazni ludzie i jest to o wiele wigcej niz
swiecidelka.

Dla niektorych pierwszy zlot jest czyms nie-
zbyt przyjemnym. A jak to bylo z Tobq?

Ja bytem w bardzo dobrej sytuacji, poniewaz
od razu poznatem ludzi bedacych od kilku lat
w Ruchu i wszedtem w sktad tanecznej grupy
,,Washita” (obecnie ,, Takini”). Dzigki temu po-
znatem wiele osob. Wigc gdy pojechatem na
swoj pierwszy zlot, to znatem juz trochg¢ ludzi
z Ruchu, a zlot moim zdaniem byt super (Unie-
joOw’93).

Interesujesz sie Siuksami, dlaczego?

Siuksowie, a wla$ciwie Lakoci, zainteresowali
mnie migdzy innymi dlatego, ze zawsze byto
o nich glosno. Byto to jedno z najwaleczniej-
szych plemion, ich historia jest fascynujaca;
tez to, ze przez tyle lat nie dawali si¢ biatym.
Podobaja mi sig ich stroje. Interesuje mnie ich
zycie spoleczne, ich niesamowity jezyk —
podobny do polskiego. Faktem jest, Ze ich dzien
dzisiejszy nie jest moze zbyt ciekawy (m.in.
szerzacy sig alkoholizm), jednak nadal zyja
przywodcy duchowi, §ciezka duchowa jest za-
chowana, jest tez w nich cos$, co trafito do mego
serca, nie potrafi¢ tego wyttumaczy¢, trudno
to okreslic.

Jestem cztonkiem stowarzyszenia IKU-SAPA
(Czarne Brody), w ktorym kazdy si¢ czyms zaj-
muje, mnie odpowiada sztuka materialna i tg
dziedzing zglebiam. Lubig robi¢ na paciorkach.
Co$ w tym jest.

Wiasnie, Twoje wyroby sq cenione wsrod in-
dianistow. Powiedz, jak doszedtes do takiej
wprawy w ich wykonywaniu?

Mozna powiedzie¢, ze jestem samoukiem,
a wiedzg czerpalem przede wszystkim z ksig-
zek 1 r6znych okazjonalnych wydan na temat
plemion zamieszkujacych Wielkie Rowniny.
Wiele tez rozmawiatem z kolegami, wymie-
nialismy informacje, doswiadczenia, wskazow-
ki, co i w jaki sposob nalezy robi¢. Swoj strdj
robitem bardzo dtugo, sama koszulg z irchy wy-
szywatem dwa miesiace. Nalezy zaznaczy¢, ze
kazdy wzor 1 motyw wyszyty na ubraniu nie
jest przypadkowy. Kazdy ma znaczenie sym-
boliczne, tak samo zreszta jak barwa paciorkow.
Wzoréw na rekwizyty nie biorg z glowy lecz
wiernie kopiujg stare indianskie rzemiosta.

Czym sie zajmujesz oprocz Indian?

Moje hobby? Jestem przewodnikiem po War-
mii i Mazurach. Interesuje mnie historia tam-
tych terenéw. Warmia i Mazury wchodzity
w sktad Prus Wschodnich, obecnie jest bardzo
malo materiatlow na temat tych terenow i wia-
$nie moze trudnosci w dostepie do materiatow
to to, co mnie pociaga. Poza tym sa to pigkne
dziewicze tereny, gdzie cztowiek czuje sig bli-
zej przyrody.

Dlaczego podjales si¢ zorganizowania tego-
rocznego, XXI zlotu?

Chciatem pokaza¢ ludziom Mazury. Malowni-
cze, bajeczne tereny Puszczy Boreckiej, gdzie
mieszkaja zubry — ,,polskie bizony”. Mysle,
Ze jest to miejsce, gdzie bedzie mozna napra-
wde¢ dobrze wypocza¢ i mam nadziejg, ze te
pigkne tereny pozostawia niezatarte wrazenie
w pamigci wielu uczestnikow tegorocznego zlo-
tu. Zapraszam.

Dziekuje za rozmowe.
Dzigkuj¢ rowniez.

Szczegoétowe informacje o tegorocznym zlocie
podajemy na stronie obok — red.
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XXl Zlot
Polskiego Ruchu
Przyjaciot Indian

Za posrednictwem naszej prasy indianistycz-
nej mam zaszczyt zaprosi¢ w imieniu organi-
zatorow wszystkich zainteresowanych na XXI
zlot Polskiego Ruchu Przyjaciot Indian.

W tym roku spotkamy si¢ w Puszczy Borec-
kiej na Mazurach.

Termin zlotu: 25 lipca — 3 sierpnia br.

Na miejsce obozu mozemy dotrzeé:

PKP do Gizycka lub Wydmin i stamtad
PKS—em do Ortowa, a dalej piechota oznako-
wang trasa nad Jezioro Lekuk. Nad jego brze-
giem w piatek 25 lipca o godz. 19%° odbedzie
si¢ uroczyste rozpoczgcie zlotu. Potrwa on do
3 sierpnia.

Zalecana samowystarczalno$¢ pod wzglgdem
noclegu i wyzywienia. Bedzie mozliwo$¢ zao-
patrzenia si¢ w obozowym sklepiku w artyku-
ly spozywcze.

Podczas zlotu beda obowiazywaty nastepu-
jace zasady:

— ogniska palimy w oznaczonych miejscach

— zakaz uzywania detergentdéw w jeziorach

— nieczysto$ci wyrzucamy w oznaczonych
miejscach

— zakaz naduzywania alkoholu

Nad przestrzeganiem porzadku czuwac be-
dzie Stowarzyszenie Koscianego Gwizdka.

Koszty uczestnictwa:
25 7t od osoby, jesli zdecydujecie sig je uisci¢
przekazem pocztowym na podany nizej adres
do konca czerwca.
Matzenstwa ptaca 40 zt, a dzieci do lat 14
sa zwolnione z optat.
Optata na miejscu zlotu wynosic¢

Dojazd na XXI Zlot PRPI
Droga nr 655 Gizycko — Olecko

ORLOWO

PIETRASZE

bedzie 30 zt. Prenumeratorom
,,Tawacinu” do konca czerwca
przystuguje znizka — optata
w tym wypadku bedzie wynosi¢
oLecko | 207t

Przekazy pocztowe adresujcie:

Bogdan Zdanowicz
ul. Gdanska 45

11-500 GIZYCKO

tekuk M. wr

ORLOWO

(z dopiskiem ,,Zlot”)
Uwaga! Prosimy o zabezpiecze-
nie sig przeciwko kleszczom i ko-

.-“ marom.

Bogdan ,Viktorio” Zdanowicz

Autobusy PKS z Gizycka do Orto-
wa kursuja cztery razy w ciagu
dnia: 6°° 10%° 1320 (w dni robo-
cze) i 15%° (codziennie).
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INDIANIE
czy indianisci?

Polski Ruch Przyjaciol Indian to zjawisko so-
cjologiczne. Do Ruchu trafiajq ludzie roznych
profesji, wyznan i pogladow na swiat. Laczy
ich w zasadzie jedno: zainteresowanie India-
nami. Pod tym szerokim pojeciem kryjq si¢
roznorodne dziedziny zycia tubylcow obu Ame-
ryk: historia i etnografia, duchowosé i litera-
tura, rekodzielo i wspotczesnosé.

Ponizej zamieszczamy dwa glosy, ktore jak
zwykle sq zaproszeniem do szerszej dyskusji
nad kondycjq polskiego Ruchu Indianistycz-
nego.

,BYC Indianinem”

Do napisania ponizszych stow zmusily mnie
wywody W. K. Niedzwiadka ,,Nie jestesmy
Indianami, ale...” (,,Tawacin” nr 3[35], jesien
1996). Poming tutaj zupetnie wiasciwy tekst,
gdyz jest on swego rodzaju przemysleniami
mocno nacechowanymi emocjonalnie, a prze-
ciez kazdy ma prawo do tego rodzaju spostrze-
zen. Zatrzymam si¢ jedynie przy mottcie tego
artykutu 1 poswigcg mu trochg uwagi. Pozwo-
Ig je sobie przytoczyc¢, aby wszyscy byli zorien-
towani:

,,O Polskich Przyjaciotach Indian pisano juz
wiele razy i w rézny sposob. Nazywa si¢ nas
czgsto Indianami, cho¢ tak naprawdg to prze-
ciez wcale nimi nie jesteSmy, a nawet si¢ nimi
nie czujemy, cho¢ nie mogg reczy¢ za wszyst-
kich. Zreszta to tak, jakby ornitologa nazywac
Ptakiem”.

I'w ten oto sposob zostalismy (podejrzewam,
ze przeszto polowa indianistow) pozbawieni
zhudzen. Niedzwiadek asekuruje si¢ stwierdze-
niem, iz nie moze r¢czy¢ za wszystkich, jednak
podswiadomie wylewa na kazdego kubet zim-
nej wody.

Co w takim wypadku czuje polski indiani-
sta, przywdziewajac indianskie szaty i tanczac
do upadtego przy wieczornym ognisku? Czy jest
tylko zwykta marionetka? Jacy tez z nas Pola-

cy, skoro przejelismy tyle wzoréw z Zachodu?
Czy ktokolwiek potrafi dzi§ zatanczy¢ krako-
wiaka czy poloneza, uwazane zreszta za tafnce
narodowe? Aborygeni Australii uwazaja za
Aborygena kazdego, kto si¢ nim czyje bez
wzgledu czy jest Niemcem, Polakiem czy Ame-
rykaninem. Nalezaloby si¢ zastanowié, w ja-
kim $wietle postawi¢ dzisiejszego Polaka,
otoczonego zewszad kultura masowa. Jest to
jednak temat na obszerniejsza pracg i wnikliwa
analiz¢ badz interpretacj¢ przez antropologdéw
kulturowych, socjologow czy tez psychologdw.

Uderzyto mnie rowniez poréwnanie ornito-
loga z ptakiem, ktore wydaje mi si¢ zupetnie
nieadekwatne. W odroznieniu od zwierzat,
cztowiek posiada mozliwos¢ wyboru. Rodzac
si¢ mozemy zosta¢ Anglikiem, Francuzem czy
tez Polakiem. Wrona, ktora wtasnie przed
chwila wykluta si¢ z jajka, zawsze pozostanie
wrona, a nie jaskotka. Ma ona gotowy program
na zycie bez mozliwosci innego wyboru. To,
ze jesteSmy Polakami jest jedynie efektem
wdrazania nas w t¢ kultur¢ od momentu naro-
dzin. Jednak jak wiele elementow zachowali-
$my z naszej tradycyjnej kultury? Czy aby nie
tylko jezyk? Kto dzi$ odréznitby Polaka posta-
wionego w szeregu wraz z Czechem, Wegrem,
Niemcem, Ukraincem itd.? Mysle, ze polscy
indianisci przeszli etap tzw. wtornej inkultura-
cji, przyjeli inne wzory i jesli sig czuja Indiana-
mi, to w pewnym sensie nimi sa. Powtarzam,
ze jedynie w pewnym sensie, poniewaz na dana
kulturg sktada si¢ wiele czynnikow i nalezy
miec tego pelna §wiadomos¢. Ale nie czynniki
determinujace dang kulturg chciatem przedsta-
wi¢ w tym liscie. Nie byto to moim zamiarem
inie cheg tego roztrzasac. Postuzytem sig nimi
po to, aby wykazaé, ze jest mozliwos¢ ,,bycia
Indianinem” nawet w polskich warunkach.
Mysleg, ze w ten sposob rozwiatem pewne wat-
pliwosci i uspokoilem atmosferg.

To co? Dalej ,,bawimy si¢” w Indian?

Wiodek Rybicki
Wolsztyn
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Rzecz o ,Ruchu”

Gdyby istniat psychiatra specjalizujacy sig
w leczeniu réznego rodzaju nieformalnych sto-
warzyszen, wowczas schorzenie, na ktore cierpi
PRPI nazwalby ,,niedorozwojem emocjonal-
nym”, a jego zalecenie brzmiatoby: ,,uspic¢”.

Nie jest moja intencja krytykowanie Ru-
chu, lecz wprost przeciwnie, chcialbym wy-
kazaé, ze jest on taki, jakim by¢ musi. Ruch
w istocie jest tylko suma wad i zalet ludzi go
tworzacych. Z tkanki kostnej moze powstac
jedynie kos¢, a nie watroba czy wyrostek ro-
baczkowy. Tkanka PRPI jestesmy my sami
i dlatego przybrat on wlasnie taki, a nie inny
ksztatt. Jako$¢ budulca tworzy jako$¢ budow-
li. Dlatego moéwiac o ,,chorym Ruchu” musi-
my zda¢ sobie sprawg, ze to my, jego tkanki
jeste$my ,.chorzy”. Oczywiscie cigzko jest
przyznac, ze to JA jestem niewolnikiem wta-
snych nawykow i zachowan, ze to JA jestem
chorobliwie ambitny, ze to JA jestem zadny
wiadzy, itp.

A przeciez w kazdym z nas istnieje czarna
strona psychiki, niczym niewidoczna strona
ksigzyca i zeby ja ujrze¢ musimy postuzy¢ sig
lustrem. Tym lustrem jest dla nas $wiat ze-
wngtrzny, a w naszym przypadku PRPI. Tam
to wlasnie wszystkie nasze negatywy sa do-
skonale widoczne. Tam réwniez mozna si¢ nad
nimi pastwié¢, krytykowaé¢, obsSmiewac, obra-
za¢. Wszelkie nasze drobne $winstewka, dewia-
cje, pokusy i grzeszki, ktorych by¢ moze sobie
nawet nie uswiadamiamy, a do ktorych nigdy
bysmy otwarcie nie przyznali sig, doskonale wy-
chwytujemy u znajomych czy przyjaciot.

Czlowiek jest tak dziwnie skonstruowany,
ze reaguje emocjonalnie tylko na to, co jest
mu tozsame, jest z nim w jaki$ sposob spowi-
nowacone, bliskie. A c6z moze by¢ blizszego
niz cz¢$¢ nas samych? Albo jeszcze inaczej.
Jezeli kazdy z nas ma tylko jasna strong, to
dlaczego ten Ruch jest taki ciemny?

Na pocieszenie dodam, ze nie ma chyba na
$wiecie organizacji, w ktorej wszystko bytoby
dobre, cnotliwe 1 prawe. Wszystkie zwiazki
tworzone przez ludzi nosza w sobie ich cechy.

Tak wigc, UWAGA wszyscy naprawiacze
$wiata czy ,,ruchow” — wasza walka jest bez-
nadziejna. Aby zmieni¢ co$ w $wiecie zewng-
trznym, najpierw trzeba to zmieni¢ w sobie.
Nie wiem, czy nie zabrzmiato to jak slogan,
dlatego postuzg si¢ przyktadem.

Dla przecigtnego cztowieka ciemny pokoj
jest tylko ciemnym pokojem i ma do niego obo-
jetny stosunek, jednak dla osoby, ktora nosi
w sobie strach przed ciemnym pokojem, bg-
dzie on zroédtem lgku, siedliskiem ztych mocy,
bandytow, zboczencoOw czy czego tam jeszcze...
Wowczas stanie si¢ zagorzatym wrogiem ciem-
nych pokoi i rozpocznie z nimi walke. Bedzie
w nich instalowat zarowki, protestowat, pisat
petycje i skargi do wladz. A wystarczytoby,
gdyby te fobig zwalczyt w sobie i problem sam
by si¢ rozwiazat.

Tak wigc drogi przyjacielu, jesli ci¢ co$
wkurza, zanim zaczniesz opluwac innych, wej-
rzyj najpierw w siebie, bo to wlasnie tam mie-
szka prawdziwa przyczyna twego oburzenia.

Miatem jeszcze poruszy¢ problem Towarzy-
stwa Przyjaciét Indian, ale mi si¢ nie chce.
Moze innym razem...

Jacek Konieczny
Bobolin, wiosna 97
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—— Z PRZYSTANKU NA ALASCE ——

opowiada Jacek Piwowski

O mrozie
| jego zjawiskach
pochodnych

Drogi czytelniku

Czgsto zapewne zdarzyto Ci si¢ doswiadczac
to niesmaczne uczucie, kiedy w dlugie zimo-
we miesiace nie bylo co ze soba pocza¢. Do
tego takze przyczyniaja si¢ postgpujace ciem-
nosci oraz mroz ponizej 50°C. Latem w Fair-
banks jest wiele stonca, zima wiele ciemnosci.
Wtedy ludzie chronig si¢ w domach przed zim-
nem, bo taka temperatura nie jest sprzyjajaca
do zabaw na $niegu. Lecz jak dlugo mozna
wytrzyma¢ klaustrofobig? Ci co opanuja to
uczucie — doczekaja wiosny; ci co jej nie do-
czekaja — staja si¢ ofiara cabin fever, czyli
goraczki siedzenia w domu. Na Alasce to zja-
wisko znane jest od czasu pierwszych trape-
réw, ktorzy polowali, zastawiali sidla i mieli
pelne rece pracy w stoneczny dzien i jasna noc.
Nastepnie spadt $nieg i mroz trzymat do o$miu
miesigcy. Nawet w karplach nie bylo wygo-
dnie polowaé. Brak §wiatta i zajecia powodo-
wat depresje, bezsilnosc¢, obted 1 wtedy czgsto
siggano po... wlasna $mieré. Mingty lata, lecz
mroz jest ten sam, jak i ciemno$¢. Elektryczne
$wiatlo nie zastapi naturalnego, a gry kompu-
terowe nie zastapia zabaw na $niegu (outdoors)
i dlatego wciaz styszy si¢ o cabin fever.

Mroéz jest sprawca dziwnych optycznych
anomalii. Na przyktad zjawisko okragtej te-
czy o $rednicy stonca lub kwadratowe i pro-
stokatne gory. Ostry wierzchotek skat jest
rozciagnigty w linii poziomej i widzimy go
jako ptaski, bez czubka.

Samochdd, pozostawiony na 8 godzin mro-
zu, ma sptaszczone opony od strony, gdzie sty-
ka si¢ z jezdnia. Wprawiony w ruch sprawia
uczucie jazdy jak po ,,kocich tbach” z worka-
mi ziemniakow. Po krotkim czasie jazdy opo-
na wraca do okragto$ci.

Czy oko potrafi zamarznac¢? Oczywiscie. Zda-
rzato mi sig to (na szczgscie nie catkowicie) po
20—minutowej jezdzie na rowerze w niskich
temperaturach. Oczy sa wilgotnie mokre i mru-
gajace, wigc po pewnym czasie nie potrafitem
ich catkowicie otworzy¢, bo wilgo¢ oka zamie-
nita si¢ w 16d i skleila je tak, jak mamy sklejo-
ne oczy po dlugim spaniu.

Permafrost — wieczna zmarzlina — wyste-
puje czgsto na Alasce. Istnieje tuz pod po-
wierzchnia ziemi, jako stala skata lodu. Posta-
wione tory kolei na takim terenie po pewnym
czasie si¢ skrzywiaja i szyny wtedy nie sa
réwnolegte. Sa tez przypadki rozpadajacych sig
domow, ktore to wlasnie postawiono na per-
mafrost. Drzewa na takiej powierzchni sg su-
che 1 nikt nie hoduje drzew owocowych.

Powietrze w zimie jest w Fairbanks wyjatko-
wo suche. Wystepuje objaw statycznosci, lek-
kich (czasem bolesnych) wyladowan elektry-
cznych. Chodzac po dywanie lub drewnianym
parkiecie i dotykajac metalowych przedmiotow
(szczegolnie mosig¢znych) odczuwamy lekkie
porazenie, styszac trzask i widzac niebiesko—
—biale iskrzenie.

Sposrod wielu kuszacych atrakceji $ciagaja-
cych uwagg turystow, w zadnym z licznych in-
formatorow o pigknej Alasce nikt nie wspomina
o cigzkich chmurach spalin i zanieczyszczen,
unoszacych si¢ nad glowami mieszkancow Fair-
banks. Latem ziemia jest chlodna, a powietrze
gorace. Zima ziemia przykryta $niegiem jest
cieplejsza, a powietrze zimne. Wszystkie zrodta
ciepta (samochodowe spaliny, kominy, piecy-
ki) wydzielaja ciepte opary. Jednak nie uno-
sza si¢ wysoko w powietrzu, bo jest ono cigzkie.
Opary opadaja w dot i tworza ,,parasol” zanie-
czyszczonego powietrza (ktorym wszyscy jak
jeden oddychamy) zwanego ice fog, czyli lo-
dowa mgta. Ice fog utrzymuje si¢ dzien i noc,
czasem przez tydzien, kiedy zwykta mgta trwa
tylko przez kilka godzin.

6 lutego 1997
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O tosiach inaczej

Dzi$ napiszg o tosiach. Lecz nie o tych stapa-
jacych dostojnym krokiem przez autostradg (ta-
kowe widziatem na Sacred Run w Kanadzie),
lecz o temacie kontrowersyjnym.

Zaczng od tego, ze pracujac w hotelu, ktore-
go$ dnia otrzymatem z gift shop kalendarz,
a w nim zdjecia alaskanskich zwierzat. Pod
zdjeciami byly podpisy. Jeden szczegolnie
zwrocil moja uwagge; dotyczyt on obrazu zro-
bionego ze $migtowca, gdzie toé kopnat i ...za-
atakowal pociag. Losie poruszaja si¢ w $niegu
po jak najwigcej od$niezonych ,,$ciezkach” —
wigc tory kolejowe byty jego ,,szlakiem”. Po-
ciag stanal, gdy spostrzezono zwierzg na to-
rach, lecz to$ zaatakowat. Uderzyt lokomotywe
rogami i odskoczyt na pobocze.

Gdy latem przyjechatem tutaj, zaczatem
wypatrywaé dzikiej zwierzyny (wildlife). Lecz
miesiace uptywaty, a moje oczy dopatrzyty sig
tylko wiewiorek i ptaszkow. Nie bylo ortow,
wilkow, niedzwiedzi, tosi, sow i co tylko in-
nego istnieje na Alasce. Bytem rozczarowany.

Lato mingto. Zima.

Ktoéregos razu o pierwszej w nocy spostrze-
glem sylwetki ...koni. Wcale mnie sig nie oba-
wialy. Zaraz, zaraz. Przeciez nie pamigtam koni
w Fairbanks. Dtugie uszy daty mi znac, ze byly

to dwa tosie. Przyszty do hotelowego $mietni-
ka po resztki jedzenia, ktore jest wyrzucane
przez kucharzy. Po krotkiej chwili pospacero-
waty spokojnie w stron¢ zamarznigtej rzeki.
Bylem peten radosci, dzigkujac Stworcy, ze
w koncu widziatem wildlife.

Na drugi dzien pochwalilem si¢ owa nowi-
na moim kolegom w pracy (ktorzy sa mysli-
wymi) i wszyscy, co do jednego, popukali mnie
w tepetyng, twierdzac, ze ...jest pusta. Moglem
by¢ zabity. By to stwierdzenie byto bardziej
wiarygodne, to opowiedziano mi przypadek,
ktory byt 2 lata temu. W centrum uniwersy-
teckim w Anchorage to$ zabit cztowieka i nikt
nie potrafil temu zapobiec. Jak to? Przeciez to
potulnie mite zwierzgta.

W grudniu dwojka znajomych Polakow po-
prosita mnie o opieke nad ich domem i psem,
gdy tymczasem oni beda w Kalifornii. Od domu
do hotelu (gdzie pracujg), przez zamarznigta
rzeke, jest 15 minut pieszo. Wracajac w nocy
do domu, tosie czgsto szty tuz przy mnie, o roz-
miarach poéttora raza wigksze od konia. Wcale
nie byto mi juz wesoto, a wrgcz modlitem sig
o ocalenie.

Pies wiascicieli domu jest labradorem my-
sliwskim. Dlatego zawsze wyprowadzalem go
na smyczy, bo owa natura lubi biega¢ po za-
spach i goni¢ wérod drzew. Raz w ciagu dnia
poszedtem z nim w nowym (dla mnie) kierun-
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ku, lecz wcale niezbyt daleko od domu. Na-
przeciwko mnie zdaza samochdd, nastgpnie
zwalnia i przystaje. Osoba zza kierownicy in-
formuje mnie o tosiu, z kierunku z ktérego
wilasnie przyjechata. Terror. Grzecznie podzig-
kowalem i zwawo z psem pognalismy w kie-
runku domu.

Teraz mieszkam w innej czgsci Fairbanks,
lecz dla tosi jest to ten sam obszar zaopatrze-
nia w Zywnos¢.

Calkiem niedawno widziatem tosia, ktory
obgryzat drzewka na parkingu, przechadzajac
si¢ wzdhuz samochodow, tym samym nie do-
puszczajac kierowcoéw do wiasnych aut. Jego
glowa na wyciagnigtej szyi siggala niemal do
pierwszego pigtra. Az nie chciato mi sig wie-
rzy¢. To nie od dzi$ istnieja terrorystyczne bli-
skie spotkania III stopnia.

O terrorze moze powiedzie¢ Ania, moja bar-
dzo dobra kolezanka, mieszkajaca na Alasce
od 19. lat.

15 lat temu jechata samochodem z Ancho-
rage do Fairbanks. Ta trasa jest jedyna tacza-
ca te dwa miasta. Mimo lata byto pusto na
autostradzie. Okolica bezludna, niezamieszka-
fa. W pewnej chwili zobaczyta trzy tosie (mama
+ 2 doroste ,,dzieci”). Losie byly na prawe;j
stronie w bliskosci krawe¢dzi drogi. Ania zwol-
nita i zblizajac sig, zjechata na lewy pas, by je

ominag, a i przy okazji popatrze¢. Lecz zaszla
nieoczekiwana reakcja. Gdy samochod byt
pottora metra za tosiami, jedno z,,dzieci” prze-
biegto drogg i uderzyto z tytu, z ukosa. Samo-
chod przesunat si¢ w bok i to$§ zostawit
wegnieciong maske i ,,siatkg” z szyby od strony
pasazera. Bezrad totalny. Drugie uderzenie
spowodowato obsunigcie si¢ auta jeszcze bli-
zej pigciometrowej skarpy (grozac sturlaniem
sig). Szyba teraz wleciata do $rodka. W tym
wlasnie momencie Ania przyspieszyta i skut-
kiem tego utamki szkta zciglty garscie wltosow
z grzywy losia. Dalsza podroz odbyta sig o wiele
wolniej i w towarzystwie szarpanych nerwow.

23 lutego 1997

Songs of the Land

Pod takim tytulem, w dniach 6-8 marca br.
odbyt si¢ 24 Festival of Native Arts. Chcg na-
pisa¢ o tym cho¢ w kilku stowach, bo tego typu
wydarzenie jest w Fairbanks tylko raz w roku.
Celem festiwalu jest kontynuowanie piesni
i tancow ludow Alaski. Do Fairbanks przybyli
Eskimosi i Indianie: Alutiiq, Yupiaq, Siberian
Yupiaq, Inupiaq, Athabascan, Tlingit, Haida
oraz goscie z lower 48 — Mother Earth z po-
kazem tancow Intertribal.

Festiwal odbywat si¢ na Uniwersytecie Ala-
ski, w audytorium Charles Davis Concert Hall.
Pomimo gigantycznej sali, musiatem sig¢ zado-
woli¢, siedzac na schodkach w przej$ciu mig-
dzy siedzeniami. Luda zjechato co niemiara.

Muszg przyznaé, ze w pierwszym odczuciu
tance wydawaty mi si¢ nudne i pozbawione
pierwiastka energii (tego przeciez tak wazne-
go czynnika w tancu). Wkrotce szybko sobie
uswiadomitem, ze przyszto mi obserwowac te
pokazy po czterech latach ogladania powwow.

Kazda grupa przedstawiata si¢ w kilku sto-
wach i thumaczyta piesni i tance. Byty np. pie-
$ni o bobrach zujacych korg¢ drzew, o krach
lodowych, skuterach $nieznych (?), samolotach
(?), rzekach i zwierzgtach morskich oraz o pod-
kradaniu jaj ptasich ze stromych skat. Taniec
przewaznie odbywal si¢ w miejscu i polegat
na gestykulacji rak, glowy i nog. Czgsto dany
gest odpowiadat ustalonemu znaczeniu rzeczy
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(przepraszam za to porownanie), tak jak w je-
zyku dla gluchoniemych. Byly tez chwile za-
bawy, gdy tancerze nasladowali dzwigki np.
mors6w lub motoru snowmachine. W tancach
nasladowano takze ruchy foki czy tez bobra.

Piesni byty krotkie, ale przyjmowano je
z dhuga owacja. Ich wykonawcy byli w réznych
grupach wiekowych, od dzieci w wieku 4 lat
do $piewakow, majacych po 92 lata.

Stroje kobiet i mgzczyzn byty podobne: mo-
kasyny z futerkiem lub mukluki do kolan, spo-
dnie i kaftan z materiatu, r¢kawiczki i wachla-
rze, skromne osdoby z koralikow i muszelek.
Kobiety nosza czepce. Haida np. ubrani byli
w czerwone dtugie ptaszcze i w przerdzne ,,dziw-
ne” czapki.

Na instrumenty sktadaty sig grzechotki i bg-
bny, na ktorych grano cienkimi dlugimi patecz-
kami i to czgsto z odwrotnej strony bgbna.
Wszystkie bebny byly reczne — hand drums.

Przy sali Festiwalu zorganizowano eskimo-
sko—indianskie jarmarki. Zdziwit mnie dziki
ryz, spreparowany jak pop corn, oraz gorna
szczgka jakiego$ gryzonia, przeksztatcona
w sanie do psiego zaprzggu, oczywiscie jako
ozdoba do domu. O

Jacek Piwowski

Fairbanks,Alaska
10 marca 1997

Lodowcowy czasozjad

Kto$ nakruszyt piasku
w klepsydrze skarbnika czasu

zmielit kruszec
w zarnach przemienienia

Poswiata stonca tanczy w lodowych skarpach
suchos$¢ powietrza napawa zdziwieniem
spadajace odtamki gubia swa osobliwos¢
W jeziorze.

Szeroka przestrzen rozdziera gory
podazajac ku roztopieniu...

Fairbanks, Alaska, 4 maja'97

Co piszg inni

Literacki kwartalnik AKCENT z Lublina zamie-
scit (nr 4/1996) kilka artykutéw o indianskim
renesansie w USA. Blok otwiera bardzo cieka-
wy, obszerny esej Joanny Durczak Rezerwaty,
kasyna i kojoty w trampkach albo indianskie
odrodzenie, w ktorym autorka analizuje szereg
zjawisk historycznych, spolecznych i kulturo-
wych, sktadajacych si¢ na rozkwit tradycji
i kultury tubylczych Amerykanow w ciagutrzech
ostatnich dziesigcioleci. ,,Jakie zjawiska sa naj-
bardziej charakterystyczne dla tego indianskie-
go renesansu? — pyta. — Na pierwszym miej-
scu nalezy tu wymieni¢ cala grupg zabiegow
prawniczych, ktore maja na celu zmiang lub upo-
rzadkowanie prawnej sytuacji indianskich ple-
mion. (...) Indianin—biznesmen, Indianin-inwe-
stor, Indianin—pracodawca, naukowiec czy me-
cenas — wszystko to sa nowe role, w ktorych
rdzenni Amerykanie wystgpowali dotad spora-
dycznie i ktore zadaja ktam wciaz bardzo moc-
no zakorzenionym stereotypom rzadzacym
amerykanska i europejska wyobraznig”.
Indianskie odrodzenie nie bytoby mozliwe —
przekonuje na koniec autorka — ,,gdyby trady-
cyjne kultury indianskie utracity catkowicie
swoja witalnos¢ i przestaty by¢ postrzegane
przez rdzennych Amerykanow jako alternatywa
dla ekspansywnej, agresywnej i wszechobecnej
kultury anglosaskiej. Tak si¢ jednak nie stato.
(...) Rodzima kultura pozostaje zywym, alter-
natywnym systemem wartosci i aspiracji, ktory
W pewnym momencie zycia moze zosta¢ Swia-
domie czy pod$wiadomie wybrany. (...) A miej-
scem, gdzie wartosci te przetrwaly (...) jest
wiasnie rezerwat, jeszcze do niedawna symbol
indianskiej klgski i upokorzenia, a dzisiaj coraz
bardziej indianskiej wiernosci i przetrwania”.
Dalej nastgpuja przektady wspolczesnej lite-
ratury indianskiej: Komunikacja Louise Erdrich,
Nieobecnosé aniotow W.S. Penna oraz trzy wier-
sze Williama Langa (Lenni Lenape — Dela-
ware), poety, aktora i profesora Sztuk Teatral-
nych Uniwersytetu Arizony w Tucson. Przez rok
akademicki 1994/95 prof. Lang przebywat na
stypendium Fulbrighta na Uniwersytecie im.
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, a za kil-
ka dni w Muzeum Etnograficznym w Poznaniu
(patrz s. 43) wyglosi wyktad na temat réznic
swiatopogladowych Europejczykow i Indian.

Oprac. MM
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Sat Okh

Od chwili zainteresowania si¢ tematem indian-
skim intryguje mnie posta¢ Sat Okha, Stani-
stawa Suplatowicza. Niby wszyscy wiemy, kim
jest. Znamy jego ksiazki, widzieliSmy go i sty-
szeli nie raz jego opowiesci w roznych progra-
mach w telewizji, czasami pojawit si¢ 0 nim
tu 1 6wdzie jaki$ artykul w prasie. I wszystkim
by si¢ mogto zdawacé, ze juz wszystko wiedza
i nie ma tu juz nic do dodania.

Tymczasem bytoby wiele do opowiadania
i wyjasnienia. Zwtlaszcza dla nas — ludzi,
ktorzy interesuja si¢ i zajmuja tematem indian-
skim, nie powinno by¢ zadnych tajemnic.

A wlasnie osoba Sat Okha wydaje mi sig
trochg tajemnicza i nie do konca odkryta. Jak
dla mnie, wszystko to, co niby jest ogdlnie zna-
ne, jest fragmentaryczne, petne niedomowien
i znakoéw zapytania.

Co mnie jeszcze szczegblnie zastanawia to
to, ze jak dotad, w zadnym z pism indianistycz-
nych, ktore ukazuja si¢ u nas, nie zauwazylem
(poza drobnymi wzmiankami) niczego, co wia-
zaloby si¢ z osoba Sat Okha. Panuje jakas to-
talna cisza (zmowa milczenia?). To trochg
dziwne, bo chyba kto jak kto, ale taka postaé,
z tak barwnym i zadziwiajacym zyciorysem po-
winna by¢ obiektem znacznie wigkszego zain-
teresowania.

Stawomir Kornecki, Dziebattow

Od redakcji: Dowiedzieli$my sie, ze Ryszard
Bugajski (m.in. Przestuchanie i Clearcut) przy-
gotowuije sie do nakrecenia filmu dokumentalne-
go opartego na niezwyklej biografii Sat Okha. Film
ten powinien rozwia¢ wszelkie watpliwosci i od-
powiedzie¢ na wiele pytan, jakie czytelnicy chcie-
liby zada¢ Sat Okhowi.

O ,os$wiadczeniu”

Niezbyt milym zaskoczeniem dla mnie jest
oswiadczenie L. Michalika. Jak dla mnie to gtu-
pota, bo po pierwsze psuje obraz catego ruchu
(w tym przypadku PRPI), a po drugie mozna
zrobi¢ (nawet nieswiadomie) z btahej rzeczy tra-
gedi¢. Uwazam, ze ludzie powinni zalatwiac
takie sprawy migdzy soba, a nie na tamach pism.

Piotr Ryniec, Osigciny

Glosa do ,Leksykonu”

,Leksykon 300 najstynniejszych Indian” Ale-
ksandra Sudaka jest naprawdg $wietny 1 bar-
dzo dobrze opracowany, cho¢ zawsze znajdzie
si¢ ktos, kto szuka dziury w calym. Jako uzu-
pehienie checialabym poda¢, ze Will Sampson
grat tez w mato znanym, ale poetyckim filmie,
razem z Linda Evans (z ,,Dynastii”), Legenda
zachodzqcego stonca. Rola prawie wspolcze-
sna, lata 40. Gra przyjaciela rodziny, farmera
metysa. Pigkny film i tak spokojny, sielski,
wiejski.

Krystyna Gieron, Wroctaw

Rozszerzanie horyzontéw

Chciatabym poszerza¢ swoja wiedzg¢ na temat
Indian, ich kultury, historii i co najwazniejsze
— biezacej sytuacji Ludéw Tubylczych. Ksia-
zki, jakie si¢ ukazuja i jakie czytam, sa czgsto,
jakby to okresli¢ — ,,niepewne”. Niepewne
w tym znaczeniu, ze cz¢sto opinie na ich te-
mat, wyrazane przez znawcow kultury Indian
sa podzielone, czgsto sporne. W ,, Tawacinie”
mozna znalez¢ taka jakas swobodg i tatwosc
odbierania tych wszystkich informacji, jakie
sa w nim zawarte. Przede wszystkim dlatego,
Ze pisany jest przez wiele osob. W ksiazce spo-
tyka si¢ czgsto jednostronno$¢ autora, po pro-
stu jego osobisty wglad w sytuacj¢. Cztowie-
kowi po przeczytaniu takiej ksiazki czasami
wszystko si¢ w glowie przekreca.

W ,,Tawacinie” mozna spotkaé¢ czgsto taka
sytuacjg, kiedy omawiany jest przez dana 0so-
be jakis film. Powiedzmy, podchodzi ona do
niego krytycznie. Jednakze obok kolejna oso-
ba mysli co innego. I juz cztowiek zastanawia
si¢ wtedy sam, rozszerza to jego horyzonty my-
slowe. Moze jest tak, a moze tak, a moze zu-
petnie inaczej. Dlatego lubig (po prostu wolg)
czyta¢ gazetki. Nie ma takiego przejedzenia
jednym tematem. Mozna przeczyta¢ o trady-
cjach, ale tez o obecnej sytuacji Indian. To jest
naprawdg, jak dla mnie (tzn. dla poczatkuja-
cej ,,indianistki”), dobry start w te sprawy.

Karolina Stenka, Gdansk

52

TAWACIN Nr 2 (38) Lato 1997
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49. SiedzieliSmy w gronie ze trzydziestu 0sob
z kilku krajéw Europy, w towarzystwie wy-
chowanego tradycyjnie Indianina Kri z Saskat-
chewan. Wszyscy byliSmy uczestnikami indian-
skich biegdw, wigkszosé¢ nalezata do grup po-
parcia wspoélczesnych Indian, niektorzy inte-
resowali si¢ tez indianska kultura, duchowoscia
i rzemiostem — teoretycznie i praktycznie.
Rozmawiali$my o tym, co nas taczy. My, Po-
lacy, opowiedzieliSmy m.in. o biegu przetajo-
wym zorganizowanym na ubieglorocznym
Zlocie, o zwycigstwie naszego przyjaciela Wil-
ka i fajce, ktora otrzymat w nagrodg od Sat
Okha. Wilk pomyslat wtedy, ze fajka ta moze
stac¢ si¢ nasza wspolna wiasnoscia, kolejnym
— obok biegowego staffu — symbolicznym
przedmiotem laczacym wszystkich ,,indian-
skich” biegaczy. Przeciez nawet nasz staff,
ktorego idea, duchowe znaczenie i forma wy-
wodza si¢ bezposrednio z giebin indianskich
tradycji, zostat wykonany przed kilku laty
w Europie, rgkami biatego cztowieka. A mimo
to dzi§ wzigcie go do reki jest czyms szczegol-
nym dla wszystkich indianskich i europejskich
biegaczy. W zlotowym kregu polskich biega-
czy zaakceptowaliSmy propozycje¢ i sama Faj-
ke, uznajac za oczywiste, iz Wilk bedzie jej
Opiekunem. Ale zgodnie z indianskim obycza-
jem jednomyslnego podejmowania decyzji po-
stanowiliSmy jeszcze omowic to na najblizszym
migdzynarodowym spotkaniu biegaczy. I tak
tez zrobiliSmy.

50. cho¢ spodziewalisSmy si¢ pytan i dysku-
sji, to chyba nie oczekiwali$my, ze nasza pro-
pozycja okaze si¢ tak kontrowersyjna. Dla
naszych przyjaciot okazato si¢ waznie nie tyl-
ko, skad mamy fajke i co ona dla nas symboli-
zuje, ale takze, kim jest Sat Okh, czy wiemy
z czego, w jakich okolicznos$ciach i z jakim
przeznaczeniem zostata wykonana (drewno, ka-
mien, swigta glina), czy i do czego byla juz
wykorzystywana, kto ja wczesniej posiadat,

jak jej uzywat, itp. Niestety, nie na wszystkie
z tych pytan znaliSmy odpowiedz, nie wszyst-
kie watpliwosci potrafiliSmy ostatecznie roz-
wiac.

51. Nieco zaskoczony przebiegiem i tempe-
raturg dyskusji Wilk powtorzyt raz jeszcze, ze
jest to tylko jego propozycja i jesli budzi ona
jakiekolwiek watpliwosci, to gotow jest z niej
zrezygnowac. Bylo coraz bardziej oczywiste,
ze cho¢ niektorzy z naszych przyjaciot chetnie
uznaliby fajke za kolejny symbol jednosci Kreg-
gu Biegaczy i jego indianskich zrodet, to dla
réwnie wielu jest to pomyst zbyt kontrower-
syjny. Nie mogliSmy nie uszanowac tych, dla
ktorych ,,indianska fajka” byta nie tylko obiek-
tem $wigtym i godnym najwyzszego szacunku,
ale takze — jak wyczuwali$my — czyms§ nie-
poznawalnym, rodzajem ,,tabu”, zakazanym
poza granicami tubylczego $wiata. Dla naszej
malej, lecz zr6znicowanej zbiorowosci byt to
zbyt powazny problem natury duchowej, by-
$my mogli si¢ na co$ takiego zdecydowac.
Ostatecznie przemowily do nas argumenty tych,
ktorzy podkreslali, ze powinnismy sig liczy¢
z tym, ze posiadanie przez nas, bialtych Euro-
pejezykow, ,indianskiej” fajki moze by¢ roz-
maicie — nie zawsze wlasciwie i zgodnie
znaszymi intencjami — odbierane przez innych
ludzi. W tym przez wielu tradycyjnych Indian,
dla ktorych bez dluzszych — a nie zawsze prze-
ciez mozliwych — wyjasnien moze to by¢ rzecz
nie do konca zrozumiata, niemile widziana, lub
wrecez nie do zaakceptowania.

52. A Indianin? Na poczatku naszej dyskusji
po prostu wstat i wyszedt. By¢ moze poczut
si¢ zbulwersowany, a moze uznal, Ze jest to
glownie nasz wlasny problem. Nieodgadniona
pozostaje dusza Indianina... Cho¢ od tamtej
dyskusji uptyngto juz parg tygodni, to wciaz
zastanawiam si¢ nad tym, czego mnie nauczy-
fa. I czy, mimo wszystko, Fajka Wilka — ze
wszystkimi towarzyszacymi jej mocami, my-
$lami i emocjami — nie bytaby tym, co najle-
piej oddawatoby jakze szczegdlna naturg
naszego polskiego Kregu Uczestnikow Indian-
skich Biegow. O
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NOWE KSIAZKI

Irene Salome Cyrus: Indianie Ameryki
Pétnocnej. przet. Ryszard Wojnakowski

Niezwykle przydatna ksigzka niemieckiej autorki,
zapewniajgca czytelnikowi sporg dawke wiadomo-
Sci o Indianach, niezbednych do dalszych lektur,
poszukiwan i dociekan. W krétkich, zwieztych roz-
dziatach omoéwione zostaty réznorodne aspekty
indianskich kultur, tradycji, walki o przetrwanie
i zycia w rezerwatach. Autorka akcentuje tez mo-
ment duchowego i kulturowego odrodzenia Indian
u schytku XX wieku, dostrzegajac role europejskich
mediow i Grup Poparcia. Mimo kilku drobnych
usterek w przektadzie ksiazka ze wszech miar
godna polecenia.

Wydawnictwo ZNAK. Format 196 x 124, stron 112,
cena 9,50 z

Michael Dorris: Zerwana wiez. przet.
Monika Kazmierczak

Ksigzka dla prawdziwych mitosnikéw Indian! Trud-
na, przerazajaca (ostrzegam) i ,nie—indianska”.
Autor (Indianin Modoc) opowiada o swoim adop-
towanym synu (z plemienia Siuksow), cierpigcym
na zespot poalkoholowego uszkodzenia ptodu.
Sledzac kolejne etapy w zyciu kochajacego ojca
na drodze godzenia sie z tragiczng prawda o nie-
doskonatosci wtasnego dziecka, poznajemy tak-
ze szerokie tto zycia Siukséw w rezerwatach Po-
tudniowej Dakoty (gtéwnie Pine Ridge i Rosebud),
ogarnietych plaga totalnego alkoholizmu w latach
60. i 70.Autor prébuje wyjasnié, dlaczego naréd
tak wysoko ceniagcy sobie indywidualizm, dopro-
wadza sie sam do genetycznego wyniszczenia,
pozwalajac kobietom w cigzy systematycznie sie
upija¢. ,Myslatem o catych pokoleniach Indian,
o naszych przodkach, ktérym udato sie przetrwac
do dwudziestego wieku pomimo licznych inwazji
i polityki rzadowej ukierunkowanej na kulturowe lu-
dobojstwo. Czy nasze dzieje majg zakonczyc sie
z powodu alkoholu, cieczy tak zwodniczo ulotnej,
ze moze wyparowac w zwyktym powietrzu?” (frag-
ment ksigzki)

Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne. Format
205 x 144, stron 320, cena 19 zt

Fred Bodsworth: Odmieniec. przet. Ry-
szarda Grzybowska

Kanadyjski pisarz Fred Bodsworth, mitosnik pta-
koéw i przyjaciel Indian, prezentuje urzekajacg po-
wies¢ o bernikli biatolicej — odmiencu z wyspy Barra
— i 0 mitosci dwojga mtodych (Kaniny, Indianki Kri
i Rory’ego, biatego ornitologa), dla ktérych ptak ten
stat sig symbolem, albowiem jego losy nierozerwal-
nie splotly si¢ z ich losami. Ta wzruszajgca, roman-
tyczna powies¢ zawiera takze sporo wiadomosci
o zyciuKri na dalekiej pétnocy Kanady. ,Patrzac na
osamotniong bernikle kanadyjska, Kanina poczuta
nagle jakas bliska, taczaca je wiez. Obie kochaty
obcych, ktorzy nalezeli gdzie indziej i wierni byli tam-
tym stronom. Krag wydarzen dopetnit sie, wrocity
tu, gdzie wszystko sie zaczeto, obie znowu samot-
ne na tej ziemi, do ktérej nieodwotalnie nalezaty”.
(fragment powiesci)

ZYSKiS—ka. Format 182 x 125, stron 368, cena
19,50 zt

Ewa Nowicka: Swiat czlowieka — $wiat
kultury

Wznowienie ,podrecznika” do antropologii spo-
tecznej i kulturowej, zawierajacego bardzo duzo
przyktadéw z réznych kultur indianskich. ,Antro-
pologia w ostatnich latach jest okre$lana jako na-
uka szczegolnie wyzwalajgca; ma ona wyzwalaé
od stereotypow etnicznych, przesadéw rasowych
i uprzedzen narodowych. Te wyzwalajgca funkcje
antropologia petni poprzez intensywne oddziaty-
wanie pogladdw, zatozen i pradéw myslowych obo-
wigzujacych w tej nauce na Swiadomos¢ potocz-
ng” (fragment wstepu). Ksigzka dos¢ trudna,
adresowana do czytelnika posiadajacego juz pod-
stawowe informacje o dziejach Indian i zaintere-
sowanego sposobami opisu tubylczych kultur na
catym Swiecie. Ksigzka dedykowana ,Cztonkom
Polskiego Towarzystwa Przyjaciét Indian”.

PWN. Format 205 x 144, stron 528, cena 18 zt

Pokrywamy koszty przesytki pocztowej. Prosimy
o przedptate na konto:

TIPI, Marek Maciotek

ul. Lakowa 3
64-050 Wielichowo
BS O/ Wielichowo
16101090-56531-2706-2

Ze wzgledu na termin dostarczania wptat przez poczte
i bank, realizacja zaméwien moze trwa¢ do 2-3 tygodni.
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»Tawacin” dostepny jest
w nastepujacych miejscach:

ELBLAG: ,El Inka", Przemystaw Pastewski, ul.
Hetmanska 5/10

JAWORZNO: ,Maqq”, L. Kosowski & M. Ptasin-
ski, ul. Mickiewicza 7

MONKI: ,In Rock”, Jacek Zedzian, ul. Biatosto-
cka 29 A

POZNAN: Galeria ,Folk”, Przemystaw Wawrzy-
niak, ul. Wozna 21
Ksiggarnia ,W drodze”, ul. Pélwiejska 13

PUSZCZYKOWKO: ,Muzeum pod totemem”,
Marek Fiedler, ul. Stowackiego 1

SOPOT: ,Manasnieba”, Marzena Wrobel, ul. Po-
wstancow Warszawy 7

WROCLAW: Muzeum Etnograficzne, ul. Kazi-
mierza Wielkiego 35

»Tawacin” z lat ubiegtych
Dostepne sg jeszcze nastepujace numery:
1996 33, 34, 35i36 po 4 zi/szt.

WARUNKI PRENUMERATY

,Tawacin” ukazuje sie cztery razy w roku.
Cena jednego numeru wynosi razem z wy-
sytka 4 zt. Prenumerata roczna 16 zt. Ofe-
rujemy mozliwo$¢ obnizenia ceny prenu-
meraty przez wysytke pod jeden wspolny
adres co najmniej 2 egzemplarzy ,Tawaci-
nu”. Cena wynosi wtedy nastepujaco:

ilosc cena 1 egz. cena prenumeraty
egzemplarzy w ziotych 1egz. w1997r.
1 4,00 16,00
2-3 3,70 14,80
4-8 340 13,60
od9 3,10 12,40

Prenumerata zagraniczna kosztuje 20 zt
(Europa), 24 zt (Ameryka Pétnocna i Potu-
dniowa) oraz 28 zt (Azja i Australia).

Whplaty nalezy kierowaé¢ na konto:
TIPI, MAREK MACIOLEK
UL. LAKOWA 3
64-050 WIELICHOWO
BS O/ WIELICHOWO
16101090-56531-2706-2
Prosimy doktadnie i czytelnie podawaé swoj

adres na przekazie oraz czego dotyczy wpta-
ta. Przy zmianie adresu prosimy o informacje.






